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II

(Acte fard caracter legislativ)

REGULAMENTE

REGULAMENTUL (UE) 201 5/1828 AL CONSILIULUI
din 12 octombrie 2015

de modificare a Regulamentului (UE) nr. 36/2012 privind mdsuri restrictive avind in vedere
situatia din Siria

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 215,
avand in vedere Decizia 2013/255/PESC a Consiliului din 31 mai 2013 privind mdsuri restrictive impotriva Siriei ('),

avand in vedere propunerea comuni a Inaltului Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe si politica de securitate
si a Comisiei Europene,

intrucat:

(1)  Regulamentul (UE) nr. 36/2012 al Consiliului () pune in aplicare majoritatea masurilor previzute de Decizia
2013/255/PESC.

(2) La 12 octombrie 2015, Consiliul a adoptat Decizia (PESC) 2015/1836 (}) de modificare a Deciziei
2013/255/PESC. Decizia (PESC) 2015/1836 stabileste criteriile de includere pe listd a persoanelor, a entitdtilor si
a organismelor in anexele I si I la Decizia respectivd. Motivele pentru aceste includeri pe listd sunt previzute in
considerentele din Decizia (PESC) 2015/1836 si Decizia 2013/255/PESC.

(3)  Masurile de inghetare a activelor intrd in domeniul de aplicare al tratatului si, in consecintd, in special pentru a se
asigura aplicarea uniformd a acestora de citre operatorii economici din toate statele membre, este necesard o
actiune la nivelul Uniunii pentru punerea in aplicare a acestora.

(4)  Prin urmare, Regulamentul (UE) nr. 36/2012 ar trebui modificat in consecint3,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Regulamentul (UE) nr. 36/2012 se modificd dupd cum urmeazi:
1. In articolul 15 se introduc urmitoarele alineate:

o(la) Lista din anexa Il cuprinde, de asemenea, persoane fizice sau juridice, entitdti §i organisme care, in
conformitate cu articolul 28 alineatul (2) din Decizia 2013/255/PESC a Consiliului (*), au fost identificate de ctre
Consiliu ca incadrandu-se intr-una dintre urmatoarele categorii:

(a) oameni de afaceri importanti care actioneazd in Siria;

() JOL147,1.6.2013,p. 14.

(*) Regulamentul (UE) nr. 36/2012 al Consiliului din 18 ianuarie 2012 privind mdsuri restrictive avand in vedere situatia din Siria si de
abrogare a Regulamentului (UE) nr. 442/2011 (JOL 16, 19.1.2012, p. 1).

(*) Decizia (PESC) 2015/1836 a Consiliului din 12 octombrie 2015 de modificare a Deciziei 2013/255/PESC privind mdsuri restrictive
impotriva Siriei (a se vedea pagina 75 din prezentul Jurnal Oficial).
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(b) membri ai familiilor Assad sau Makhlouf;
(c) ministri in cadrul guvernelor siriene aflate la putere incepand cu mai 2011;

(d) membri ai fortelor armate siriene cu rang de «colonel» sau echivalent sau mai inalt, aflati in functie incepand cu
mai 2011;

(e) membri ai serviciilor de informatii si de securitate siriene, aflati in functie incepand cu mai 2011;
(f) membri ai militiilor afiliate regimului;

(g) persoane, entititil unitdti, agentii, organisme sau institutii care isi desfisoard activitatea in sectorul de proliferare a
armelor chimice;

si persoane fizice sau juridice si entitdtile asociate acestora, cdrora nu li se aplicd articolul 21 din prezentul
regulament.

(Ib)  Persoanele, entitdtile si organismele dintr-una din categoriile mentionate la alineatul (1a) nu se includ sau se
mentin pe lista persoanelor, entititilor si organismelor din anexa II in cazul in care existd suficiente informatii privind
faptul cd acestea nu sunt sau nu mai sunt asociate regimului ori nu exercitd influentd asupra acestuia sau nu prezintd
un risc real de eludare.

(*) Decizia 2013/255/PESC a Consiliului din 31 mai 2013 privind mdsuri restrictive impotriva Siriei (JO L 147,
1.6.2013, p. 14).”

2. Articolul 32 alineatul (2) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(2)  Consiliul comunici decizia sa privind includerea pe listd, mentionatd la alineatul (1) din prezentul articol,
inclusiv motivele acesteia, persoanei, entitdtii sau organismului vizat, fie direct, dacd adresa este cunoscutd, fie prin
Publicarea unui anunt, acordand persoanei, entititii sau organismului in cauzi posibilitatea de a prezenta observatii.
In special in cazul in care o persoand, o entitate sau un organism este inclus pe lista din anexa II pe motivul cd se
incadreazd intr-una din categoriile de persoane, entitdti sau organisme previzute la articolul 15 alineatul (1a), acea
persoand, entitate sau organism poate prezenta dovezi si observatii cu privire la motivele pentru care considerd cd
desemnarea sa este nejustificatd, desi se incadreaza intr-una dintre categoriile respective.”

3. Titlul anexei II se inlocuieste cu urmatorul text:
LANEXA 11

Lista persoanelor fizice si juridice, entitdtilor sau organismelor mentionate la articolul 14, articolul 15 alineatul (1)
litera (a) si la articolul 15 alineatul (1a)”.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in ziua urmdtoare datei publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Luxemburg, 12 octombrie 2015.

Pentru Consiliu
Presedintele
F. MOGHERINI
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REGULAMENTUL DELEGAT (UE) 2015/1829 AL COMISIEI
din 23 aprilie 2015

de completare a Regulamentului (UE) nr. 1144/2014 al Parlamentului European si al Consiliului
privind actiunile de informare si promovare referitoare la produsele agricole puse in aplicare pe
piata internd si in tirile terte

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (UE) nr. 1144/2014 al Parlamentului European si al Consiliului din 22 octombrie 2014
privind actiunile de informare si promovare referitoare la produsele agricole puse in aplicare pe piata internd si in tdrile
terte si de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 3/2008 al Consiliului (*), in special articolul 7 alineatul (2), articolul 11
alineatul (1), articolul 13 alineatul (1) al doilea paragraf si articolul 15 alineatul (8),

avind in vedere Regulamentul (UE) nr. 1306/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 17 decembrie 2013
privind finantarea, gestionarea §i monitorizarea politicii agricole comune si de abrogare a Regulamentelor (CEE)
nr. 352/78, (CE) nr. 165/94, (CE) nr. 2799/98, (CE) nr. 814/2000, (CE) nr. 1290/2005 si (CE) nr. 485/2008 ale
Consiliului (3, in special articolul 64 alineatul (6) litera (a) si articolul 66 alineatul (3) litera (d),

intrucat:

(1)  Regulamentul (UE) nr. 1144/2014 a abrogat Regulamentul (CE) nr. 3/2008 al Consiliului () si stabileste noi
norme in temeiul cdrora actiunile de informare §i promovare referitoare la produsele agricole si la anumite
produse alimentare pe bazd de produse agricole, puse in aplicare in cadrul pietei interne sau in téri terte, pot fi
finantate integral sau partial din bugetul Uniunii.

(2)  Normele stabilite in prezentul regulament se referd in principal la programele simple, gestionate de statele
membre. Pentru programele multinationale, gestionate direct de Comisie, ar trebui si se aplice Regulamentul (UE,
Euratom) nr. 966/2012 al Parlamentului European si al Consiliului (¥). Cu toate acestea, conditiile in care o
organizatie care formuleazd propuneri poate prezenta un program, prevdzute la articolul 1 din prezentul
regulament, ar trebui sd se aplice atat programelor simple, cat si celor multinationale.

(3)  Articolul 7 din Regulamentul (UE) nr. 1144/2014 stabileste lista organizatiilor care formuleazd propuneri. Este
necesar si se precizeze conditiile in care fiecare categorie de organizatii care formuleazd propuneri poate prezenta
o propunere privind cofinantarea de citre Uniune a unui program de informare si de promovare. Pentru a se
asigura faptul cd organizatiile care formuleazd propuneri sunt reprezentative pentru sectorul in cauz, trebuie sd
se precizeze nivelul de reprezentare necesar. Atunci cind este posibil, ar trebui aplicatd regula simpld de
reprezentare a majoritdtii sectorului.

(4)  Actiunile de informare §i de promovare cofinantate de Uniune ar trebui si vizeze deschiderea unor noi piete in
tdri terte si ar trebui si fie realizate de o gama mai largd de organizatii. Pentru a incuraja concurenta si pentru a
asigura un acces cit mai larg cu putinti la sistemul de promovare al Uniunii, ar trebui stabilite norme pentru a se
asigura cd o organizatie nu primeste sprijin pentru acelasi program de promovare mai mult de doud ori
consecutiv.

(5)  In vederea selectdrii organismelor responsabile pentru implementarea programelor simple, organizatiile care
formuleazd propuneri trebuie s asigure cel mai bun raport calitate-pret, evitdnd in acelasi timp orice conflict de
interese. In cazul in care organizatia care formuleazi propunerea este un organism de drept public, in sensul
articolului 2 alineatul (1) punctul 4 din Directiva 2014/24/UE a Parlamentului European si a Consiliului (%), se
vor aplica normele prevdzute in aceastd directivd si transpuse in legislatia nationala.

() JOL317,4.11.2014, p. 56.

() JOL347,20.12.2013, p. 549.

(®) Regulamentul (CE) nr. 3/2008 al Consiliului din 17 decembrie 2007 privind actiunile de informare §i promovare pentru produsele
agricole pe piata internd si in tdrile terte JO L 3, 5.1.2008, p. 1).

(*) Regulamentul (UE, Euratom) nr. 966/2012 al Parlamentului European si al Consiliului din 25 octombrie 2012 privind normele
financiare aplicabile bugetului general al Uniunii si de abrogare a Regulamentului (CE, Euratom) Nr. 1605/2002 al Consiliului (JO L 298,
26.10.2012,p.1).

(’) Directiva 20%34/2>4/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 26 februarie 2014 privind achizitiile publice §i de abrogare a
Directivei 2004/18/CE (JO L 94, 28.3.2014, p. 65). Directiva 2004/18/CE se abrogd cu incepere de la 18 aprilie 2016.
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Sistemul de promovare al Uniunii ar trebui s3 completeze si si consolideze sistemele puse in aplicare de statele
membre si ar trebui si se concentreze pe un mesaj al Uniunii. In aceastd privint4, actiunile de informare si de
promovare cofinantate de Uniune ar trebui si demonstreze cd au o dimensiune specificd la nivelul Uniunii,
pentru care trebuie stabilite criteriile necesare.

Pand in prezent, in aproape doud treimi din programele realizate in cadrul pietei interne, numai statul membru
de origine a fost vizat de organizatiile care formuleazd propuneri. In plus, originea produselor poate fi acum
vizibild pe materialele de informare si de promovare, in anumite conditii. Pentru a se asigura o reald valoare
addugatd la nivelul Uniunii, pietele vizate de programele cofinantate de Uniune si realizate pe piata internd ar
trebui extinse si nu ar trebui si se limiteze la statul membru de origine al organizatiei care formuleazd
propunerea, cu exceptia cazului in care programele transmit un mesaj privind sistemele europene de calitate sau
practicile alimentare adecvate in conformitate cu Cartea albd a Comisiei Europene referitoare la o strategie privind
problemele de sinitate legate de alimentatie, excesul de greutate si obezitate ().

Pentru a se evita orice suprapuneri cu actiunile de promovare finantate in temeiul Regulamentului (UE)
nr. 1305/2013 al Parlamentului European si al Consiliului (3, este necesar si se excludd de la finantarea in
temeiul prezentului regulament programele care au doar un impact local i si se favorizeze programele care vor
functiona la o scard semnificativd, in special pe piata internd, in ceea ce priveste acoperirea transfrontaliera.

Actiunile de informare si de promovare cofinantate de Uniune nu ar trebui si vizeze mdrci comerciale sau
originea produselor, ci ar trebui sd transmitd un mesaj al Uniunii. In acest sens, actiunile de informare si de
promovare de pe piata internd care acoperd un sistem mentionat la articolul 5 alineatul (4) din Regulamentul
(UE) nr. 1144/2014 ar trebui sd transmitd un mesaj privind caracteristicile sau garantiile oferite de aceste sisteme,
care vizeazd in special cresterea nivelului de cunoastere si de recunoastere a sistemelor de calitate ale Uniunii.

(10) In vederea informdrii consumatorilor, ar trebui s se precizeze ci orice informatii referitoare la impactul unui

produs asupra sdndtitii trebuie si aibd o bazi stiintificd recunoscutd si trebuie si fie in conformitate cu anexa la
Regulamentul (CE) nr. 1924/2006 al Parlamentului European si al Consiliului (}) sau si fie acceptate de citre
autoritdtile nationale competente responsabile cu sindtatea publicd in tara in care sunt realizate operatiunile.

(11) Avand in vedere natura specifici a masurilor de promovare, ar trebui stabilite norme privind eligibilitatea

costurilor suportate de beneficiar pentru implementarea programului.

(12)  Programele simple ar trebui finantate pe baza Regulamentului (UE) nr. 1306/2013. Articolul 19 alineatul (4) din

Regulamentul delegat (UE) nr. 907/2014 al Comisiei (*) prevede cd cheltuielile aferente garantiilor ar trebui
suportate de partea care constituie garantia. In conformitate cu articolul 126 alineatul (3) al doilea paragraf
litera (a) din Regulamentul (UE, Euratom) nr. 966/2012, care ar trebui s se aplice in cazul programelor multina-
tionale, costurile legate de o garantie de prefinantare depusi de beneficiarul grantului ar trebui si fie considerate
eligibile pentru finantare din partea Uniunii. Pentru a se asigura un tratament egal al programelor simple si al
programelor multinationale, ambele putind fi prezentate de aceleasi organizatii care formuleazd propuneri, ar
trebui sd se adopte o derogare de la articolul 19 alineatul (4) din Regulamentul (UE) nr. 907/2014 si sd se
permitd eligibilitatea pentru finantare din partea Uniunii a costurilor aferente garantiilor.

(13) Pentru a se proteja in mod eficient interesele financiare ale Uniunii, ar trebui adoptate mdsuri adecvate de

combatere a fraudei si a neglijentelor grave. In acest scop, ar trebui stabilite sanctiuni administrative tinind cont
de principiul eficacititii, de cel al disuasiunii si de cel al proportionalitdtii. Sanctiunile administrative in temeiul
prezentului regulament ar trebui considerate suficient de disuasive pentru a descuraja neconformitatea
intentionatd.

COM(2007) 279 final, 30.5.2007.

Regulamentul (UE) nr. 1305/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 17 decembrie 2013 privind sprijinul pentru dezvoltare
rurald acordat din Fondul european agricol pentru dezvoltare rurald (FEADR) si de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 1698/2005 al
Consiliului JO L 347,20.12.2013, p. 487).

Regulamentul (CE) nr. 19242006 al Parlamentului European si al Consiliului din 20 decembrie 2006 privind mentiunile nutritionale i
de sindtate inscrise pe produsele alimentare (JO L 404, 30.12.2006, p. 9).

Regulamentul delegat (UE) nr. 907/2014 al Comisiei din 11 martie 2014 de completare a Regulamentului (UE) nr. 1306/2013 al
Parlamentului European si al Consiliului in ceea ce priveste agentiile de plati si alte organisme, gestiunea financiard, verificarea si
inchiderea conturilor, garantiile si utilizarea monedei euro (JO L 255, 28.8.2014, p. 18).
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(14) Din motive de claritate si de securitate juridicd, Regulamentul (CE) nr. 501/2008 al Comisiei (') de stabilire a
normelor de aplicare a Regulamentului (CE) nr. 3/2008 ar trebui abrogat. Cu toate acestea, regulamentul respectiv
ar trebui si se aplice in continuare in ceea ce priveste programele care au fost selectate in conformitate cu
dispozitiile sale,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1
Conditiile in care o organizatie care formuleazid propuneri poate prezenta un program simplu sau multinational

(1)  Organizatiile care formuleaza propuneri, astfel cum sunt mentionate la articolul 7 alineatul (1) din Regulamentul
(UE) nr. 11442014, pot inainta o propunere de program de informare si de promovare, cu conditia ca ele si fie
reprezentative pentru sectorul sau produsul in cauzd, dupd cum urmeazi:

(a) organizatiile profesionale sau interprofesionale stabilite intr-un stat membru sau la nivelul Uniunii, astfel cum se
mentioneazd la articolul 7 alineatul (1) literele (a) si, respectiv, (b) din Regulamentul (UE) nr. 1144/2014, sunt
considerate a fi reprezentative pentru sectorul vizat de program:

(i) dacd reprezintd o proportie de cel putin 50 % din numdrul de producitori sau 50 % din volumul sau din
valoarea productiei comercializabile a produsului (produselor) sau a sectorului in cauzd, in statul membru
respectiv sau la nivelul Uniunii; sau

(i) dacd este o organizatie interprofesionald recunoscutd de statul membru in conformitate cu articolul 158 din
Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 al Parlamentului European si al Consiliului () sau cu articolul 16 din
Regulamentul (UE) nr. 1379/2013 al Parlamentului European si al Consiliului (*);

(b) un grup, astfel cum este definit la articolul 3 punctul 2 din Regulamentul (UE) nr. 1151/2012 al Parlamentului
European si al Consiliului () si mentionat la articolul 7 alineatul (1) litera (a) din Regulamentul (UE) nr. 1144/2014,
este considerat reprezentativ pentru denumirea protejatd in temeiul Regulamentului (UE) nr. 1151/2012 si vizatd de
program dacd grupul reprezintd cel putin 50 % din volumul sau din valoarea productiei comercializabile a
produsului sau produselor cu denumire protejatd;

(c) o organizatie de producitori sau o asociatie de organizatii de producitori, astfel cum se mentioneazd la articolul 7
alineatul (1) litera (c) din Regulamentul (UE) nr. 1144/2014, este consideratd reprezentativd pentru produsul
(produsele) sau sectorul vizat(e) de program dacd este recunoscutd de statul membru in cauzi in conformitate cu
articolul 154 sau 156 din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 sau cu articolul 14 din Regulamentul (UE)
nr. 1379/2013;

(d) cu exceptia programelor desfisurate dupd pierderea increderii consumatorilor, un organism din sectorul agroali-
mentar, astfel cum se mentioneazi la articolul 7 alineatul (1) litera (d) din Regulamentul (UE) nr. 1144/2014, este
reprezentativ pentru sectorul (sectoarele) vizat(e) de program dacd printre membrii sdi se numdrd reprezentanti ai
sectorului sau produsului (produselor) respectiv(e).

(2)  Prin derogare de la alineatul (1) litera (a) punctul (i) si litera (b), pot fi acceptate praguri mai mici dacd organizatia
care formuleazd propunerea demonstreazd in propunerea prezentatd cd existd circumstante specifice, incluzand dovezi
privind structura pietei, care ar justifica tratarea organizatiei care formuleazd propunerea ca fiind reprezentativd pentru
produsul (produsele) sau sectorul in cauza.

(3)  Organizatia care formuleazd propunerea dispune de resursele tehnice, financiare si profesionale necesare pentru
realizarea in mod eficace a programului.

(4) O organizatie care formuleazd propuneri nu poate beneficia de mai mult de doud ori consecutiv de sprijin pentru
programe de informare §i de promovare privind acelasi produs sau sistem, realizate pe aceeasi piatd geografica.

(") Regulamentul (CE) nr. 501/2008 al Comisiei din 5 iunie 2008 de stabilire a normelor de aplicare a Regulamentului (CE) nr. 3/2008 al

Consiliului privind actiunile de informare si promovare pentru produsele agricole pe piata internd si in tarile terte O L 147, 6.6.2008,
.3).

A Regzﬂamentul (UE) nr. 1308/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 17 decembrie 2013 de instituire a unei organizari
comune a pietelor produselor agricole si de abrogare a Regulamentelor (CEE) nr. 92272, (CEE) nr. 234/79, (CE) nr. 1037/2001 si (CE)
nr. 12342007 ale Consiliului (O L 347, 20.12.2013, p. 671).

(*) Regulamentul (UE) nr. 1379/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 11 decembrie 2013 privind organizarea comund a
pietelor in sectorul produselor pescaresti si de acvaculturd, de modificare a Regulamentelor (CE) nr. 1184/2006 si (CE) nr. 1224/2009 ale
Consiliului si de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 104/2000 al Consiliului JO L 354, 28.12.2013, p. 1).

(*) Regulamentul (UE) nr. 1151/2012 al Consiliului din 21 noiembrie 2012 privind sistemele din domeniul calititii produselor agricole si
alimentare (JOL 343, 14.12.2012, p. 1).
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Articolul 2
Selectarea organismelor responsabile cu implementarea programelor simple

(1)  Organizatiile care formuleazd propuneri trebuie si selecteze organismele responsabile cu implementarea
programelor simple care s asigure cel mai bun raport calitate-pref. In cadrul acestui proces de selectie, ele trebuie si ia
toate mdsurile necesare pentru a preveni orice situatie in care implementarea impartiald si obiectivd a programului este
compromisd din motive care implici un interes economic, o afinitate politicd sau nationald, legituri de familie sau
emotionale sau orice alt interes comun (,conflict de interese”).

(2)  In cazul in care organizatia care formuleazi propuneri este un organism de drept public, in sensul articolului 2
alineatul (1) punctul 4 din Directiva 2014/24/UE, ea trebuie sd selecteze organismele responsabile cu implementarea
programelor simple in conformitate cu legislatia nationald care transpune directiva mentionatd.

Articolul 3
Eligibilitatea programelor simple

(1)  Pentru a fi eligibile, programele simple trebuie:
(a) sd respecte legislatia Uniunii care reglementeazd produsele in cauzd si comercializarea acestora;

(b) sd aibi o amploare semnificativd, in special in ceea ce priveste impactul transfrontalier masurabil preconizat. In
cadrul pietei interne, aceasta inseamnd cd un program este implementat in cel putin doud state membre, cu un buget
alocat in mod coerent, tinind seama in special de dimensiunile respective ale pietei din fiecare stat membru in
cauzd, sau ci este implementat intr-un singur stat membru, dacd respectivul stat membru este diferit de statul
membru de origine al organizatiei (organizatiilor) care formuleazd propunerea. Aceastd cerintd nu se aplicd
programelor care transmit un mesaj referitor la sistemele de calitate ale Uniunii mentionate la articolul 5 alineatul (4)
literele (a), (b) si (c) din Regulamentul (UE) nr. 11442014 si programelor care transmit un mesaj referitor la
practicile alimentare adecvate;

(c) sd aibd o dimensiune la nivelul Uniunii, in ceea ce priveste atat continutul mesajului, cat §i impactul, in special si
furnizeze informatii privind standardele de productie europene, calitatea i siguranta produselor alimentare europene
si cultura si practicile alimentare europene, si promoveze imaginea produselor europene pe piata interni si pe
pietele internationale, sd creascd gradul de cunoastere a produselor si a logourilor europene in randul publicului larg
si in cadrul intreprinderilor comerciale. Acest lucru inseamnd, in special pentru un program de pe piata internd care
acoperd unul sau mai multe sisteme mentionate la articolul 5 alineatul (4) din Regulamentul (UE) nr. 1144/2014, ci
trebuie sd se concentreze asupra acestui (acestor) sistem(e) in cadrul mesajului siu principal privind Uniunea. Atunci
cand, in programul respectiv, unul sau mai multe produse ilustreazd sistemul (sistemele) in cauzd, acestajacestea se
prezintd sub forma unui mesaj secundar in raport cu mesajul principal privind Uniunea;

(2)  In plus, dacd un mesaj transmis de un program se referd la informatii privind impactul asupra sinitdtii, acest
mesaj trebuie:

(a) in cadrul pietei interne, sd fie in conformitate cu anexa la Regulamentul (CE) nr. 19242006 sau si fie acceptat de
autoritatea nationald responsabild cu sinitatea publicd in statul membru in care sunt realizate operatiunile;

(b) in tari terte, sd fie acceptat de autoritatea nationald responsabild cu sinitatea publicd in tara in care sunt realizate
operatiunile.

Articolul 4
Costurile programelor simple care sunt eligibile pentru finantare din partea Uniunii

(1)  Costurile eligibile pentru finantare din partea Uniunii sunt costuri care indeplinesc toate criteriile urmatoare:

(a) sunt suportate efectiv, in decursul implementdrii programului, de organizatia care formuleazi propunerea, cu
exceptia costurilor legate de rapoartele finale si de evaluare;

(b) sunt indicate in bugetul general estimat al programului;
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(c) sunt necesare pentru implementarea programului care face obiectul cofinantarii;

(d) sunt identificabile si verificabile, fiind in special inregistrate in evidentele contabile ale organizatiei care formuleaza
propunerea si determinate in conformitate cu standardele de contabilitate aplicabile in statul membru in care este
stabilitd organizatia care formuleaza propunerea;

(e) respectd cerintele legislatiei fiscale si sociale aplicabile;

(f) sunt rezonabile, justificate si respectd principiul bunei gestiuni financiare, in special in ceea ce priveste economia si
eficienta.

(2)  Cererea de propuneri mentionatd la articolul 8 alineatul (2) din Regulamentul (UE) nr. 1144/2014 precizeazi
categoriile de costuri considerate eligibile pentru finantare din partea Uniunii.

Cu toate acestea, urmdtoarele categorii de costuri sunt eligibile:

(a) prin derogare de la articolul 19 alineatul (4) din Regulamentul (UE) nr. 907/2014, costurile legate de garantia de
prefinantare furnizatd de o bancd sau de o institutie financiard si depusd de organizatia care formuleazd propunerea,
in cazul in care garantia este obligatorie in conformitate cu articolul 15 alineatul (6) din Regulamentul (UE)
nr. 1144/2014;

(b) costurile legate de auditurile externe, in cazul in care respectivele audituri sunt obligatorii pentru a sprijini cererile de
plat;

(c) costurile cu personalul, limitate la salarii, cheltuieli de asiguriri sociale si alte costuri incluse in remunerarea
personalului alocat pentru implementarea programului, care derivd din legislatia nationald aplicabild sau din
contractul de munci, costurile cu persoanele fizice care lucreazd in baza unui contract incheiat direct cu organizatia
care formuleazd propunerea, altul decit un contract de munci, sau sunt detasate de un tert in schimbul unei plati;

(d) taxa pe valoarea addugatd (TVA), in cazul in care nu este recuperabild in temeiul legislatiei nationale referitoare la
TVA si este plititd de un beneficiar care nu este o persoand neimpozitabild conform definitiei de la articolul 13
alineatul (1) primul paragraf din Directiva 2006/112/CE a Consiliului (!);

(e) costurile studiilor de evaluare a rezultatelor actiunilor de informare si de promovare, mentionate la articolul 15
alineatul (4) din Regulamentul (UE) nr. 1144/2014, efectuate de un organism extern, independent si calificat.

(3)  Costurile indirecte eligibile sunt stabilite prin aplicarea unei rate forfetare de 4 % din totalul costurilor directe
eligibile cu personalul ale organizatiei care formuleazd propunerea.

Articolul 5
Sanctiuni administrative privind programele simple

(1)  In cazul unor nereguli, organizatiei care formuleaza propunerea i se aplicd o sanctiune administrativa, constand in
plata a de doud ori diferenta dintre suma platitd sau solicitatd initial si suma efectiv datorata.

(2) In cazul unei abateri grave, in special recurenta neregulilor mentionate la alineatul (1), sau in cazul in care
organizatia care formuleazd propunerea a fost gdsitd vinovatd de incilciri grave ale obligatiilor care ii revin in cadrul
procedurii de selectie a programelor sau in cadrul desfisurdrii acestora, organizatia care formuleazi propunerea este
exclusd de la dreptul de a participa la actiunile de informare si de promovare timp de trei ani de la data la care este
stabilitd incilcarea.

Articolul 6

Abrogare

Regulamentul (CE) nr. 501/2008 se abrogd. Cu toate acestea, el rimane aplicabil pentru programele aprobate in
conformitate cu dispozitiile sale inainte de 1 decembrie 2015.

() Directiva 2006/112/CE a Consiliului din 28 noiembrie 2006 privind sistemul comun al taxei pe valoarea adiugatd (JO L 347,
11.12.2006, p. 1).
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Articolul 7
Prezentul regulament intrd in vigoare in a saptea zi de la data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Se aplicd de la 1 decembrie 2015 pentru propunerile de programe depuse cu incepere de la 1 decembrie 2015 si dupa
aceea.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 23 aprilie 2015.

Pentru Comisie
Presedintele
Jean-Claude JUNCKER
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REGULAMENTUL DELEGAT (UE) 2015/1830 AL COMISIEI
din 8 iulie 2015

de modificare a Regulamentului (CEE) nr. 2568/91 privind caracteristicile uleiurilor de masline si
ale uleiurilor din resturi de misline, precum si metodele de analiz3 a acestora

COMISIA EUROPEANA,
avand 1n vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 17 decembrie 2013
de instituire a unei organizdri comune a pietelor produselor agricole si de abrogare a Regulamentelor (CEE) nr. 922/72,
(CEE) nr. 234/79, (CE) nr. 1037/2001 si (CE) nr. 1234/2007 ale Consiliului ('), in special articolul 75 alineatul (2),

intrucat:

(1)  Regulamentul (CEE) nr. 2568/91 al Comisiei () defineste caracteristicile fizico—chimice si organoleptice ale
uleiului de madsline si ale uleiului din resturi de mdsline si stabileste metodele de evaluare a caracteristicilor
respective. Metodele mentionate si valorile-limitd pentru caracteristicile uleiurilor sunt actualizate periodic in
temeiul opiniilor expertilor chimisti si in concordantd cu rezultatele lucririlor Consiliului Oleicol International
(100).

(2)  Pentru a se asigura punerea in aplicare la nivelul Uniunii a celor mai recente standarde internationale stabilite de
IOC, ar trebui si fie ajustate valorile limitelor inferioare aplicabile acidului linoleic previzute intr-o notd la al
doilea tabel din anexa I la Regulamentul (CEE) nr. 2568/91. In plus, referinta la anul 2015 in calendarul de
reducere treptatd a limitei esterilor etilici ai acizilor grasi pentru uleiul de masline extravirgin, in anexa respectiva,
ar trebui inlocuitd cu o referintd la anul 2016.

(3)  Metoda pentru detectarea prezentei in uleiurile de misline a uleiurilor vegetale striine, previzutd in anexa XXa la
Regulamentul (CEE) nr. 256891, nu se mai utilizeaza. Prin urmare, ar trebui eliminatd o notd la primul tabel din
anexa I la respectivul regulament, care face referire la aceastd metoda.

(4)  Prin urmare, Regulamentul (CEE) nr. 2568/91 ar trebui modificat in consecinta,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Anexa I la Regulamentul (CEE) nr. 2568/91 se inlocuieste cu textul anexei la prezentul regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in a treia zi de la data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles 8 iulie 2015.

Pentru Comisie
Presedintele
Jean-Claude JUNCKER

(') JOL347,20.12.2013,p. 671.
(*) Regulamentul (CEE) nr. 256891 al Comisiei din 11 iulie 1991 privind caracteristicile uleiurilor de misline si ale uleiurilor din resturi de
mdsline, precum si metodele de analizd a acestora (JO L 248, 5.9.1991, p. 1).



CARACTERISTICILE ULEIURILOR DE MASLINE

ANEXA

SANEXA I

Indice de Défcelr\}aga: Evaluare orga- | Evaluare orga-
Esteri etilici ai Acidi- id Ceruri Monopalmitat de 2-glice- | Stigmasta- . nolepticd noleptica
Categorie acizilor grasi tate peroxi erurt ril diene (HPLQ) si K,;, 9 Kygs sau Delta-K (¥ Mediana Mediana atri-
s sras E mgfkg (+*) ECN42 3 K, (%) ) !
(EEAG) (*) (%) (%) Om q* s/ks (%) mg/kg (1) e defectului butului fructat
,lkg (*) (calcul teore- Md) () (Mf) ()
tic)
1. Ulei de misline EEAG < 40 mgkg | <0,8 <20 C42 + C44 + C46 < 0,9 dacd procentul < 0,05 < 10,2| < 2,50 < 0,22 < 0,01 Md =0 Mf >0
extravirgin (anul agricol <150 de acid palmitic total
2013-2014) () <14 %
EEAG < 35 mg/kg
(anii agricoli < 1,0 dacd procentul
2014-2016) de acid palmitic total
>14 %
EEAG < 30 mg/kg
(anii agricoli ulte-
riori anului 2016)
2. Ulei de masline — < 2,0 <20 C42 + C44 + C46 < 0,9 daci procentul < 0,05 < 10,2| < 2,60 < 0,25 < 0,01 Md < 3,5 Mf > 0
virgin <150 de acid palmitic total
<14 %
< 1,0 dacd procentul
de acid palmitic total
>14 %
3. Ulei de misline — > 2,0 — C40 +C42 + C44 +C46 | < 0,9 dacd procentul < 0,50 < 10,3 — — — Md > 3,5 (%) —
lampant <300 (%) de acid palmitic total
<14 %
< 1,1 dacd procentul
de acid palmitic total
>14 %
4. Ulei de masline — <0,3 <5 C40 +C42 + C44+C46 | < 0,9 dacd procentul — < 10,3 — < 1,10 < 0,16 — —
rafinat < 350 de acid palmitic total

<14 %

< 1,1 dacd procentul
de acid palmitic total
> 14 %
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Indice d Défcelr\]eilgé: Evaluare orga- | Evaluare orga-
Esteri etilici ai Acidi- ndice € . Monopalmitat de 2-glice- | Stigmasta- . nolepticd noleptica
c . A . peroxid Ceruri . . (HPLC) si » K, sau » . . .
ategorie acizilor grasi tate mE ma/kg (9 ril diene ECN42 K,;, (%) Ko (%) Delta-K (¥) Mediana Mediana atri-
(EEAG) (%) (%) (%) 0,k q(*) 88 (%) mg/kg (1) (calcul teore- 270 defectului butului fructat
2IX8 tic) Md) (%) (Mf) ()
5. Ulei de misline — <1,0 <15 C40+C42+C44+C46 | < 0,9 dacd procentul — < 10,3 — < 0,90 < 0,15 — —
compus din < 350 de acid palmitic total
uleiuri de masline <14 %
rafinate si uleiuri
d,e misline vir- < 1,0 dacd procentul
gine de acid palmitic total
>14 %
6. Ulei brut din res- — — — C40 + C42 + C44 + <14 — < 0,6] — — — — —
turi de mdsline C46 > 350 (%)
7. Ulei rafinat din — <03 <5 C40 + C42 + C44 + <14 — < 0,5] — < 2,00 < 0,20 — —
resturi de masline C46 > 350
8. Ulei din resturi de — <1,0 <15 C40 + C42 + C44 + <12 — < 0,5] — < 1,70 <0,18 — —
mdsline C46 > 350

o~ —
S =

eritrodiol si uvaol este mai mic sau egal cu 3,5.

Suma izomerilor care ar putea si fie (sau sd nu fie) separati prin coloana capilara.
Limita se aplicd uleiurilor de masline produse incepand cu data de 1 martie 2014.
Uleiurile cu un continut de ceard cuprins intre 300 mg/kg si 350 mg/kg sunt considerate ulei de mdsline lampant in cazul in care cantitatea totald de alcooli alifatici este mai micd sau egald cu 350 mg/kg sau in cazul in care procentul de

(*) Mediana defectului poate fi mai mici sau egald cu 3,5 $i mediana atributului fructat este egald cu 0.
(°) Uleiurile cu un continut de ceard cuprins intre 300 mg/kg si 350 mg/kg sunt considerate uleiuri brute din resturi de misline dacd continutul total de alcooli alifatici depaseste 350 mg/kg si dacd continutul de eritrodiol si uvaol depdseste
3,5 %.
Compozitia de acizi grasi () Suma Continutul de steroli
. izomeri-
Suma izo- 1
merilor or trans . r
) ai acidu- Steroli to- | Eritrodiol
Categorie trans ai lui lino- Brasicaste- | Campeste- | Stigmas- | B-Sitoste- Delta-7- tali si uvaol
g Miristic Linolenic | Arahidic | Eicosenoic | Behenic | Lignoceric | acidului leic i ai Colesterol ol rolp(l) t%:rol rol ap () Stigmaste- (mg/kg) ) ()
(%) (%) (%) (%) (%) (%) Oleic acidului (%) (%) (%) (%) (%) ?«*) nol (2)
) linolenic (%)
(%)
1. Ulei de misline ex- | < 0,03 < 1,00 < 0,60 < 0,40 < 0,20 < 0,20 < 0,05 < 0,05 <0,5 <0,1 < 4,0 < Camp. | 293,0 <0,5 >1 000 <45
travirgin
2. Ulei de masline < 0,03 < 1,00 < 0,60 < 0,40 < 0,20 < 0,20 < 0,05 < 0,05 <0,5 <0,1 <40 | <Camp.| 2930 <0,5 >1 000 <45
virgin
3. Ulei de masline <0,03 < 1,00 < 0,60 < 0,40 < 0,20 < 0,20 < 0,10 < 0,10 <0,5 <0, <40 — > 93,0 <0,5 >1000 | <45
lampant

srocoret
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Compozitia de acizi grasi () Suma Continutul de steroli
S . izomeri-
umalllzo— lor trans
mertior ai acidu- Steroli to- | Eritrodiol
Categorie trans ai lui lino- Brasicaste- | Campeste- | Stigmas- | f-Sitoste- Delta-7- tali si uvaol
Miristic Linolenic | Arahidic | Eicosenoic | Behenic | Lignoceric | acidului leic si ai | Colesterol P . 8 5 | Stigmaste- k Y07\ (ke
o o 0 o 0 0 i eic si ai % rol rol (%) terol rol ap (%) 1 (mg/kg) (%) (**)
(é) (4’) (é) (%’) (A’) (47) oleic acidului ( 0) (%) (%) (%) (%) (**) no! ( )
) linolenic (%)
(%)

4. Ulei de misline ra- < 0,03 < 1,00 < 0,60 < 0,40 < 0,20 < 0,20 < 0,20 < 0,30 < 0,5 < 0,1 < 4,0 < Camp. | 293,0 <0,5 >1 000 < 4,5

finat

5. Ulei de misline < 0,03 < 1,00 < 0,60 < 0,40 < 0,20 < 0,20 < 0,20 < 0,30 < 0,5 < 0,1 < 4,0 < Camp. | 293,0 <0,5 >1 000 < 4,5

compus din uleiuri
de masline rafinate
si uleiuri de mds-
line virgine

6. Ulei brut din res- < 0,03 < 1,00 < 0,60 < 0,40 < 0,30 < 0,20 < 0,20 < 0,10 <0,5 <0,2 <40 — > 93,0 <0,5 >2 500 | >4,5()

turi de masline

7. Ulei rafinat din < 0,03 < 1,00 < 0,60 < 0,40 < 0,30 < 0,20 < 0,40 < 0,35 <05 <0,2 <40 < Camp. | 2930 <0,5 >1 800 > 4,5

resturi de masline

8. Ulei din resturi de < 0,03 < 1,00 < 0,60 < 0,40 < 0,30 < 0,20 < 0,40 < 0,35 <0,5 <0,2 <40 | <Camp.| 2930 <0,5 > 1 600 > 45

masline

(") Continutul de alti acizi grasi (%): palmitic: 7,50-20,00; palmitoleic: 0,30-3,50; heptadecanoic: < 0,30; heptadecenoic: < 0,30; stearic: 0,50-5,00; oleic: 55,00-83,00; linoleic: 2,50-21,00.

() A se vedea apendicele la prezenta anexa.

(%) p-Sitosterol ap: delta-5,23-stigmastadienol + colesterol + betasitosterol + sitostanol + delta-5-avenasterol + delta-5,24-stigmastadienol.

() Uleiurile cu un coninut de ceard cuprins intre 300 mg/kg si 350 mg/kg sunt considerate ulei de misline lampant in cazul in care cantitatea totald de alcooli alifatici este mai mici sau egald cu 350 mg/kg sau in cazul in care procentul de
eritrodiol si uvaol este mai mic sau egal cu 3,5.

(°) Uleiurile cu un continut de ceard cuprins intre 300 mg/kg si 350 mg/kg sunt considerate uleiuri brute din resturi de masline daci continutul total de alcooli alifatici depdseste 350 mg/kg sau daci continutul de eritrodiol si uvaol depdseste
3,5 %.

Note:

(a) Rezultatele analizelor trebuie exprimate cu acelasi numdr de zecimale ca cele indicate pentru fiecare caracteristicd. Ultima cifrd trebuie mdritd cu o unitate in cazul in care cifra
urmdtoare este mai mare de 4.

(b) Este de ajuns ca o singurd caracteristicd sd nu fie conformd cu valorile indicate pentru ca uleiul sa fie incadrat intr-o altd categorie sau sd fie declarat neconform din punct de vedere al
puritdtii, in sensul prezentului regulament.

(c) Caracteristicile indicate cu asterisc (*), care fac referire la calitatea uleiului, semnificd urmatoarele: — pentru uleiul de masline lampant, limitele aferente pot sd nu fie respectate in mod
simultan; — pentru uleiurile de mdsline virgine, nerespectarea cel putin a uneia dintre aceste limite implicd schimbarea categoriei, cu toate ¢d uleiul rimane clasificat intr-una din
categoriile de uleiuri de masline virgine.

(d) Caracteristicile marcate cu doud asteriscuri (**) implicd faptul cd, pentru toate uleiurile din resturi de masline, limitele aferente pot sd nu fie respectate in mod simultan.

71/997 1
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Apendice

ARBORELE DECIZIONAL

Arborele decizional referitor la campesterol pentru uleiurile de misline virgine si extravirgine:

{ 4,0 % < Campesterol < 4,5 % J
{ i
Stigmasterol < 1,4 % ] { A-7-stigmastenol < 0,3 % ]

Ceilalti parametri respectd limitele stabilite in prezentul regulament.
Arborele decizional referitor la Delta-7-stigmastenol:

— Uleiuri de masline extravirgine si virgine

[ 0,5 % < A-7-stigmastenol < 0,8 % ]

L Campesterol < 3,3 % E [ ( fs‘““’““"lal’/) s ] ( Stigmasterol < 1,4 % 1 AECN42<0,1 | J

campest + A7stig)

Ceilalti parametri respectd limitele stabilite in prezentul regulament.

— Uleiuri din resturi de misline (brute si rafinate)

l 0,5 % < A-7-stigmastenol < 0,7 %

Ceilalti parametri in
limitele stabilite”

AECN42<]0,40 | Stigmasterol < 1,4 %
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REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) 201 5/ 1831 AL COMISIEI
din 7 octombrie 2015

de stabilire a normelor de aplicare a Regulamentului (UE) nr. 1144/2014 al Parlamentului European
si al Consiliului privind actiunile de informare si promovare referitoare la produsele agricole puse
in aplicare pe piata interni si in tarile terte

COMISIA EUROPEANA,
avind 1n vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (UE) nr. 1144/2014 al Parlamentului European si al Consiliului din 22 octombrie 2014
privind actiunile de informare si promovare referitoare la produsele agricole puse in aplicare pe piata internd si in tdrile
terte si de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 3/2008 al Consiliului (), in special articolul 4 alineatul (3), articolul 13
alineatul (2) al doilea paragraf, articolul 14 alineatul (1) al doilea paragraf si articolul 25,

intrucat:

(1)  Regulamentul (UE) nr. 11442014 a abrogat Regulamentul (CE) nr. 3/2008 al Consiliului (?) si stabileste noi
reguli privind actiunile de informare si promovare referitoare la produsele agricole puse in aplicare pe piata
internd si in tdrile terte. De asemenea, regulamentul respectiv conferd Comisiei competenta de a adopta, in acest
sens, acte delegate si de punere in aplicare. Pentru a se asigura ci noul cadru juridic functioneaza fird probleme si
se aplicd uniform, este necesar ca anumite norme si fie adoptate prin intermediul unor astfel de acte. Respectivele
acte ar trebui s inlocuiascd Regulamentul (CE) nr. 501/2008 al Comisiei (*), care este abrogat de Regulamentul
delegat (UE) 2015/1829 al Comisiei (*).

(2)  Actiunile de informare si de promovare nu ar trebui si se axeze pe originea produselor. Cu toate acestea, in
conformitate cu articolul 4 alineatul (2) din Regulamentul (UE) nr. 1144/2014, este posibil sd se indice originea
produselor, in anumite conditii. Ar trebui stabilite norme care si garanteze in special cd indicarea originii nu
submineazd principalul mesaj al Uniunii transmis prin intermediul unui program.

(3)  Pentru a evita orice risc de confuzie in perceptia publicului vizat in ceea ce priveste diferenta dintre o campanie
genericd referitoare la origine si o campanie care se referd la produse specifice inregistrate in cadrul sistemelor de
calitate ale Uniunii cu o indicatie geograficd protejatd, indicarea originii ar trebui s se limiteze doar la originea
nationald. Cu toate acestea, luand in considerare lista sistemelor eligibile stabilite la articolul 5 alineatul (4) din
Regulamentul (UE) nr. 1144/2014, ar trebui sd fie posibil ca pentru respectivele sisteme specifice sd se indice
originea si altfel decat ca origine nationald. In plus, ar trebui sd fie posibil si se mentioneze o origine suprana-
tionald, de exemplu nordicd, alpind sau mediteraneeand, corespunzitoare unei referinte comune paneuropene.

(4)  Actiunile de informare si de promovare nu ar trebui si fie orientate in functie de mircile comerciale. Cu toate
acestea, in conformitate cu articolul 4 alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. 1144/2014, este posibil s se indice
mdrcile produselor in cursul anumitor operatiuni sau in anumite conditii. Afigarea marcilor ar trebui limitati la
demonstratii si degustdri, cu alte cuvinte la activititile previzute special pentru a creste vinzirile, precum si la
materialele de informare si de promovare corespunzdtoare utilizate in cursul acestor activititi specifice. Ar trebui
stabilite reguli pentru a se asigura cd fiecare marci este vizibild in aceeasi misurd, iar imaginea sa graficd este de
dimensiuni mai mici decat imaginea mesajului principal al campaniei Uniunii. Pentru a se garanta in continuare
faptul cd actiunile nu sunt axate pe marci comerciale, ar trebui prevdzute reguli care sd asigure cd sunt prezentate
mai multe mirci, cu exceptia unor circumstante bine justificate, si cd suprafata dedicatd maircilor este limitati la
un procentaj maxim din spatiul dedicat comunicarii.

(5)  Regulamentul (UE) nr. 1144/2014 permite organizatiilor care formuleazd propuneri s pund in aplicare anumite
parti din programele lor. Ar trebui si se stabileascd normele de aplicare a acestor prevederi.

(') JOL317,4.11.2014, p. 56.

(*) Regulamentul (CE) nr. 3/2008 al Consiliului din 17 decembrie 2007 privind actiunile de informare §i promovare pentru produsele

agricole pe piata internd si in tdrile terte JO L 3, 5.1.2008, p. 1).

Regulamentul (CE) nr. 501/2008 al Comisiei din 5 iunie 2008 de stabilire a normelor de aplicare a Regulamentului (CE) nr. 3/2008 al

Consiliului privind actiunile de informare si promovare pentru produsele agricole pe piata internd si in tarile terte JO L 147, 6.6.2008,
.3).

FR)egzﬂamentul delegat (UE) 2015/1829 al Comisiei din 23 aprilie 2015 de completare a Regulamentului (UE) nr. 1144/2014 al

Parlamentului European si al Consiliului privind actiunile de informare §i promovare referitoare la produsele agricole puse in aplicare pe

piata internd si in tdrile terte (a se vedea pagina 3 din prezentul Jurnal Oficial).

(3

—_
-
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(6)  Programele simple vor fi puse in aplicare prin gestionare partajati intre statele membre si Uniune, in
conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 1306/2013 al Parlamentului European si al Consiliului ('), in timp ce
programele multinationale vor fi finantate potrivit normelor de gestionare directd, in conformitate cu
Regulamentul (UE, Euratom) nr. 966/2012 al Parlamentului European si al Consiliului (3. Dat fiind faptul cd
aceeasi organizatie care formuleazd o propunere ar putea avea atit programe simple, cat si programe multina-
tionale, normele de aplicare pentru cele doud tipuri de programe ar trebui si varieze cat mai putin posibil. In
acest scop, programele simple ar trebui sd facd obiectul unor norme echivalente dispozitiilor Regulamentului (UE,
Euratom) nr. 966/2012 privind granturile care se aplici programelor multinationale, cum ar fi, de exemplu,
absenta cerintei de depunere a unei garantii pentru a asigura executarea satisficitoare a contractului.

(7)  Statele membre sunt responsabile de punerea adecvatd in aplicare a programelor simple selectate de citre
Comisie. Ar trebui sd se prevadd dispozitii privind desemnarea autoritdtilor nationale responsabile cu punerea in
aplicare a prezentului regulament. In vederea asiguririi unor conditii uniforme, ar trebui si fie stabilite normele
privind incheierea de contracte pentru punerea in aplicare a programelor simple selectate. In acest scop, Comisia
ar trebui sd pund la dispozitia statelor membre un model de contract si ar trebui stabilit un termen rezonabil
pentru incheierea contractelor. Cu toate acestea, avind in vedere diferitele tipuri de actiuni care ar putea fi
prevazute in cadrul unui program, ar trebui si se acorde flexibilitate in ceea ce priveste data de incepere a punerii
in aplicare a programului.

(8)  In interesul unei bune gestiuni financiare, organizatiile care formuleazi propuneri si organismele de punere in
aplicare ar trebui sd aibd obligatia de a pastra evidente si alte documente justificative necesare pentru a dovedi
punerea in aplicare corectd a programului si eligibilitatea pentru finantare din partea Uniunii a cheltuielilor
declarate.

(9)  Statele membre ar trebui si controleze punerea in aplicare a programelor simple, in conformitate cu
Regulamentul (UE) nr. 1306/2013. Ele ar trebui, de asemenea, s fie obligate sd aprobe selectarea organismului de
punere in aplicare inainte de incheierea contractului cu organizatia care formuleazi propunerea si de a verifica
orice cerere de platd inainte de efectuarea oricirei pliti. Cu exceptia cererilor de platd a unui avans, toate cererile
de plati ar trebui sd includd un raport financiar in care si se declare si sd se specifice costurile eligibile suportate
de organizatia care formuleazd propunerea, un raport cu privire la executia tehnicd a programului si, in plus, un
raport de evaluare pentru cererile de platd a soldului.

(10) in vederea simplificarii si reducerii efortului administrativ, perioada la care se referd rapoartele intermediare si
cererile de platd aferente ar trebui stabilitd la un an. Totodatd, ar trebui sd se prezinte un certificat privind
declaratiile financiare, emis de un auditor independent si calificat, in cazul in care se soliciti rambursarea
anumitor sume. Certificatul ar trebui sd furnizeze dovezi pentru statele membre in ceea ce priveste eligibilitatea
costurilor declarate.

(11) Pentru a permite statelor membre si verifice dacd materialele produse in contextul punerii in aplicare a unui
program respectd legislatia Uniunii astfel cum se prevede la articolul 14 alineatul (1) din Regulamentul (UE)
nr. 1144/2014 si, in special, dacd au fost aplicate dispozitiile referitoare la mesajul principal al Uniunii,
mentionarea originii §i afisarea mdrcilor, ar trebui formulatd o dispozitie care sd impund prezentarea citre statele
membre a materialului utilizat, inclusiv a elementelor vizuale.

(12)  Pentru a furniza un fond de rulment organizatiilor care formuleazd propuneri, ar trebui si se ia masuri pentru
efectuarea unor pliti in avans. Pentru a proteja in mod eficient interesele financiare ale Uniunii, plata avansului ar
trebui sd fie conditionatd de constituirea unei garantii. Aceastd garantie ar trebui sd riménd in vigoare pani la
plata soldului, cand este lichidat avansul. Avind in vedere cd organizatiile care formuleazd propuneri stabilite in
statele membre §i care primesc asistentd financiard pot intdmpina dificultidti in ceea ce priveste furnizarea unei
garantii pentru intreaga sumd a avansului, ar trebui prevdzute dispozitii specifice care sd le permitd si obtind
avansuri in doud trange.

(13) In interesul unei bune gestiuni financiare, ar trebui si se prevadd dispozitii pentru ca plitile in avans si platile
intermediare sd rimand inferioare contributiei totale a Uniunii, cu o marjd de siguranta.

(14) Tinind seama de experienta acumulatd, ar trebui si se stabileascd continutul controalelor la fata locului care
trebuie efectuate de statele membre si in special frecventa, amploarea si locul acestora. Este, asadar, oportun sd se

-

Regulamentul (UE) nr. 1306/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 17 decembrie 2013 privind finantarea, gestionarea si
monitorizarea politicii agricole comune §i de abrogare a Regulamentelor (CEE) nr. 352/78, (CE) nr. 165/94, (CE) nr. 2799/98, (CE)
nr. 814/2000, (CE) nr. 1290/2005 si (CE) nr. 485/2008 ale Consiliului (O L 347, 20.12.2013, p. 549).

Regulamentul (UE, Euratom) nr. 966/2012 al Parlamentului European si al Consiliului din 25 octombrie 2012 privind normele
financiare aplicabile bugetului general al Uniunii §i de abrogare a Regulamentului (CE, Euratom) nr. 1605/2002 al Consiliului (JO L 298,
26.10.2012, p. 1).

—
>
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prevadi ca fiecare program sd facd obiectul unui control la fata locului cel putin o datd in cursul punerii sale in
aplicare. Tinand seama de faptul cd activitdtile de informare si de promovare sunt puse in aplicare la momente
diferite si sunt adesea limitate in timp, precum si de faptul ci anumite programe sunt puse in aplicare in afara
statului membru de origine al organizatiei care formuleazd propunerea sau in afara Uniunii, controalele la fata
locului ar trebui sd fie efectuate la sediile organizatiilor care formuleazd propuneri si, dacd este cazul, la sediul
organismului de punere in aplicare.

(15) Rata dobanzii in cazul plitilor necuvenite ar trebui aliniatd la rata dobanzii corespunzitoare aplicabild
programelor multinationale.

(16) Pentru a evalua eficacitatea si eficienta programelor de informare si de promovare, ar trebui formulate dispozitii
care si impund monitorizarea si evaluarea adecvate ale programelor, precum si ale rezultatelor generale ale
politicii de promovare, atit de organizatiile care formuleaza propuneri, cat si de statele membre.

(17) Mdsurile previzute in prezentul regulament sunt conforme cu avizul Comitetului pentru organizarea comund a
pietelor agricole,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:
CAPITOLUL I

DISPOZITII GENERALE
Articolul 1
Obiect

Prezentul regulament stabileste normele de punere in aplicare a Regulamentului (UE) nr. 11442014 in ceea ce priveste
vizibilitatea originii §i a mdrcilor in cadrul programelor simple si al celor multinationale, precum si normele in baza
cdrora o organizatie care formuleazi o propunere poate fi autorizatd si pund in aplicare anumite parti ale unui program
simplu.

El stabileste totodatd norme specifice pentru incheierea de contracte, pentru gestionarea, monitorizarea si controalele din
cadrul programelor simple, precum si un sistem de indicatori pentru evaluarea impactului programelor de informare si
de promovare.

CAPITOLUL II

DISPOZITII COMUNE PENTRU PROGRAMELE SIMPLE SI MULTINATIONALE

SECTIUNEA 1
Vizibilitatea originii
Articolul 2
Cerinte generale pentru mentionarea originii in toate materialele de informare si de promovare
(1)  Mesajul principal al programului trebuie si fie mesajul Uniunii §i nu trebuie sd se axeze pe o anumitd origine.

(2)  Orice mentiune a originii trebuie sd indeplineascd urmatoarele conditii cumulative:

(@) nu conduce la o restrictie a liberei circulatii a produselor agricole si alimentare, incilcindu-se astfel articolul 34 din
Tratatul privind functionarea Uniunii Europene;

(b) nu incurajeazd consumatorii si cumpere mirfuri autohtone doar datoritd originii lor si se referd mai degrabi la
propriettile specifice ale produsului decat la simpla origine a acestuia; si

(c) completeazd mesajul principal al Uniunii.
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(3)  Mesajul principal al Uniunii pe care il comunicd programul nu trebuie si fie eclipsat de materiale referitoare la
originea produsului, cum ar fi imagini, culori, simboluri sau muzicd. Mentiunea originii trebuie s figureze intr-o zoni
separatd de cea rezervatd mesajului principal al Uniunii.

(4)  Mentionarea originii pe materialele de informare si de promovare se limiteazd la materiale vizuale. In materialele
audio nu se efectueazd nicio mentiune privind originea.

Articolul 3

Mentionarea expliciti a originii pe materialele de informare si de promovare, in conformitate cu
articolul 4 alineatul (2) literele (a) si (b) din Regulamentul (UE) nr. 1144/2014

(1) Dupd cum se precizeazd la articolul 4 alineatul (2) literele (a) si (b) din Regulamentul (UE) nr. 1144/2014,
mentionarea originii pe materialele de informare si de promovare se limiteazd la originea nationald, si anume la
denumirea statului membru, sau la o origine comund supranationald. Mentiunea originii poate fi explicitd sau implicita.

(2)  Trebuie sd se respecte conditiile previzute la articolul 4 alineatul (2) literele (a) si (b) din Regulamentul (UE)
nr. 11442014 si trebuie sd se tind cont de vizibilitatea textului sau a simbolului, inclusiv a imaginilor si a prezentdrii
generale, care face trimitere la origine in raport cu importanta textului sau a simbolului care se referd la principalul
mesaj al Uniunii transmis prin intermediul programului.

Articolul 4

Mentionarea originii pe materialele de informare si de promovare care se referi la sisteme eligibile
in conformitate cu articolul 5 alineatul (4) literele (c) si (d) din Regulamentul (UE) nr. 1144/2014

(1)  Actiunile de informare §i de promovare care mentioneazd sisteme eligibile in temeiul articolului 5 alineatul (4)
litera (c) din Regulamentul (UE) nr. 1144/2014 pot include numele regiunilor ultraperiferice in simbolurile grafice
aferente sub rezerva indeplinirii conditiilor previzute in Regulamentul delegat (CE) nr. 179/2014 al Comisiei (') si in
materialele vizuale aferente sub rezerva indeplinirii conditiilor previzute la articolul 4 alineatul (2) literele (a) si (b) din
Regulamentul (UE) nr. 1144/2014.

(2)  Prin derogare de la articolul 3 alineatul (1), actiunile de informare si de promovare care mentioneazi sisteme
eligibile in temeiul articolului 5 alineatul (4) litera (d) din Regulamentul (UE) nr. 1144/2014 si care indicd originea in
denumirea lor pot mentiona originea specificd respectivd sub rezerva respectdrii conditiilor previzute la articolul 4
alineatul (2) literele (a) si (b) din Regulamentul (UE) nr. 1144/2014.

SECTIUNEA 2

Vizibilitatea mircilor
Articolul 5
Cerinte generale

(1)  Dupd cum se mentioneazd la articolul 4 din Regulamentul (UE) nr. 1144/2014, notiunea de ,mdrci” se referd la
mircile comerciale, conform definitiilor de la articolele 4 si 66 din Regulamentul (CE) nr. 207/2009 al Consiliului (%) sau
de la articolul 2 din Directiva 2008/95/CE a Parlamentului European si a Consiliului ().

(") Regulamentul delegat (UE) nr. 179/2014 al Comisiei din 6 noiembrie 2013 de completare a Regulamentului (UE) nr. 228/2013 al
Parlamentului European si al Consiliului in ceea ce priveste registrul operatorilor, valoarea ajutorului pentru comercializarea produselor
in afara regiunii, logoul, scutirea de taxe de import pentru anumite bovine si finantarea anumitor masuri referitoare la masurile specifice
din domeniul agriculturii in favoarea regiunilor ultraperiferice ale Uniunii JO L 63, 4.3.2014, p. 3).

(¥ Regulamentul (CE) nr. 207/2009 al Consiliului din 26 februarie 2009 privind marca comunitard (O L 78, 24.3.2009, p. 1).

() Directiva 2008/95/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 22 octombrie 2008 de apropiere a legislatiilor statelor membre cu
privire la marci (JOL 299, 8.11.2008, p. 25).
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(2)  Mdrcile produselor promovate de organizatiile care formuleazad propuneri pot fi vizibile numai cu ocazia demons-
tratiilor sau a degustirilor.

Se aplicd urmitoarele definitii:

S x

(a) ,demonstratii” inseamnd toate mijloacele de a demonstra calitdtile unui produs sau sistem in fata unui potential
client, cu scopul de a incuraja achizitionarea produsului in cadrul tirgurilor, al evenimentelor business-to-business sau
pe site-uri de internet;

(b) ,degustdri” inseamnd orice activitate in cadrul cireia un produs poate fi degustat de un client potential, cu ocazia
targurilor, a evenimentelor business-to-business sau la punctele de vanzare.

(3)  Marcile pot fi vizibile si pe materialele de informare si de promovare expuse sau distribuite in cursul demonstra-
tiilor si al degustrilor.

(4)  Organizatiile care formuleaza propuneri trebuie sd respecte urmdtoarele conditii legate de expunerea marcilor:

(a) trebuie sd explice in candidatura la program motivele pentru care mentionarea marcilor este necesard pentru
atingerea obiectivelor campaniei si s confirme ci afisarea marcilor se limiteazd la demonstratii si degustari;

(b) trebuie sd pdstreze dovezi ale faptului cd toti membrii organizatiei care formuleazd propunerea in cauzd au avut
sanse egale de a-si afisa marcile;

(c) trebuie sd se asigure ci:

(i) marcile sunt prezentate impreund si sunt la fel de vizibile, intr-o zond separatd de cea dedicatd mesajului
principal al Uniunii;

(ii) afisarea mircilor nu diminueazd mesajul principal al Uniunii;

(ili) mesajul principal al Uniunii nu este eclipsat de afisarea unor materiale care fac trimitere la marci, cum ar fi
fotografii, culori, simboluri;

(iv) afisarea mdrcilor se limiteaza la materialul vizual, cu exceptia obiectelor promotionale si a mascotelor, intr-un
format mai mic decat cel al mesajului principal al Uniunii. In materialele audio nu se face nicio mentiune
privind marcile.

Articolul 6
Cerinte specifice

(1)  In timpul demonstratiilor si al degustirilor, marcile pot fi afisate numai:

(a) impreund, pe un banner situat in partea din fatd a standului sau pe un suport echivalent. Bannerul nu trebuie sa
depdseascd 5 % din suprafata totald a partii din fatd a standului sau a suportului echivalent; sau

(b) individual, pe structuri expozitionale separate si identice, intr-un mod neutru si identic, in partea din fatd a structurii
expozitionale sau a suportului echivalent pentru fiecare marca. In acest caz, spatiul de afisare a denumirii mdrcii nu
trebuie sd depiseascd 5 % din suprafata totald a pdrtii din fatd a structurii expozitionale sau a suportului echivalent.

(2)  Pentru site-urile de internet, mircile pot fi afisate doar impreund, intr-unul dintre urmitoarele doud moduri:

(a) pe un banner situat in partea de jos a paginii de internet, care nu trebuie si depdseascd 5 % din suprafata totald a
acesteia, In cadrul ciruia fiecare marcd trebuie si fie reprezentatd la dimensiuni mai mici decat cele ale emblemei
Uniunii care face trimitere la cofinantarea din partea Uniunii;

(b) pe o pagind de internet speciald diferitd de pagina principald, intr-un mod neutru si identic pentru fiecare marci.
(3)  Pentru materialele tipdrite distribuite cu ocazia demonstratiilor sau a degustirilor, mircile pot fi afigate doar

impreund pe un singur banner in partea de jos a paginii, iar bannerul nu trebuie sd depdseascd 5 % din suprafata totald a
paginii respective.
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Articolul 7
Numirul de mérci care pot fi afisate
(1)  Se poate afisa un numdr de cel putin cinci marci.

(2)  Prin derogare de la alineatul (1), se pot afisa mai putin de cinci mirci dacd se indeplinesc urmdtoarele doud
conditi:

(a) existd mai putine marci provenind din statul membru de origine al organizatiei care formuleazd propunerea pentru
produsul sau sistemul care face obiectul programului;

(b) din motive intemeiate, nu a fost posibil sd se organizeze un program pentru mai multe produse sau pentru mai
multe tdri, care ar fi permis prezenta unui numdr mai mare de marci.

(3)  Indeplinirea conditiilor mentionate la alineatul (2) trebuie si fie bine justificatd de organizatia care formuleazi
propunerea si sustinutd de toate documentele necesare, inclusiv de dovada faptului cd au fost contactate si alte
organizatii care formuleazd propuneri, cdrora li s-a ficut o propunere de citre organizatia in cauzd cu privire la
organizarea in comun a unui program pentru mai multe produse sau mai multe tdri, precum si motivele pentru care un
astfel de program nu a putut fi organizat.

(4)  In cazul in care sunt afisate mai putin de cinci marci, se aplici normele stabilite la articolul 6, iar suprafata alocati
mdrcilor se reduce proportional.
Articolul 8

Mentionarea sistemelor eligibile in temeiul articolului 5 alineatul (4) litera (d) din Regulamentul
(UE) nr. 1144/2014 care sunt inregistrate ca mdrci comerciale

In cazul in care programul se referd la un sistem mentionat la articolul 5 alineatul (4) litera (d) din Regulamentul (UE)
nr. 11442014, articolele 5, 6 si 7 nu se aplicd denumirilor si logourilor sistemelor respective care sunt inregistrate ca
marci comerciale.

CAPITOLUL III

GESTIONAREA PROGRAMELOR SIMPLE

SECTIUNEA 1

Punerea in aplicare si finantarea programelor
Articolul 9
Desemnarea autorititilor competente

Statele membre desemneazd autorititile nationale competente responsabile de punerea in aplicare a prezentului
regulament.

Acestea comunicd Comisiei denumirea si datele complete ale autoritdtilor desemnate, precum si orice modificare a
datelor respective.

Comisia pune aceste informatii la dispozitia publicului sub o forma adecvata.

Articolul 10
incheierea contractelor

(1)  De indatd ce adoptd un act de punere in aplicare mentionat la articolul 11 alineatul (2) din Regulamentul (UE)
nr. 1144/2014, Comisia transmite copii ale programelor selectate statelor membre in cauza.
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(2)  Statele membre anuntd, fird intdrziere, organizatiile care formuleazd propuneri dacid le-au fost sau nu acceptate
candidaturile.

(3)  Statele membre incheie contracte pentru punerea in aplicare a programelor cu organizatiile care formuleaza
propuneri selectate in termen de 90 de zile calendaristice de la data notificarii actului Comisiei mentionat la articolul 11
alineatul (2) din Regulamentul (UE) nr. 11442014, cu conditia ca organismele de punere in aplicare mentionate la
articolul 13 din acelagi regulament si fi fost selectate in conformitate cu procedura previzutd la articolul 2 din
Regulamentul delegat (UE) 2015/1829. Dupi expirarea acestui termen, nu mai poate fi incheiat niciun contract fard
autorizare prealabild din partea Comisiei.

(4)  Data de incepere a punerii in aplicare a programului este prima zi a lunii urmdtoare datei semndrii contractului.
Cu toate acestea, data de incepere poate fi amanatd cu pand la 6 luni, mai ales dacd este necesar sd se ia in considerare
caracterul sezonier al produsului vizat de program sau participarea la un anumit eveniment sau targ.

(5)  Statele membre utilizeazd modelele de contracte pe care Comisia le pune la dispozitia acestora.

(6)  Dacdl este cazul, statele membre pot modifica anumiti termeni din aceste modele de contracte cu scopul de a
respecta legislatia nationald, in mdsura in care acest lucru nu aduce atingere legislatiei Uniunii.

Articolul 11
Punerea in aplicare a programelor de citre organizatiile care formuleazi propuneri

O organizatie care formuleazd o propunere poate s pund in aplicare ea insdsi anumite pdrti ale unui program simplu,
sub rezerva indeplinirii urmdtoarelor conditii:

(a) organizatia care formuleazd propunerea are o experientd de cel putin trei ani in punerea in aplicare a actiunilor de
informare §i de promovare; si

(b) organizatia care formuleazd propunerea se asigurd cd costul actiunilor pe care intentioneazd si le realizeze nu
depiseste tarifele practicate in mod curent pe piata.

Articolul 12
Obligatii legate de informare si de pistrarea evidentelor

(1)  Organizatiile care formuleazd propuneri pistreazi informatii actualizate si informeaza statul membru in cauzi cu
privire la evenimentele si circumstantele de naturd sd afecteze in mod semnificativ punerea in aplicare a programului sau
interesele financiare ale Uniunii.

(2)  Organizatiile care formuleazd propuneri si organismele de punere in aplicare trebuie si pdstreze evidente si alte
documente justificative care sd ateste buna punere in aplicare a programului, precum si costurile declarate ca fiind
eligibile; este vorba, mai precis, de urmatoarele:

(a) pentru costurile reale: evidente si alte documente justificative adecvate care si justifice costurile declarate, cum ar fi
contractele, subcontractele, facturile si registrele contabile. Practicile de contabilizare a costurilor si procedurile de
control intern trebuie sd permitd reconcilierea directd intre sumele declarate, sumele inregistrate in evidentele lor si
sumele mentionate in documentele justificative.

In ceea ce priveste costurile cu personalul, organizatia care formuleazd propunerea si organismele de punere in
aplicare trebuie si pastreze fisele de pontaj aferente numirului de ore declarat. In absenta unor fise de pontaj fiabile
cuprinzand numdrul de ore lucrate in cadrul actiunii, statul membru poate sd accepte dovezi alternative care justifica
numdrul de ore declarat, in cazul in care considerd cd acestea prezintd un grad adecvat de incredere.

Pentru persoanele care lucreazd exclusiv in cadrul programului, nu este necesard pistrarea figelor de pontaj, ci o
declaratie semnati prin care se confirmd faptul cd persoanele respective au lucrat exclusiv in cadrul actiunii;

(b) pentru costurile pe bazd de ratd fixd: evidente si alte documente justificative adecvate pentru a demonstra eligibi-
litatea costurilor pe baza cdrora se calculeazi rata fixa.
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Articolul 13
Plata avansului

(1)  In termen de 30 de zile de la data la care a fost semnat contractul mentionat la articolul 10, organizatia care
formuleazd propunerea poate depune o cerere de plati in avans citre statul membru in cauzd, insotitd de garantia
prevazutd la alineatul (2) din prezentul articol.

(2)  Avansul este plitit cu conditia ca organizatia care formuleazi propunerea si fi constituit o garantie egald cu
valoarea avansului in favoarea statului membru, in conformitate cu capitolul IV din Regulamentul delegat (UE)
nr. 907/2014 al Comisiei (*).

(3) O platd in avans se ridicd la cel mult 20 % din contributia financiard maximd a Uniunii, dupd cum se prevede la
articolul 15 din Regulamentul (UE) nr. 1144/2014.

(4)  Statul membru efectueazd plata unui avans fie in termen de 30 de zile de la data primirii garantiei previzute la
alineatul (2), fie in termen de 30 de zile de la data care precede cu 10 zile data de incepere a perioadei de punere in
aplicare a programului, in functie de care dintre aceste doud date este mai recentd.

(5)  Avansul este lichidat la plata soldului.

(6)  Prin derogare de la alineatele (1) si (5) din prezentul articol, organizatiile care formuleazd propuneri stabilite in
statele membre care primesc asistentd financiard in conformitate cu articolul 15 alineatul (3) din Regulamentul (UE)
nr. 1144/2014 pot depune o cerere de platd a avansului in doud transe. Solicitantii care doresc s beneficieze de aceastd
optiune trebuie sd solicite prima transd a plitii in avans in termenul previzut la alineatul (1) din prezentul articol. O
noud cerere pentru tranga rimasi din avans nu poate fi depusd decat dupa ce prima trangi din avans a fost lichidatd.

Articolul 14
Cererea de platd intermediard

(1) Cu exceptia ultimului an de punere in aplicare a programului, organizatiile care formuleazd propuneri trebuie si
inainteze citre statele membre cererile de pliti intermediare ale contributiilor financiare din partea Uniunii in termen de
60 de zile de la data la care a fost finalizatd punerea in aplicare a unui an al programului.

(2)  Aceste cereri acoperd costurile eligibile suportate pe parcursul anului respectiv si sunt insotite de un raport
intermediar care cuprinde un raport financiar periodic si un raport tehnic periodic.

(3)  Raportul financiar periodic mentionat la alineatul (2) cuprinde:

(@) o declaratie financiard din partea fiecirei organizatii care formuleazd propuneri, prezentind in detaliu costurile
eligibile incluse in program, insotitd de o declaratie care atestd ci:

— informatiile furnizate sunt complete, fiabile si adevdrate;
— costurile declarate sunt eligibile in conformitate cu articolul 4 din Regulamentul delegat (UE) 2015/1829;

— costurile pot fi justificate prin evidente si documente justificative adecvate, care vor fi prezentate la cerere sau in
contextul controalelor previzute de prezentul regulament;

(b) un certificat privind declaratiile financiare intocmit de un auditor extern autorizat pentru organizatia care
formuleazd propunerea in cauzd, in cazul in care contributia financiard a Uniunii la costurile efective ale
programului este de cel putin 750 000 EUR, iar valoarea contributiei financiare a Uniunii la costurile reale solicitatd

(") Regulamentul delegat (UE) nr. 907/2014 al Comisiei din 11 martie 2014 de completare a Regulamentului (UE) nr. 1306/2013 al
Parlamentului European si al Consiliului in ceea ce priveste agentiile de plati si alte organisme, gestiunea financiard, verificarea si
inchiderea conturilor, garantiile si utilizarea monedei euro (JO L 255, 28.8.2014, p. 18).
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prin intermediul unei pliti intermediare este de cel putin 325 000 EUR. Certificatul atestd eligibilitatea costurilor
propuse in conformitate cu articolul 4 din Regulamentul delegat (UE) 2015/1829 si respectarea obligatiilor stabilite
la articolul 12 alineatul (2) din prezentul regulament;

(c) copii ale facturilor si ale documentelor justificative relevante care atestd eligibilitatea costurilor in cazul in care
certificatul mentionat la litera (b) nu este necesar.

(4)  Raportul tehnic periodic mentionat la alineatul (2) cuprinde:
(a) copii ale tuturor materialelor si elementelor vizuale utilizate care nu au fost deja transmise statului membru;

(b) o descriere a activitdtilor desfdsurate in perioada la care se referd plata intermediard, care trebuie si utilizeze
indicatorii de realizare si de rezultat din programul mentionat la articolul 22; si

(c) justificiri pentru orice diferente intre activititile planificate in cadrul programului si realizdrile si rezultatele
preconizate ale acestora si cele realizate sau obtinute in realitate.

Articolul 15
Cererea de platd a soldului

(1)  Cererea de platd a soldului se inainteazd statului membru de citre organizatia care formuleazd propunerea in
termen de 90 de zile de la finalizarea programului care face obiectul contractului mentionat la articolul 10.

(2)  Cererea este consideratd admisibild dacd este insotitd de un raport intermediar final, de un raport final si de un
studiu de evaluare a rezultatelor actiunilor de promovare si de informare.

(3)  Raportul intermediar final mentionat la alineatul (2) se referd la ultimul an de punere in aplicare a programului. In
declaratiile lor financiare, organizatiile care formuleaza propuneri certificd faptul cd toate veniturile au fost declarate.

(4)  Raportul final mentionat la alineatul (2) cuprinde:

(@) un raport financiar final care contine o declaratie financiard finaldi rezumativd, elaborat de organizatia care
formuleazd propunerea, care consolideazd declaratiile financiare aferente tuturor platilor intermediare si care
prezintd toate cheltuielile efectuate;

(b) un raport tehnic final care cuprinde:

(i) un recapitulativ al activititilor desfasurate si realizdrile si rezultatele programului, utilizdnd indicatorii mentionati
la articolul 22; si

(ii) o sintezd destinatd publicdrii.
(5)  Studiul de evaluare a rezultatelor actiunilor de promovare si de informare mentionat la alineatul (2) trebuie s fie

realizat de un organism extern independent. Organismul respectiv trebuie si utilizeze indicatorii mentionati la
articolul 22.

Articolul 16

Plitile efectuate de statele membre

(1)  Platile intermediare si plitile in avans mentionate la articolele 13 si 14 luate impreund nu trebuie sd depiseascd
90 % din contributia financiard totald a Uniunii la care se face referire la articolul 15 din Regulamentul (UE)
nr. 1144/2014.

(2)  Statele membre efectueazd plitile mentionate la articolele 14 si 15 in termen de 60 de zile de la primirea cererii
de platd, cu conditia ca toate controalele sa fi fost realizate in conformitate cu prezentul regulament.

(3)  In cazul in care sunt necesare si alte controale administrative sau la fata locului, conform articolelor 19 si 20,
termenul mentionat la alineatul (2) poate fi prelungit de un stat membru prin notificarea organizatiei care prezintd
propunerea.
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Articolul 17
Respingerea costurilor neeligibile si recuperarea plitilor necuvenite

(1) La momentul efectudrii unei pliti intermediare, a plitii finale sau dupd ce aceste plati au fost efectuate, statele
membre resping orice costuri considerate neeligibile, in special in urma controalelor previzute de prezentul regulament.

(2)  Organizatia care formuleazd propunerea trebuie si ramburseze plata necuvenitd in conformitate cu sectiunea 1
din capitolul III din Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 908/2014 al Comisiei (*).

Se aplicd rata dobénzii previzutd la articolul 83 alineatul (2) litera (b) din Regulamentul delegat (UE) nr. 1268/2012 al
Comisiei (%).
SECTIUNEA 2

Controlul punerii in aplicare a programelor si notificirile transmise de statele membre
Articolul 18
Controale privind procedura de selectie a organismelor de punere in aplicare

[nainte de semnarea contractului mentionat la articolul 10, statele membre verifici dacid organismele de punere in
aplicare au fost selectate in conformitate cu procedura concurentiald previzutd la articolul 2 din Regulamentul delegat
(UE) 2015/1829.

Articolul 19
Controalele administrative din cadrul programelor simple

(1) In cadrul controalelor administrative, statele membre verifici in mod sistematic cererile de platd, in special
rapoartele care insotesc cererile si eligibilitatea costurilor in temeiul articolului 4 din Regulamentul delegat
(UE) 2015/1829.

(2)  Statele membre solicitd orice informatii suplimentare considerate necesare si, dacd este cazul, efectueazi controale
suplimentare, in special atunci cand:

(a) rapoartele solicitate nu au fost prezentate sau nu sunt complete;
(b) examinarea administrativi a certificatului privind declaratiile financiare nu aduce dovezi adecvate cu privire la eligibi-
litatea costurilor in temeiul articolului 4 din Regulamentul delegat (UE) 2015/1829 si la respectarea obligatiilor

mentionate la articolul 12 alineatul (2) din prezentul regulament; sau

(c) existd indoieli cu privire la eligibilitatea costurilor declarate in declaratiile financiare.

Articolul 20
Controalele la fata locului din cadrul programelor simple
(1)  Statele membre selecteazd cererile de platd care trebuie s fie controlate pe baza unei analize a riscurilor.

Selectia se efectueazd in asa fel incat sd se asigure ci fiecare program simplu este supus controalelor la fata locului cel
putin o datd in timpul punerii in aplicare, intre prima platd intermediara si plata soldului.

(") Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 908/2014 al Comisiei din 6 august 2014 de stabilire a normelor de aplicare a Regula-
mentului (UE) nr. 1306/2013 al Parlamentului European si al Consiliului in ceea ce priveste agentiile de plati si alte organisme, gestiunea
financiard, verificarea conturilor, normele referitoare la controale, valorile mobiliare i transparenta (JO L 255, 28.8.2014, p. 59).

(*) Regulamentul delegat (UE) nr. 1268/2012 al Comisiei din 29 octombrie 2012 privind normele de punere in aplicare a Regulamentului
(UE, Euratom) nr. 966/2012 al Parlamentului European si al Consiliului privind normele financiare aplicabile bugetului general al
Uniunii JOL 362, 31.12.2012, p. 1).
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(2)  Controalele la fata locului constau in controale tehnice si contabile efectuate la sediul organizatiei care formuleaza
propunerea i, dacd este cazul, al organismului de punere in aplicare. Statele membre verificd daci:

(a) informatiile si documentele prezentate sunt corecte;

(b) costurile au fost declarate in conformitate cu articolul 4 din Regulamentul delegat (UE) 2015/1829 si cu articolul 12
alineatul (2) din prezentul regulament;

(c) au fost indeplinite toate obligatiile previzute in contractul mentionat la articolul 10;
(d) au fost respectate dispozitiile articolelor 10 §i 15 din Regulamentul (UE) nr. 1144/2014.

Fird a aduce atingere Regulamentului (CE) nr. 1848/2006 al Comisiei ('), statele membre informeazd in cel mai scurt
timp Comisia cu privire la orice nereguld constatatd in timpul controalelor.

Controalele la fata locului pot sd se limiteze la un esantion care s reprezinte cel putin 30 % din costurile eligibile. Un
astfel de esantion trebuie si fie fiabil si reprezentativ.

Daci se detecteazd orice neconformitate, statul membru trebuie si verifice toate documentele referitoare la costurile
declarate sau rezultatele esantionului trebuie extrapolate.

(3)  Statele membre intocmesc un raport pentru fiecare control la fata locului. Acest raport prezintd in mod clar sfera
de cuprindere si rezultatele controalelor efectuate.

Articolul 21
Notificiri transmise Comisiei cu privire la programele simple

(1)  In ceea ce priveste toate plitile efectuate pentru programele simple, pand la data de 15 iulie a fiecirui an, statele
membre transmit Comisiei urmdtoarele date aferente anului calendaristic precedent referitoare la:

(a) executia financiard si indicatorii de realizare, astfel cum se mentioneazd la articolul 22;
(b) impactul programelor evaluate folosind sistemul de indicatori mentionati la articolul 22;

(c) rezultatele controalelor administrative si ale controalelor la fata locului efectuate in conformitate cu articolele 19
si 20.

(2)  Notificarea se efectueazi prin mijloace electronice conform specificatiilor tehnice pentru transferul datelor puse la
dispozitie de citre Comisie.

CAPITOLUL IV

DISPOZITII FINALE
Articolul 22
Sistemul de indicatori pentru evaluarea impactului programelor de informare si promovare

(1)  Prezentul regulament stabileste un cadru comun pentru evaluarea impactului programelor de informare si de
promovare pe baza unui sistem de indicatori. Acest sistem este alcituit din urmitoarele trei seturi de indicatori de
performantd: indicatori de realizare, de rezultat si de impact.

(a) Indicatorii de realizare médsoard gradul de punere in aplicare a activitdtilor previzute in cadrul fiecirui program.

(b) Indicatorii de rezultat mdsoara efectele directe si imediate ale activitatilor.

(¢) Indicatorii de impact mdsoard beneficiile dincolo de efectele imediate.

(") Regulamentul (CE) nr. 1848/2006 al Comisiei din 14 decembrie 2006 privind neregulile si recuperarea sumelor acordate pe nedrept in
cadrul finantdrii politicii agricole comune si organizarea unui sistem de informare in acest domeniu i de abrogare a Regulamentului
(CEE) nr. 595/91 al Consiliului (O L 355, 15.12.2006, p. 56).
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(2)  Fiecare propunere de program de informare si de promovare transmisi Comisiei de citre organizatia care
formuleazd propunerea precizeazd care indicatori din fiecare set de indicatori de performantd vor fi utilizati pentru a
evalua impactul programului in cauzi. Dacd este cazul, organizatia care formuleazi propunerea utilizeazd indicatorii
prezentati in anexd sau poate utiliza alti indicatori, dacd poate demonstra ci, avand in vedere natura programului in
cauzd, indicatorii respectivi sunt mai adecvati.

Articolul 23
Intrarea in vigoare
Prezentul regulament intrd in vigoare in a saptea zi de la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Se aplicd de la 1 decembrie 2015 pentru propunerile de programe depuse cu incepere de la 1 decembrie 2015.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 7 octombrie 2015.

Pentru Comisie
Presedintele
Jean-Claude JUNCKER
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ANEXA

Listd de indicatori pentru evaluarea impactului programelor de informare si de promovare mentionate la
articolul 22

Sistemul de indicatori referitori la actiunile intreprinse de organizatiile care formuleazd propuneri in cadrul programelor
de informare si de promovare nu tine cont neapdirat de toti factorii care pot interveni si afecta realizirile, rezultatele si
impactul unui program operational. In acest context, informatiile furnizate de indicatori ar trebui interpretate in lumina
informatiilor cantitative si calitative legate de alti factori-cheie care contribuie la succesul sau esecul punerii in aplicare a
programului.

1. Indicatorii de realizare includ, spre exemplu:
— numidrul de evenimente organizate;
— numdrul de spoturi difuzate la televiziune/radio sau de texte publicitare tipdrite sau difuzate online;
— numdrul de comunicate de presa;

— dimensiunea grupului tintd vizat de anumite activititi (de exemplu, numdrul de profesionisti cirora le-au fost
trimise materiale prin postd);

— numdrul abonatilor la buletinele informative electronice.
2. Indicatorii de rezultat includ, spre exemplu:

— numadrul de profesionisti/experti/specialisti/importatori/consumatori care au participat la evenimente (cum ar fi
seminare, ateliere, degustari etc.);

— numdrul de profesionisti/experti/specialisti/importatori/consumatori care au receptionat un spot TV/radio/un
material tiparit/online;

— numdrul de profesionisti/experti/specialisti/importatori/consumatori care au participat la evenimente si au luat
legdtura cu organizatia de producitori/cu producitorii;

— numdrul de articole neplatite publicate in presd in perioada la care se referd raportul campaniei de informare;
— numdrul de vizitatori de pe site-ul web sau numdrul de like-uri de pe Facebook;
— valoarea extraselor din presd (press clippings).

3. Indicatorii de impact includ, spre exemplu:

— tendintele vanzdrilor din sector in anul de dupd campaniile de promovare in regiunea in care au avut loc, in
comparatie cu anul precedent si cu tendintele generale ale vanzdrilor pe piata respectiva;

— evolutia consumului pentru produsul respectiv in tara vizatd;

— valoarea si volumul exporturilor Uniunii pentru produsul promovat;

— variatia cotei de piatd a produselor Uniunii;

— evolutia pretului mediu de vanzare al produsului exportat in tara in care au avut loc campaniile;
— schimbarea gradului de recunoastere a logourilor sistemelor de calitate ale Uniunii;

— schimbarea imaginii produselor de calitate ale Uniunii;

— cregterea gradului de constientizare a valorii sau a altor merite intrinseci ale produselor agricole din Uniune
enumerate la articolul 3 litera (a) din Regulamentul (UE) nr. 1144/2014;

— cresterea increderii consumatorilor in urma punerii in aplicare a programului;

— randamentul investitiilor.
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REGULAMENTUL (UE) 2015/1832 AL COMISIEI
din 12 octombrie 2015

de modificare a anexei II la Regulamentul (CE) nr. 1333/2008 al Parlamentului European si al
Consiliului in ceea ce priveste utilizarea de eritritol (E 968) ca potentiator de arome in bauturile
aromatizate cu valoare energeticd redusd sau fird adaos de zahir

(Text cu relevanti pentru SEE)

COMISIA EUROPEANA,
avind 1n vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1333/2008 al Parlamentului European si al Consiliului din 16 decembrie 2008
privind aditivii alimentari (), in special articolul 10 alineatul (3),

intrucat:

(1)  Anexa II la Regulamentul (CE) nr. 1333/2008 prevede o listd a Uniunii de aditivi alimentari autorizati pentru
utilizare in produsele alimentare si conditiile de utilizare a acestor aditivi.

(2)  Aceastd listd poate fi actualizatd in conformitate cu procedura comund mentionatd la articolul 3 alineatul (1) din
Regulamentul (CE) nr. 1331/2008 al Parlamentului European si al Consiliului (3, fie la initiativa Comisiei, fie in
urma unei cereri.

(3)  La 28 mai 2014, a fost depusd o cerere de autorizare pentru utilizarea eritritolului (E 968) ca potentiator de
arome in bduturile aromatizate, categoria de alimente 14.1.4 din anexa II la Regulamentul (CE) nr. 1333/2008.
Cererea a fost ulterior pusd la dispozitia statelor membre in temeiul articolului 4 din Regulamentul (CE)
nr. 1331/2008.

(4)  Utilizarea eritritolului (E 968) este necesard pentru a imbundtiti profilul de gust §i prospetimea in gurd a
bauturilor cu valoare energeticd redusd sau a bauturilor fird adaos de zahdr, in asa fel incat acestea sd aibd un
gust similar produselor care contin zahar. La un nivel redus, eritritolul actioneazi ca potentiator de arome si ajutd
la reducerea gusturilor neplicute si a gustului dulce persistent asociate utilizdrii indulcitorilor concentrati in
respectivele bauturi. Astfel, avantajul pentru consumatori ar fi disponibilitatea unor bauturi cu valoare energeticd
redusd sau a unor bduturi fird adaos de zahdr cu un gust mai plicut.

(5)  In 2003, Comitetul stiintific pentru alimentatie (SCF) a concluzionat ci eritritolul (E 968) este sigur pentru a fi
utilizat in produsele alimentare. Aprobarea eritritolului (E 968) de cdtre Uniune nu acoperd incd utilizarea sa in
bauturi, deoarece avizul SCF a declarat cid este posibil si se depdseascd pragul efectului laxativ, in special pentru
consumatorii tineri, prin ingerarea eritritolului din bauturi.

(6) La 12 februarie 2015, Autoritatea Europeand pentru Siguranta Alimentard (denumitd in continuare ,autoritatea”)
a emis un aviz (’) privind siguranta extinderii propuse in ceea ce priveste utilizarea eritritolului (E 968) ca aditiv
alimentar. Autoritatea a concluzionat ci, in cazul consumului acut sub formd de bolus al eritritolului prin
intermediul bauturilor nealcoolice (in urma unui singur consum) la un nivel maxim de 1,6 % nu ridici probleme
in ceea ce priveste efectul laxativ. Autoritatea isi fundamenteazd concluzia pe date care includ o estimare a
expunerii ce ia in considerare nivelul maxim propus de 1,6 % al eritritolului in bauturile nealcoolice, istoricul de
utilizare a eritritolului, caracteristicile de absorbtie ale acestuia si lipsa constatdrii unor efecte adverse, inclusiv
efectul laxativ, ca urmare a expunerii la acesta.

(7)  Prin urmare, este oportun si se autorizeze utilizarea eritritolului (E 968) ca potentiator de arome in bauturile
aromatizate, categoria de produse alimentare 14.1.4 din anexa II la Regulamentul (CE) nr. 1333/2008 la un nivel
maxim de 1,6 %.

(8)  Prin urmare, Regulamentul (CE) nr. 1333/2008 ar trebui modificat in consecinti.

(9)  Masurile prevdzute in prezentul regulament sunt in conformitate cu avizul Comitetului permanent pentru plante,
animale, produse alimentare si hrand pentru animale,

(') JOL354,31.12.2008, p. 16.

(*) Regulamentul (CE) nr. 1331/2008 al Parlamentului European si al Consiliului din 16 decembrie 2008 de instituire a unei proceduri
comune de autorizare pentru aditivii alimentari, enzimele alimentare si aromele alimentare (JO L 354, 31.12.2008, p. 1).

(*) EFSA Journal 2015;13(3):4033.
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ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Anexa II la Regulamentul (CE) nr. 1333/2008 se modificd in conformitate cu anexa la prezentul regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplica direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 12 octombrie 2015.

Pentru Comisie

Presedintele
Jean-Claude JUNCKER

ANEXA

Partea E din anexa II la Regulamentul (CE) nr. 1333/2008 se modificd dupd cum urmeazi:

(a) in categoria produselor alimentare 14.1.4: ,Bduturi aromatizate”, intrarea pentru Grupul I Aditivi se modificd dupa
cum urmeazd:

,Grupul 1 Aditivi Aditivii E 420, E 421, E 953, E 965, E 966 i E 967 nu pot fi utili-
zati

E 968 nu poate fi utilizat, cu exceptia cazului in care este previzut
in mod expres in aceastd categorie de produse alimentare”

(b) in categoria produselor alimentare 14.1.4: ,Biuturi aromatizate”, dupd intrarea privind E 962 se introduce
urmdtoarea intrare:

,E 968 | Eritritol | 16 000 numai produse cu valoare energeticd redusa sau fard adaos de zahdr,
doar ca potentiator de aroma”
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REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) 201 5/ 1833 AL COMISIEI
din 12 octombrie 2015

de modificare a Regulamentului (CEE) nr. 2568/91 privind caracteristicile uleiurilor de masline si
ale uleiurilor din resturi de misline, precum si metodele de analiz3 a acestora

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 17 decembrie 2013
de instituire a unei organizdri comune a pietelor produselor agricole si de abrogare a Regulamentelor (CEE) nr. 922/72,
(CEE) nr. 234/79, (CE) nr. 1037/2001 si (CE) nr. 1234/2007 ale Consiliului ('), in special articolul 91 primul paragraf
litera (d) si articolul 91 al doilea paragraf,

intrucat:

(1)  Regulamentul (CEE) nr. 2568/91 al Comisiei (}) defineste caracteristicile fizico-chimice s§i organoleptice ale
uleiului de masline si ale uleiului din resturi de misline si stabileste metodele de evaluare a acestor caracteristici.
Aceste metode sunt actualizate periodic pe baza avizului expertilor chimisti §i in conformitate cu activitdtile
desfdsurate in cadrul Consiliul Oleicol International (I0C).

(2)  Pentru a se asigura punerea in aplicare la nivelul Uniunii a celor mai recente standarde internationale stabilite de
I0C, este necesard actualizarea anumitor metode de analizd previzute in Regulamentul (CEE) nr. 2568/91.

(3)  In lumina experientei, se constatd cd metoda de detectare a prezentei in uleiurile de misline a uleiurilor vegetale
strdine poate conduce la rezultate false pozitive. Asadar, referirile la aceastd metodi trebuie eliminate.

(4)  Prin urmare, Regulamentul (CEE) nr. 2568/91 ar trebui modificat in consecinti.

(5)  Masurile previzute de prezentul regulament sunt conforme cu avizul Comitetului pentru organizarea comuni a
pietelor agricole,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Regulamentul (CEE) nr. 2568/91 se modificd dupa cum urmeazi:
1. Articolul 2 alineatul (1) se modificd dupd cum urmeazi:
(@) primul paragraf se modificd dupd cum urmeaza:
(i) litera (g) se inlocuieste cu urmitorul text:
,(g) pentru determinarea compozitiei de acizi grasi, metoda previzuti in anexa X;”;
(i) litera (l) se inlocuieste cu urmitorul text:
,() pentru determinarea continutului de alcooli alifatici si triterpenici, metoda previzuti in anexa XIX;”;
(b) al doilea paragraf se elimind.
2. Rezumatul anexelor se modificd dupd cum urmeaza:

(a) trimiterile la anexa X A si la anexa X B, inclusiv la titlurile acestor anexe, se inlocuiesc cu urmdatoarea trimitere
unicd:
»Anexa X: Determinarea esterilor metilici ai acizilor grasi prin cromatografie in fazd gazoasi”;
(') JOL347,20.12.2013,p. 671.

(*) Regulamentul (CEE) nr. 256891 al Comisiei din 11 iulie 1991 privind caracteristicile uleiurilor de misline si ale uleiurilor din resturi de
mdsline, precum si metodele de analizd a acestora (JO L 248, 5.9.1991, p. 1).
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(b) in trimiterea la anexa XIX, titlul se inlocuieste astfel:

,Determinarea continutului de alcooli alifatici si triterpenici prin cromatografie in fazd gazoasi cu coloand
capilard”;

(c) trimiterea la anexa XXa se elimina.
3. Apendicele 1 la anexa Ib se modificd in conformitate cu anexa I la prezentul regulament.
4. Anexa V se modificd in conformitate cu anexa II la prezentul regulament.
5. Anexa IX se inlocuieste cu textul prevdzut in anexa III la prezentul regulament.
6. Anexele X A si X B se inlocuiesc cu textul previzut la anexa IV la prezentul regulament.
7. Anexa XII se modificd in conformitate cu anexa V la prezentul regulament.
8. Anexa XIX se modificd in conformitate cu anexa VI la prezentul regulament.

9. Anexa XXa se elimina.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in a treia zi de la data publicdrii sale in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 12 octombrie 2015.

Pentru Comisie
Presedintele
Jean-Claude JUNCKER
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ANEXA 1

In apendicele 1 la anexa Ib la Regulamentul (CEE) nr. 2568/91, tabelul de corespondentd se modifici dupd cum

urmeaza:

1. Randurile privind izomerii trans ai acizilor grasi si continutul de acizi grasi se inlocuiesc cu urmatoarele:

,— lzomeri trans ai acizilor grasi Anexa X Analiza prin cromatografie in fazd gazoasi a esterilor meti-
lici ai acizilor grasi
— Continutul de acizi grasi Anexa X Analiza prin cromatografie in fazi gazoasi a esterilor meti-

lici ai acizilor grasi”.

2. Réndul privind alcoolii alifatici se inlocuieste cu urmdtorul:

,— Alcooli alifatici i triterpenici

Anexa XIX

Determinarea continutului de alcooli alifatici i triterpenici
prin cromatografie in fazd gazoasd cu coloand capilard”.

ANEXA II

In anexa V la Regulamentul (CEE) nr. 2568/91, punctul 6.2 se inlocuieste cu urmdtorul:

,6.2. Se calculeazd procentul fiecarui sterol pornind de la raportul dintre aria valorii de varf corespondente si suma
ariilor valorilor de varf pentru steroli:

sterol, = A x 100

S A

unde:
A, = aria valorii de varf pentru x;
SA = suma ariilor valorilor de varf pentru steroli.”
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ANEXA III

~ANEXA IX

ANALIZA SPECTROFOTOMETRICA IN ULTRAVIOLET

INTRODUCERE

Examinarea spectrofotometricd in ultraviolet poate furniza indicatii privind calitatea unei materii grase, starea de
conservare a acesteia §i modificirile datorate proceselor tehnologice. Absorbtiile cu lungimi de undd prevdzute in
metodd sunt datorate prezentei sistemelor de diene si triene conjugate rezultdind din procese de oxidare sifsau din
practici de rafinare. Valorile acestor absorbtii sunt exprimate ca extinctia specificd E;” (extinctia unei solutii de
substantd grasd de 1 % greutate volumetrica in solventul prescris, intr-o cuvd de 10 mm) notati in mod conventional cu
K (denumit, de asemenea, «coeficient de extinctie).

1. DOMENIUL DE APLICARE

Prezenta anexd descrie procedeul executdrii examindrii spectrofotometrice in ultraviolet a uleiurilor de madsline.

2. PRINCIPIUL METODEI

Mostra se dizolvd in solventul necesar, apoi se misoard absorbanta solutiei la lungimile de undi previdzute, in
raport cu solventul pur.

Extinctiile specifice la 232 nm si 268 nm in izooctan sau la 232 nm §i 270 nm in ciclohexan se calculeazd
pentru o concentratie de 1 % greutate volumetricd intr-o cuvd de 10 mm.

3. APARATURA

3.1. Un spectofotometru adecvat pentru mdsurdtori la lungimi de undid ultravioletd (intre 220 nm si 360 nm), cu
posibilitate de citire pentru fiecare unitate nanometricd. Se recomandi o verificare regulat a preciziei si reproduc-
tibilitdtii scarilor de absorbantd i de lungime de undi, precum si a luminii difuze.

3.1.1. Scara lungimii de undd: aceasta se poate verifica folosind un material de referintd constind intr-un filtru optic de
sticld ce contine oxid de holmiu sau o solutie de oxid de holmiu (sigilatd sau nu), care are benzi de absorbtie
distincte. Materialele de referintd sunt concepute pentru verificarea si calibrarea scdrii lungimilor de undi a
spectrofotometrelor in domeniul vizibil si ultraviolet avind lirgimea de bandd nominald spectrald de cel mult
5 nm. Mésuritorile sunt efectuate in raport cu o probd martor de aer, pe intervalul de lungimi de undi cuprins
intre 640 si 240 nm, conform instructiunilor care insotesc materialele de referintid. O corectie de referintd se
efectueazd cu calea goald a fasciculului la fiecare modificare a largimii fantei. Lungimile de undi ale standardului
sunt enumerate in certificatul materialului de referintd.

3.1.2. Scara absorbantei: aceasta se poate verifica folosind materiale de referintd sigilate disponibile in comert constind in
solutii de dicromat de potasiu in mediu acid, in anumite concentratii si cu valori certificate ale absorbantei la
Amax (in 4 solutii de dicromat de potasiu in acid percloric, sigilate in patru cuve UV din cuart pentru masurarea
liniaritdtii si a preciziei fotometrice de referintd in UV). Solutiile de dicromat de potasiu sunt misurate in raport
cu o probd martor din acidul utilizat, dupd corectia de referintd, conform instructiunilor care insotesc materialul
de referintd. Valorile absorbantei sunt enumerate in certificatul materialului de referinta.

O altd posibilitate de verificare a rdspunsului celulei fotoelectrice si al fotomultiplicatorului este procedura
urmdtoare: se cantdresc aproximativ 0,2000 g de cromat de potasiu pur pentru sepctrofotometrie i se dizolvi in
solutie de hidroxid de potasiu 0,05 N intr-un balon gradat de 1 000 ml si se completeazd pani la gradatie. Se iau
exact 25 ml din solutia obtinutd, se transferd intr-un balon gradat de 500 ml si se dilueazd pand la gradatie,
utilizand aceeasi solutie de hidroxid de potasiu.

Se misoard extinctia solutiei astfel obtinute la 275 nm, utilizind solutia de hidroxid de potasiu ca referinta.
Extinctia mdsuratd cu ajutorul unei cuve de 1 cm ar trebui sd fie de 0,200 + 0,005.

3.2.  Cuve de cuart dreptunghiulare, cu capac, adecvate pentru mdsurdtori la lungimi de undi ultravioletd (intre 220
si 360 nm) cu o lungime a parcursului optic de 10 mm. Cuvele, umplute cu apd sau cu alt solvent adecvat, nu
trebuie sd prezinte diferente intre ele mai mari de 0,01 unitdti de extinctie.
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3.3.  Baloane volumetrice gradate, cu o capacitate de 25 ml, clasa A.

3.4. Balantd analiticd, ce sd poatd fi cititd cu o precizie de 0,0001 g.

4. REACTIVI

Pe durata analizei, dacd nu se specificd altfel, se utilizeazd numai reactivi de puritate analitici recunoscutd si apd
distilatd sau demineralizatd sau apd de puritate echivalenta.

Solventul: Izooctan (2,2,4-trimetilpentan) pentru mdsurdtorile la 232 nm si 268 nm si ciclohexan pentru
mdsuritori la 232 nm si 270 nm, avand o absorbantd mai micd de 0,12 la 232 nm §i mai micd de 0,05 la
270 nm in raport cu apa distilatd, masuratd intr-o cuvd de 10 mm.

5. MOD DE LUCRU

5.1.  Proba trebuie s3 fie perfect omogend si lipsitd de impurititi in suspensie. In caz contrar, aceasta trebuie si fie
filtratd printr-un filtru de hartie la o temperaturd de aproximativ 30 °C.

5.2.  Se cantdresc aproximativ 0,25 g (cu o precizie de 1 mg) din proba astfel preparata intr-un balon gradat de 25 ml,
se completeazd pand la gradatie cu solventul prescris si se omogenizeaza. Solutia obtinutd trebuie sd fie perfect
limpede. In cazul in care solugia ar prezenta opalescentd sau turbiditate, se filtreazd rapid printr-un filtru de
hartie.

NOTA: in general, 0 masi de 0,25-0,30 g este suficientd pentru misurarea absorbantei uleiului de misline virgin
si extravirgin la 268 nm si la 270 nm. Pentru masurdtori la 232 nm, este necesard o probd de 0,05 g, fiind
preparate de obicei doud solutii diferite. Pentru masurdtori ale absorbantei uleiurilor din resturi de mdsline, a
uleiurilor rafinate de misline si a uleiurilor modificate de masline, este de obicei necesard o proportie mai redusd
din probd, de exemplu 0,1 g, ca urmare a absorbantei mai ridicate.

5.3. Dacid este necesar, se aplici o corectie a referintei (intre 220 si 290 nm) cu solvent din ambele cuve de cuart
(probd si referintd), apoi se umple cuva de cuart a probei cu solutia de test si se mdsoard extinctiile la 232, 268
sau 270 nm in raport cu solventul utilizat ca referintd.

Valorile de extinctie inregistrate trebuie sa fie cuprinse in intervalul 0,1-0,8 sau in intervalul liniaritdtii specrofoto-
metrului care ar trebui verificat. In caz contrar, este necesard repetarea mdsuritorilor folosindu-se solutii mai
concentrate sau mai diluate, dupa caz.

5.4.  Dupd misurarea absorbantei la 268 sau 270 nm, se mdsoard absorbanta la Amax, Amax + 4 si Amax — 4. Aceste
valori ale absorbantei sunt utilizate pentru a determina variatia extinctiei specifice (AK).

NOTA: se considerd ci Amax este 268 nm pentru izooctanul utilizat ca solvent si 270 nm pentru ciclohexan.

6. EXPRIMAREA REZULTATELOR

6.1.  Se inregistreazd extinctiile specifice (coeficientii de extinctie) la diferitele lungimi de undd, calculate dupd cum

urmeaza:
cxs
unde:
K\ = extinctie specificd la lungimea de unda \;
E\N = extinctie masuratd la lungimea de undi \:
¢ = concentratia solutiei in g/100 ml;
s = lungimea parcursului cuvei de cuart in cm.

Rezultatele sunt exprimate cu doud decimale.
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6.2. Variatia extinctiei specifice (AK)

Variatia valorii absolute a extinctiei (AK) este datd de:

AK — ‘Km_(K)\m—4+K)\m+4>‘

2

unde Km reprezintd extinctia specificd la lungimea de undd corespunzitoare absorbtiei maxime de 270 nm
pentru ciclohexan si de 268 nm, in functie de solventul utilizat.

Rezultatele sunt exprimate cu doud decimale.”
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ANEXA IV

LANEXA X

DETERMINAREA ESTERILOR METILICI Al ACIZILOR GRASI PRIN CROMATOGRAFIE iN FAZA GAZOASA

1. DOMENIUL DE APLICARE

Prezenta anexd oferd orientdri privind determinarea prin cromatografie in fazd gazoasd a acizilor grasi liberi si legati
din grasimile i uleiurile vegetale in urma conversiei lor in esteri metilici ai acizilor grasi (EMAG).

Acizii grasi legati ai triacilglicerolilor (TAG) si, in functie de metoda de esterificare, acizii grasi liberi sunt convertiti in
esteri metilici ai acizilor grasi (EMAG), care sunt determinati prin cromatografie in fazi gazoasd cu coloand capilara.

Metoda descrisd in prezenta anexd permite determinarea esterilor metilici ai acizilor grasi de la C12 la C24, inclusiv a
esterilor metilici ai acizilor grasi saturati, cis §i trans mononesaturati si cis si trans polinesaturati.

2. PRINCIPIU

Cromatografia in fazd gazoasd este utilizatd pentru analiza cantitativi a esterilor metilici ai acizilor grasi. Esterii
metilici ai acizilor grasi se prepard in conformitate cu partea A. Acestia sunt injectati si vaporizati in injector.
Separarea esterilor metilici ai acizilor grasi se realizeazd pe coloane analitice cu polaritate si lungime specifice. Un
detector cu ionizare in flacird (FID) este utilizat pentru detectarea esterilor metilici ai acizilor grasi. Conditiile pentru
analizd sunt indicate in partea B.

Hidrogenul sau heliul se poate utiliza ca gaz purtdtor (faza mobild) in cromatografia in fazd gazoasd a esterilor
metilici ai acizilor grasi cu detector cu ionizare in flacdrd. Hidrogenul accelereazd separarea si oferd varfuri mai clare.
Faza stationard este un strat microscopic al unei pelicule subtiri de lichid pe o suprafatd solidi inertd din silice topitd.

Pe mdsurd ce trec prin coloana capilard, compusii volatilizati analizati interactioneazi cu filmul fazei stationare de pe
suprafata interioard a coloanei. Ca urmare a acestei interactiuni intre diferiti compusi, ei elueazd la momente diferite,
un astfel de moment purtind denumirea de timp de retentie a compusului pentru un set dat de parametri de analiza.
Comparatia timpilor de retentie este utilizatd pentru identificarea diferitilor compusi.

PARTEA A

PREPARAREA ESTERILOR METILICI AI ACIZILOR GRASI DIN ULEIUL DE MASLINE SI DIN ULEIUL DIN RESTURI DE
MASLINE

1. DOMENIUL DE APLICARE

Aceastd parte descrie prepararea esterilor metilici ai acizilor grasi. Ea include metode pentru prepararea esterilor
metilici ai acizilor grasi din uleiurile de misline si din uleiurile din resturi de masline.

2. SFERA DE APLICARE

Prepararea esterilor metilici ai acizilor grasi din uleiurile de masline si din uleijurile din resturi de masline se
realizeazd prin transesterificarea cu solutie metanolicd de hidroxid de potasiu la temperatura camerei.
Necesitatea de purificare a probei anterior transesterificirii depinde de continutul de acizi grasi liberi al probei
si de parametrul analitic care trebuie determinat; se poate alege in functie de tabelul urmator:

Categoria uleiului Metoda
Ulei de misline virgin cu o aciditate < 2,0 % 1. Acizi grasi
2. Acizi grasi trans
Ulei de mésline rafinat 3. AECN42 (dupd purificare cu silicagel SPE)

Ulei de misline compus din uleiuri de misline rafinate
si uleiuri de masline virgine
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Categoria uleiului Metoda
Ulei rafinat din resturi de masline
Ulei din resturi de masline
Ulei de masline virgin cu o aciditate > 2,0 % 1. Acizi grasi (dupd purificare cu silicagel SPE)
Ulei brut din resturi de masline 2. Acizi grasi trans (dupd purificare cu silicagel SPE)
3. AECN42 (dupa purificare cu silicagel SPE)

3. METODOLOGIE

3.1.  Transesterificarea cu solutie metanolici de hidroxid de potasiu la temperatura camerei.

3.1.1.  Principiu
Esterii metilici se formeazd prin transesterificare cu hidroxid de potasiu metanolic ca o etapd intermediard
inainte de a avea loc saponificarea.

3.1.2.  Reactivi

3.1.2.1. Metanol cu un continut maxim de apd de 0,5 % (m/m).

3.1.2.2. Hexan, de calitate cromatografici.

3.1.2.3. Heptan, de calitate cromatograficd.

3.1.2.4. Dietil eter, stabilizat pentru analizd.

3.1.2.5. Acetond, de calitate cromatografica.

3.1.2.6. Solvent de eluare pentru purificarea uleiului prin cromatografie in coloand/extractie in fazd solidd (SPE),
amestec hexan/dietil eter 87/13 (v/v).

3.1.2.7. Hidroxid de potasiu, solutie metanolicd de aproximativ 2M: se dizolvd 11,2 g de hidroxid de potasiu in 100 ml
de metanol.

3.1.2.8. Cartuse de silicagel, 1 g (6 ml), pentru extractie in fazd solida.

3.1.3.  Aparaturd

3.1.3.1. Eprubete cu dop filetat (5 ml volum), cu capac previzut cu o imbinare cu PTFE.

3.1.3.2. Pipete gradate sau automate, 2 ml si 0,2 ml.

3.1.4.  Purificarea probelor de ulei

Cénd este necesar, probele vor fi purificate prin trecerea uleiului printr-un cartus de silicagel pentru extractie in
fazd solidd. Un cartus de silicagel (3.1.2.8) este plasat intr-un aparat de eluare sub vid si se spald cu 6 ml de
hexan (3.1.2.2); spilarea se realizeazd fird vid. Apoi se incircd pe coloand o solutie de ulei (aproximativ 0,12 g)
in 0,5 ml de hexan (3.1.2.2). Solutia este trasd in jos si eluatd apoi cu 10 ml de hexan/dietil eter (87:13 v/v)
(3.1.2.6). Eluatele combinate sunt omogenizate si impdrtite in doud volume similare. O parte alicotd se evapord
pand la uscare intr-un evaporator rotativ la presiune scdzutd si la temperatura camerei. Se dizolva reziduul in
1 ml de heptan si solutia este pregititd pentru analiza acizilor grasi prin cromatografie in fazd gazoasd. A doua
parte alicotd se evapord, iar reziduul se dizolvd in 1 ml de acetond pentru analiza trigliceridelor prin HPLC,
daci este necesar.
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3.1.5.  Procedurd
Intr-o eprubeti cu dop filetat de 5 ml (3.1.3.1), se cantireste o proba de ulei de aproximativ 0,1 g. Se adaugi
2 ml de heptan (3.1.2.2) si se agitd. Se adaugd 0,2 ml din solutia de hidroxid de potasiu metanolic (3.1.2.7), se
asazd capacul prevdzut cu o imbinare cu PTFE, se strange capacul si se agitd energic timp de 30 de secunde. Se
lasd sd se stratifice pand cind devine limpede solutia de deasupra. Se decanteazd stratul superior care contine
esterii metilici. Solutia de heptan este pregititd pentru injectare in cromatograful in fazd gazoasd. Se recomandi
ca solutia sd fie pastratd la frigider pand la analiza cromatograficd in fazi gazoasi. Nu se recomandi
depozitarea solutiei pentru o perioadd mai mare de 12 ore.

PARTEA B
ANALIZA ESTERILOR METILICI AI ACIZILOR GRASI PRIN CROMATOGRAFIE IN FAZA GAZOASA

1. DOMENIUL DE APLICARE
Aceastd parte oferd orientdri generale pentru aplicarea cromatografiei in fazd gazoasi cu coloand capilard
pentru a se determina compozitia calitativd si cantitativd a unui amestec de esteri metilici ai acizilor grasi
obtinut conform metodei specificate in partea A.
Aceastd parte nu este aplicabild acizilor grasi polimerizati.

2. REACTIVI

2.1. Gaz purtdtor
Gaz inert (heliu sau hidrogen), complet uscat si cu un continut de oxigen mai mic 10 mg/kg.
Nota 1: Hidrogenul poate dubla viteza de analizd, insd este periculos. Existd dispozitive de securitate.

2.2 Gaze auxiliare

2.2.1. Hidrogen (cu puritate > 99,9 %) care nu contine impuritdti organice.

2.2.2.  Aer sau oxigen care nu contine impuritati organice.

2.2.3.  Azot (cu puritate > 99 %).

2.3. Produse de etalonare
Amestec de esteri metilici ai acizilor grasi puri sau de esteri metilici ai unei substante grase cu compozitie
cunoscutd, de preferat similard cu cea a substantei grase de analizat. Izomerii cis si trans ai esterilor metilici
octadecenoici, octadecadienoici §i octadecatrienoici sunt utili pentru identificarea izomerilor trans ai acizilor
nesaturati.
Ar trebui sd se facd eforturi pentru a se preveni oxidarea acizilor grasi polinesaturati.

3. APARATURA
Instructiunile se referd la aparatele obisnuite de cromatografie in fazd gazoasd care utilizeazd coloane capilare si
un detector cu ionizare prin flacdra.

3.1. Cromatograful in fazd gazoasi

Cromatograful in fazd gazoasd trebuie sd cuprindd urmdtoarele elemente.
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3.1.1.  Dispozitiv de injectie
Se utilizeazd un dispozitiv de injectie cu coloane capilare, caz in care dispozitivul de injectie trebuie si fie
conceput special pentru utilizarea cu astfel de coloane. Poate fi cu divizare sau fird, cu injector pe coloand rece.

3.1.2.  Cuptor
Cuptorul trebuie si fie In masurd sd aducd coloana capilard la o temperaturd de minimum 260 °C si sd mentind
temperatura doritd in limita a 0,1 °C. Aceastd ultimi cerintd este importanti indeosebi atunci cind se utilizeazd
un tub de silice topita.
Utilizarea unui aparat de incilzit echipat cu un programator de temperaturd este recomandatd in toate cazurile,
in special in prezenta acizilor grasi cu mai putin de 16 atomi de carbon.

3.1.3.  Coloand capilard

3.1.3.1. Tub din material inert fatd de substantele de analizat (in general de sticld sau de silice topitd). Diametrul intern
trebuie s fie cuprins intre 0,20 si 0,32 mm. In interior, trebuie si suporte tratamente adecvate (prepararea
stirii de suprafatd, inactivarea) inainte de a primi filmul fazei stationare. O lungime de 60 m este suficientd
pentru acizii grasi si pentru izomerii cis si trans ai acizilor grasi.

3.1.3.2. Fazd stationard, coloanele de tip polisiloxani polari (cianopropil-silicon) grefate (reticulate) sunt adecvate.
Nota 2: Polisiloxanii polari riscd sd creeze dificultdti in identificarea si separarea acidului linolenic si a acizilor

C20.

Grosimile filmului trebuie si fie reduse: 0,1-0,2 pm.

3.1.3.3. Montajul si conditionarea coloanei
Se respectd precautiile obisnuite de montare a coloanelor capilare, adicd dispunerea coloanei in cuptor (suport),
alegerea si montarea imbindrilor (etanseitate), pozitionarea extremititilor coloanei in injector si detectorul
(reducerea volumelor moarte). Se pune coloana sub un flux de gaz purtitor [de exemplu, 0,3 bar (30 kPa)
pentru o coloand de 25 de metri lungime si cu un diametru interior de 0,3 mm].
Se conditioneazd coloana prin programarea temperaturii cuptorului la 3 °C/minut de la temperatura ambiantd
pand la o temperaturd cu 10 °C sub limita de descompunere a fazei stationare. Se mentine cuptorul la aceastd
temperaturd timp de o ord, pand la stabilizarea liniei de bazd. Se revine la 180 °C pentru a se lucra in conditii
izoterme.
Nota 3: In comert sunt disponibile coloane preconditionate adecvate.

3.1.4.  Detector cu ionizare in flacdrd si convertor-amplificator

3.2. Seringa
Seringa trebuie sd aibd o capacitate de maximum 10 pl si sa fie gradatd la 0,1 pl.

3.3.  Sistem de culegere a datelor

Sistemul de culegere a datelor, conectat online cu detectoare si utilizat cu un program software adecvat pentru
integrarea si normalizarea varfurilor.
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4. MOD DE LUCRU
Operatiunile descrise la punctele 4.1-4.3 vizeazi utilizarea unui detector cu ionizare in flacira.

4.1. Conditii de testare

4.1.1.  Alegerea conditiilor optime de operare pentru coloane capilare
Datoritd eficientei si permeabilitdtii coloanelor capilare, separarea constituentilor si durata analizei sunt
dependente in mare masurd de debitul gazului purtdtor in coloand. Prin urmare, va fi necesar si se optimizeze
conditiile de operare prin ajustarea acestui parametru (sau pur si simplu pierderea incdrciturii din capul
coloanei), in functie de ceea ce se doreste, adicd imbundtitirea separdrilor sau realizarea rapida a analizei.
Urmitoarele conditii s-au dovedit adecvate pentru separarea esterilor metilici ai acizilor grasi (C4-C26). Exemple
de cromatograme sunt prezentate in apendicele B:
Temperatura injectorului: 250 °C
Temperatura detectorului: 250 °C
Temperatura cuptorului: 165 °C (8 min) la 210 °C la 2 °C/min
Gaz purtitor: hidrogen: presiune in capul coloanei: 179 kPa
Flux total: 154,0 ml/min;
Raportul de splitare: 1:100
Volumul de injectare: 1pl

4.1.2.  Determinarea rezolufiei (a se vedea apendicele A)

Se calculeazd rezolutia, R, a doud varfuri vecine I si II, cu ajutorul formulei:
R =2 x[(d—dy)loy, + oy)] or R =2 x [(t,, - t,)/(©, + ©y)] (USP) (United States Pharmacopeia),
sau

R =1,18 x [(t — t;g)/(@g 55 + ©gs0)] (EP, BP, JP, DAB) [JP (Japanese Pharmacopeia), EP (Pharmacopée
Européenne), BP (British Pharmacopeia)],

unde:

d,, este distanta de retentie a varfului [;

d, este distanta de retentie a varfului II;

t,y este timpul de retentie al varfului;

t.m este timpul de retentie al varfului II;

w, este latimea bazei varfului [;

gy este latimea bazei varfului If;

0y 5 este Jdtimea varfului compusului specificat, la jumdtatea inaltimii varfului;

Dacd o, = @), R se calculeazd cu ajutorul urmatoarelor formule:
R = (dr(ll) - dr(l))/“’ = (dr(H) - dr([))/ 40
unde:

o este deviatia standard (a se vedea apendicele A, figura 1).
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Daci distanta d, dintre cele doud varfuri d,, — d,, este egald cu 4o, factorul de rezolugie R = 1.

Dacd doud varfuri nu sunt separate complet, tangentele la punctele de inflexiune ale celor doud varfuri se
intersecteazd in punctul C. Pentru a se separa complet cele doud varfuri, distanta dintre cele doud varfuri trebuie
sd fie egald cu:

dyy — dyy = 6 6 de unde R = 1,5 (a se vedea apendicele A, figura 3).
5. EXPRIMAREA REZULTATELOR
5.1. Analiza cantitativd

Se identificd varfurile esterului metilic al probei din cromatograma din apendicele B figura 1, dacd este necesar
prin interpolare, sau prin comparatie cu cele ale amestecurilor etalon de esteri metilici (in conformitate cu
punctul 2.3).

5.2. Analiza cantitativd
5.2.1.  Determinarea compozitiei

Se calculeazd fractiunea de masd w; a esterilor metilici ai acizilor grasi individuali, exprimatd in procentaj de
masd de esteri metilici, dupd cum urmeazi:

5.2.2.  Mod de calcul
5.2.2.1. Caz general

Se calculeazd continutul unui constituent dat i, exprimat in procentaj de masd de esteri metilici, prin
determinarea procentajului reprezentat de aria varfului corespunzitor in raport cu suma ariilor tuturor
varfurilor, cu ajutorul urmdtoarei formule:

w. = (A/SA) x 100,
unde:
A, este aria valorii de varf a esterilor metilici ai acizilor grasi individuali i;

SA este suma ariilor totalitatii valorilor de varf ale tuturor esterilor metilici ai acizilor grasi individuali.

Rezultatele sunt exprimate cu doud decimale.

Nota 4: Pentru grisimi si uleiuri, fractia masicd a esterilor metilici ai acizilor grasi este egald cu fractia masici a
triacilglicerolilor in grame per 100 g. Pentru cazurile in care aceastd ipotezd nu este permisd, a se
vedea 5.2.2.2.

5.2.2.2. Utilizarea factorilor de corectie

In anumite cazuri, de exemplu in prezenta acizilor grasi cu mai putin de opt atomi de carbon sau a acizilor cu
functii secundare, ariile se corecteazd cu factori de corectie specifici (Fci). Acesti factori se determind pentru
fiecare instrument. In acest scop, se utilizeazd materiale de referintd adecvate, cu compozitie de acizi grasi
certificatd in intervalul corespunzitor.

Nota 5: Acesti factori de corectie nu sunt identici cu factorii de corectie teoretici FID, care sunt specificati in
apendicele A, intrucat includ, de asemenea, performanta sistemului de injectie etc. Cu toate acestea, in
cazul unor diferente mai mari, intregul sistem ar trebui verificat din punctul de vedere al performantei.

Pentru acest amestec etalon, procentajul in masi al esterilor metilici ai acizilor grasi i este dat de formula:
w, = (m/Zm) x 100,

unde

my, este masa esterilor metilici ai acizilor grasi i in amestecul etalon;

Im este suma maselor diversilor constituenti, precum esterii metilici ai acizilor grasi, ai amestecului etalon.
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Pornind de la cromatograma amestecului etalon, se calculeazd procentajul ca arie al esterilor metilici ai acizilor
grasi i, astfel:

w, = (A/ZA) x 100,
unde:
A, este aria esterilor metilici ai acizilor grasi i in amestecul etalon;
TA este suma tuturor ariilor ale tuturor esterilor metilici ai acizilor grasi din amestecul etalon.

Factorul de corectie F, este deci:

F. = (m, x TA)/(A;/Zm).

Pentru probd, procentajul ca masi al fiecdrui ester metilic al acizilor grasi i este:

w, = (F, x A)[Z (F x A).

Rezultatele sunt exprimate cu doud decimale.

Nota 6: Valoarea calculatd corespunde procentajului in masd al acidului gras individual calculat ca triacilgli-
ceroli per 100 g de substantd grasa.

5.2.2.3. Utilizarea unui etalon intern

In anumite analize (de exemplu, cand nu sunt cuantificati toti acizii grasi, precum atunci cand acizii in C4 si in
C6 sunt prezenti aldturi de acizii in C16 si C18, sau cand este necesard determinarea cantitdtii absolute de acizi
grasi dintr-o probd), este necesard utilizarea unui etalon intern. Acizii grasi in C5, C15 sau C17 sunt utilizati in
mod frecvent. Se determind factorul de corectie al etalonului intern (daci este necesar).

Procentajul in masi al compusului i, exprimat in esteri metilici, este dat in continuare de formula:
w; = (myg < F x A)[(m x Fig x Ay),

unde:

A, este aria esterilor metilici ai acizilor grasi i;

A este aria etalonului intern;

F, este factorul de corectie al acidului gras i, exprimat ca EMAG;

F este factorul de corectie al etalonului intern;

m este masa probei de testare, in miligrame

my este masa etalonului intern, in miligrame.

Rezultatele sunt exprimate cu doud decimale.

6. PROCESUL-VERBAL DE TESTARE

Procesul-verbal de testare trebuie si specifice metodele utilizate pentru prepararea esterilor metilici si pentru
analiza prin cromatografie in fazd gazoasi. Acesta trebuie si mentioneze, de asemenea, toate detaliile de
operare nespecificate in prezenta metodd standard sau considerate optionale, impreund cu detalii privind
eventualele incidente care ar fi putut influenta rezultatele.

Procesul-verbal de testare trebuie sa includd toate informatiile necesare pentru identificarea completd a probei.

7. PRECIZIA
7.1. Rezultatele testului intre laboratoare

Detaliile unui test intre laboratoare privind precizia metodei sunt prezentate in anexa C la standardul IOC|T.20/
Doc. nr. 33. Valorile derivate din acest test intre laboratoare pot sd nu fie aplicabile intervalelor de concentratie
si matricelor, altele decit cele prezentate.
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7.2. Repetabilitatea

Diferenta absolutd dintre doud rezultate independente ale unui singur test, obtinute prin aceeasi metodd pe o
substantd de testare identicd, in acelasi laborator, de citre acelasi operator, folosind acelasi echipament la un
interval scurt de timp, va fi mai mare in cel mult 5 % dintre cazuri decit valoarea R indicatd in tabelele 1-14
din anexa C la standardul I0C/T.20/Doc. nr. 33.

7.3. Reproductibilitatea

Diferenta absolutd dintre doud rezultate ale unui singur test, obtinute prin aceeasi metodd pe o substantd de
testare identicd, in laboratoare diferite, cu operatori diferiti, folosind echipamente diferite, va fi mai mare in cel
mult 5 % dintre cazuri dect valoarea R indicatd in tabelele 1-14 din anexa C la standardul IOC/T.20/Doc.
nr. 33.
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Apendicele A

Figura 1
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Apendicele B

Figura 1

Profilul cromatografic in fazd gazoasi obtinut prin metoda de metilare la rece din ulei din resturi de masline
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Varfurile cromatografice corespund esterilor metilici si etilici, cu exceptia cazurilor in care existd indicatii contrare.”
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ANEXA'V

Anexa XII la Regulamentul (CEE) nr. 256891 se modificd dupd cum urmeaza:

1. Punctul 1 se inlocuieste cu urmdtorul text:

»1. SCOPUL SI DOMENIUL DE APLICARE

Scopul metodei internationale descrise in prezenta anexa este de a determina procedura de evaluare a caracte-
risticilor organoleptice ale uleiului de mdsline virgin in sensul punctului 1 din partea VIII a anexei VII la
Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 al Parlamentului European si a Consiliului (*) si de a stabili metoda de
clasare a uleiului de mdsline virgin pe baza acestor caracteristici. Metoda contine si indicatii pentru
etichetarea optionala.

Metoda prezentatd nu se aplicd decat uleiurilor de masline virgine si clasificirii sau etichetdrii acestora in
functie de intensitatea defectelor percepute si a gustului fructat, determinate de un grup de degustitori
selectionati, formati si monitorizati, constituiti intr-o comisie.

Standardele COI mentionate in prezenta anexa se utilizeaza in ultima versiune disponibila.

(*) Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 17 decembrie 2013 de
instituire a unei organiziri comune a pietelor produselor agricole si de abrogare a Regulamentelor (CEE)
nr. 922/72, (CEE) nr. 234/79, (CE) nr. 1037/2001 si (CE) nr. 1234/2007 ale Consiliului (JO L 347,
20.12.2013, p. 671)."

2. Punctele 3.2, 3.3 si 3.4 se inlocuiesc cu urmdtorul text:

,3.1.1. Alte atribute negative

Incalzit sau ars ~ Aromd caracteristicd a uleiurilor, care provine din incilzirea excesivd sifsau prelungitd in
cursul obtinerii acestora si, in special, in timpul malaxdrii termice a pastei, dacd aceasta se

realizeazd in conditii termice necorespunzitoare.

De fan-lemnos
Grosier
De lubrifianti

De ape de vege-
tatie

De saramurd

Aromd caracteristici anumitor uleiuri care provin din mdsline uscate.
Senzatie bucotactild densi si pastoasd produsd de anumite uleiuri vechi.
Aromd a uleiului care aminteste de motorind, de grasime sau de uleiul mineral.

Aromd dobanditd de ulei in urma unui contact prelungit cu apele de vegetatie care au sufe-
rit procese de fermentare.

Aroma uleiului obtinut din misline conservate in saramura.

Metalicd Aromd care aminteste de cea a metalelor. Aceasta este caracteristicd uleiului care a rdmas in
contact indelungat cu suprafete metalice, pe durata procesului de micinare, de malaxare, de
presare sau de stocare.

Rogoz Aromd caracteristicd uleiului obtinut din masline presate intre rogojini impletite din rogoz
nou. Aroma poate fi diferitd in functie de materialul folosit la fabricarea rogojinilor, si
anume rogoz verde sau r0goz uscat.

Mancat de Aroma uleiului provenit din misline care au fost supuse unui atac puternic al larvelor mus-

viermi tei maslinului (Bactrocera oleae).

Castravete Aromd care apare ca urmare a ambaldrii ermetice a uleiului, prelungite in mod excesiv, in

special in recipiente de tinichea, si care este atribuitd formdrii de 2,6 nonadienal.

3.2.  Atribute pozitive
Fructat Ansamblul senzatiilor olfactive caracteristice ale ulejului, in functie de soiul mislinelor, pro-
venind de la fructe sdndtoase §i proaspete, verzi sau coapte. Senzatiile sunt percepute direct
sifsau retronazal.
Amar Gust elementar caracteristic al uleiului obtinut din masline verzi sau in stadiul de coacere.
Este perceput de papilele caliciforme care formeaza «V»-ul lingual.
Picant Senzatie tactild de piscaturd, caracteristicd uleiurilor produse la inceputul sezonului, in prin-

cipal pe bazd de masline incd verzi. Senzatia poate fi perceputd in toatd cavitatea bucald, in
special in gat.
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3.3.

Terminologie optionald in scopul etichetarii

La cerere, presedintele comisiei poate atesta faptul cd uleiurile evaluate respectd definitiile si intervalele
corespunzitoare expresiilor si adjectivelor urmitoare in functie de intensitatea si de perceptia atributelor.

Atributele pozitive (fructat, amar si picant): in functie de intensitatea perceptiei:
— intens, atunci cAnd mediana atributului este mai mare de 6;

— mediu, atunci cind mediana atributului este cuprinsi intre 3 si 6;

— ugor, atunci cand mediana atributului este mai micd de 3.

Fructat Ansamblul senzatiilor olfactive caracteristice ale uleiului, in functie de soiul maslinelor, pro-
venind de la fructe sdnitoase si proaspete, in care nu predomind nici gustul fructat verde si
nici gustul fructat copt. Senzatiile sunt percepute direct sifsau retronazal.

Fructat verde Set de senzatii olfactive caracteristice uleiului, care amintesc de cele ale fructelor verzi, in
functie de soiul mislinelor, provenind de la fructe verzi, sinitoase si proaspete. Senzatiile
sunt percepute direct sifsau retronazal.

Fructat copt Set de senzatii olfactive caracteristice uleiului, care amintesc de cele ale fructelor coapte, in
functie de soiul mdslinelor, provenind de la fructe sinitoase si proaspete. Senzatiile sunt
percepute direct sifsau retronazal.

Echilibrat Ulei care nu este dezechilibrat, adicd senzatia olfactiva, gustativi si tactild a uleiului in cazul
cdruia mediana atributului amar sifsau cea a atributului picant este mai mare cu doud
puncte decat mediana atributului fructat.

Ulei dulce Un ulei in cazul cdruia mediana atributului amar si cea a atributului picant sunt mai mici
sau egale cu 2.”

3. La punctul 7, dupd punctul 7.1, se introduce urmitorul punct:

»7. 1.1

Presedintele adjunct al comisiei

Din motive intemeiate, presedintele comisiei poate fi inlocuit cu un presedinte al comisiei adjunct care poate
prelua sarcinile legate de efectuarea testelor. Acest inlocuitor trebuie sd detind toate competentele necesare
solicitate unui presedinte al comisiei.”

4. Punctul 7.2 se inlocuieste cu urmitorul text:

w72,

Degustatorii

Persoanele care au calitatea de degustitori in testarea organolepticd a uleiurilor de mdsline trebuie s facd
acest lucru in mod voluntar. Prin urmare, se recomandd depunerea unei cereri scrise de citre candidati.
Candidatii sunt selectionati, formati si monitorizati de citre presedintele comisiei, in conformitate cu
capacitatea lor de a face distinctia intre probe similare, tindnd cont de faptul ci precizia lor se va imbunatati
ca urmare a formdrii.

Degustdtorii trebuie si se comporte ca adevirati observatori senzoriali, ldsindu-si deoparte gusturile
personale si raportand doar senzatiile pe care le percep. In acest sens, ei trebuie si-si desfisoare intotdeauna
activitatea in ticere, intr-un mod relaxat si lipsit de grabd, acordand o atentie senzoriald maximd probei pe
care o degusta.

Pentru fiecare test sunt necesari intre 8 si 12 degustdtori, dar trebuie si se prevadd citiva degustitori
suplimentari care si poatd fi folositi in cazul unei eventuale absente.”

5. Punctul 9.3 se inlocuieste cu urmatorul text:

»9.3.

Utilizarea datelor de citre presedintele comisiei

Presedintele comisiei strange foile de profil completate de fiecare degustitor si trece in revistd intensitdtile
consemnate pentru diferitele atribute. Dacd identifici vreo anomalie, invitd degustdtorul sd isi revizuiascd
foaia de profil si, dacd este necesar, si repete testul.
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Presedintele comisiei introduce datele referitoare la evaluarea fiecirui membru al comisiei intr-un program
informatic de tipul celor previzute de standardul IOC|T.20/Doc. nr. 15, in vederea calculdrii din punct de
vedere statistic a rezultatelor analizei, pe baza calculdrii medianei acestora. A se vedea punctul 9.4 si
apendicele la prezenta anexi. Datele pentru o anumitd probd se introduc cu ajutorul unei matrice care
contine 9 coloane, reprezentind cele 9 atributele senzoriale, si n linii corespunzitoare celor n membri care
fac parte din comisie.

Atunci cand se percepe un defect care se inregistreazd la rubrica «altele» de citre cel putin 50 % din comisie,
presedintele comisiei calculeazd mediana defectului si obtine clasarea corespunzdtoare.

Valoarea coeficientului de variatie robust care defineste clasarea (defectul cu cea mai mare intensitate si
atributul fructat) trebuie sd nu fie mai mare de 20 %.

In caz contrar, presedintele comisiei trebuie si repete evaluarea probei respective intr-o altd sesiune de
degustare.

Dacd aceastd situatie este frecventd, se recomandd ca presedintele comisiei si ofere degustdtorilor o formare
specificd suplimentard (IOC|T.20/Doc. nr. 14, punctul 5) si si utilizeze indicele de repetabilitate si indicele de
deviatie pentru a verifica performantele degustitorilor (IOC/T.20/Doc. nr. 14, punctul 6).”

6. Punctul 9.4 se inlocuieste cu urmitorul text:
,9.4.  Clasarea uleiului

Uleiul se claseazd in categoriile de mai jos, in functie de mediana defectelor si de mediana atributului fructat.
Mediana defectelor se defineste ca mediana defectului perceput cu cea mai mare intensitate. Mediana
defectelor si mediana atributului fructat sunt exprimate cu o precizie de o zecimald.

Clasarea uleiului se efectueaza prin compararea valorii medianei defectelor si a medianei atributului fructat cu
intervalele de referintd prezentate in cele ce urmeaza. Intrucat limitele acestor intervale s-au stabilit tinandu-
se cont de eroarea metodei, acestea sunt considerate absolute. Programele software permit si se afiseze
clasarea intr-un tabel de date statistice sau ca grafic.

(a) In cazul uleiului de misline extravirgin, mediana defectelor este egald cu 0, iar mediana atributului fructat
este mai mare de 0.

(b) in cazul ulejului de mdsline virgin, mediana defectelor este mai mare de 0, dar nu mai mare de 3,5, iar
mediana atributului fructat este mai mare de 0.

(¢) in cazul uleiului de misline lampant, mediana defectelor depiseste 3,5 sau mediana defectelor este mai
micd sau egald cu 3,5, iar mediana atributului fructat este egald cu 0.

Nota 1: Atunci cAind mediana atributului amar si/sau a atributului picant depaseste 5,0, presedintele comisiei
trebuie sd declare acest lucru pe certificatul de test.

Pentru evaludrile care au ca scop monitorizarea conformititii, trebuie efectuat un test. In cazul contraeva-
ludrilor, presedintele comisiei trebuie sd ia masuri pentru ca evaluarea sd se desfisoare in duplicat, in sesiuni
diferite; mediana atributelor va fi calculatd pe baza tuturor datelor din foile de profil pentru ambele teste”
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7. Figura 1 se inlocuieste cu urmdtoarea:
JFigura 1
FOAIA DE PROFIL PENTRU ULEIUL DE MASLINE VIRGIN

Intensitatea perceperii defectelor

Stitut/de drojdie

Mucegdit/umed/de pdmant

De vin/otetit

acidfacru

Misline inghetate

(lemn umed)

Ranced

Alte atribute negative:

Metalic [ ] De fan [] Mancat de viermi [ ] Grosier []
Descriptor: De saramuri [] Incilzit sau ars [] De ape de vegetatie []

Rogoz [] Castravete [] De lubrifianti []

Intensitatea perceperii atributelor pozitive

Fructat
Verde [] Copt [
Amar
Picant
Numele degustitorului: Codul degustitorului:
Codul probei:
Data: Semndtura:

Observatii:”
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ANEXA VI
Anexa XIX la Regulamentul (CEE) nr. 256891 se modificd dupd cum urmeaza:

1. Titlul se inlocuieste cu urmitorul text:

~DETERMINAREA CONTINUTULUI DE ALCOOLI ALIFATICI SI TRITERPENICI PRIN CROMATOGRAFIE iN FAZA
GAZOASA CU COLOANA CAPILARA”

2. Punctul 1 se inlocuieste cu urmdtorul text:
»1. OBIECT

Prezenta anexd descrie o metodd de determinare a continutului de alcooli alifatici si triterpenici din uleiuri si
grasimi.”

3. Punctul 4.11 se inlocuieste cu urmdtorul text:

,4.11. Solutie de referintd pentru cromatografie in strat subtire: alcooli C,,-C,; de 0,5 % in cloroform, sau o fractiune
de alcooli obtinutd conform indicatiilor de la punctul 5.2 din substanta nesaponificabild a unui ulei din resturi
de masline.”

4. Punctele 5.2.5 si 5.2.6 se inlocuiesc cu urmitorul text:

,5.2.5. Placa se pulverizeazd usor si uniform cu solutie de 2', 7'-diclorofluoresceind atunci cand placa este observatd
in lumind ultravioletd. Banda de alcooli alifatici poate fi identificatd prin faptul ci este aliniatd cu pata
obtinutd din solutia de referintd: se marcheazd limitele benzii cu un creion negru; evidentiind banda de
alcooli alifatici si banda imediat superioard, care este banda de alcooli terpenici, impreund (nota 4).

Nota 4: Banda alcoolilor alifatici §i banda alcoolilor terpenici trebuie grupate impreund in vederea posibilei
migrari a unor alcooli alifatici in banda alcoolilor triterpenici. Un exemplu de separare TLC este
oferit in figura 1 din apendice.

5.2.6. Se rizuieste silicagelul cu o spatuld metalici in zona delimitatd. Materialul extras, sfiramat fin, se introduce in
palnia de filtrare (3.7). Se adaugd 10 ml de cloroform cald, se amestecd cu grijd cu o spatuld metalicd si se
filtreazd cu ajutorul vidului, apoi se colecteaza filtratul in balonul conic (3.8) conectat la palnia de filtrare.

Se spald silicagelul din balon de trei ori cu eter etilic (aproximativ 10 ml de fiecare datd) si se colecteazd
filtratul in acelasi balon conectat la pélnie. Se evapord filtratul pand ajunge la un volum de 4-5 ml, se
transvazeazi solutia reziduald in eprubeta de 10 ml (3.9) cantdritd in prealabil, se evapord pand la uscare prin
incilzire usoard intr-un curent usor de azot, se completeazd din nou folosind cateva picituri de acetond, se
evapord din nou pand la uscare, se introduce intr-un cuptor la 105 °C timp de aproximativ 10 minute si apoi
se lasd si se riceascd in exsicator i se cantdreste.

Reziduul din interiorul eprubetei este compus din fractiunea alcoolilor.”
5. Punctul 5.4.4 se inlocuieste cu urmdtorul text:
,5.4.4. Identificarea valorilor de varf

Identificarea valorilor de varf individuale se efectueazd pe baza timpilor de retentie si prin comparatie cu
amestecul etalon TMSE, analizati in aceleasi conditii.

Exemple de cromatogrami pentru fractiunea alcoolilor unui ulei de mdsline rafinat sunt prezentate in
figurile 2 si 3 din apendice.”
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6. Apendicele se inlocuieste cu urmdtorul text:

Exemplu de separare TLC si exemple de cromatograma

~Apendice

Figura 1

Placi pentru cromatografie pe strat subtire a fractiunii nesaponificabile din uleiul de masline eluat cu hexan/
eter etilic (65/35)
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Alcool C,,
Alcool C,,
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Amestec de alcooli C,q 5, 5650

Ulei extravirgin nesaponificabil

-

¥ z 3 3 5
A Steroli
B Alcooli alifatici
C  Alcooli triterpenici
D  Scualen
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Figura 2

Cromatograma fractiunii alcoolice a unui ulei rafinat
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1 = Fitol 5 = Alcool C,, 9 = 24-Metilen-cicloartenol
2 = Geranil geraniol 6 = Alcool C,, 10 = Citrostadienol
3 = Alcool C,, (IS) 7 = Alcool C,, 11 = Ciclobranol

4 = Alcool C,, 8 = Cicloartenol
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Figura 3

Alcooli alifatici si triterpenici ai uleiului de mdsline rafinat si ai unui ulei de misline obtinut la a doua

centrifugare
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REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) 201 5/ 1834 AL COMISIEI
din 12 octombrie 2015

de stabilire a valorilor forfetare de import pentru fixarea pretului de intrare pentru anumite fructe
si legume

COMISIA EUROPEANA,
avand 1n vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 17 decembrie 2013
de instituire a unei organizdri comune a pietelor produselor agricole si de abrogare a Regulamentelor (CEE) nr. 922/72,
(CEE) nr. 234/79, (CE) nr. 1037/2001 i (CE) nr. 1234/2007 ale Consiliului (!,

avind in vedere Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 543/2011 al Comisiei din 7 iunie 2011 de stabilire a
normelor de aplicare a Regulamentului (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului in ceea ce priveste sectorul fructelor si
legumelor si sectorul fructelor si legumelor prelucrate (3), in special articolul 136 alineatul (1),

intrucat:

(1)  Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 543/2011 prevede, ca urmare a rezultatelor negocierilor comerciale
multilaterale din cadrul Rundei Uruguay, criteriile pentru stabilirea de citre Comisie a valorilor forfetare de
import din tdri terte pentru produsele si perioadele mentionate in partea A din anexa XVI la regulamentul
respectiv.

(2)  Valoarea forfetard de import se calculeazd in fiecare zi lucritoare, in conformitate cu articolul 136 alineatul (1)
din Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 543/2011, tindnd seama de datele zilnice variabile. Prin urmare,
prezentul regulament trebuie s intre in vigoare la data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Valorile forfetare de import previzute la articolul 136 din Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 543/2011 sunt
stabilite in anexa la prezentul regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 12 octombrie 2015.

Pentru Comisie,
pentru presedinte
Jerzy PLEWA

Director general pentru agriculturd si dezvoltare rurald

(') JOL347,20.12.2013,p. 671.
() JOL157,15.6.2011, p. 1.
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ANEXA

Valorile forfetare de import pentru fixarea pretului de intrare pentru anumite fructe si legume

(EUR/100 kg)

Codul NC Codul tarii terte () Valoarea forfetard de import
0702 00 00 AL 43,7
MA 153,6
MK 56,6
TR 137,2
77 97,8
0707 00 05 AL 31,3
TR 112,1
77 71,7
0709 93 10 TR 132,2
77 132,2
0805 50 10 AR 123,9
CL 149,1
TR 104,0
Uy 96,4
ZA 117,0
77 118,1
0806 10 10 BR 259,8
EG 182,2
MA 56,6
MK 95,5
TR 161,1
77 151,0
0808 10 80 AR 258,5
CL 163,3
MK 23,1
NZ 176,4
ZA 141,7
77 152,6
0808 30 90 AR 131,8
CN 65,9
TR 130,4
XS 93,4
ZA 218,5
77 128,0

(') Nomenclatura tarilor stabilitd prin Regulamentul (UE) nr. 1106/2012 al Comisiei din 27 noiembrie 2012 de punere in aplicare a
Regulamentului (CE) nr. 471/2009 al Parlamentului European si al Consiliului privind statisticile comunitare privind comertul exte-
rior cu tdrile terte, in ceea ce priveste actualizarea nomenclatorului tdrilor si teritoriilor (JO L 328, 28.11.2012, p. 7). Codul ,ZZ"
desemneazi ,alte origini”.
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DECIZII

DECIZIA (PESC) 2015/1835 A CONSILIULUI
din 12 octombrie 2015
de definire a statutului, sediului si regulamentului de functionare ale Agentiei Europene de Apdrare

(reformare)
CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,
avand in vedere Tratatul privind Uniunea Europeand, in special articolele 42 si 45,
intrucat:

(1)  Agentia Europeand de Apdrare (denumitd in continuare ,agentia”) a fost infiintatd prin Actiunea comuni
2004/551/PESC a Consiliului (') pentru a sprijini Consiliul §i statele membre in efortul lor de a imbunatati
capacititile de apdrare ale Uniunii in domeniul gestiondrii situatiilor de crizd si pentru a sustine politica
europeand de securitate §i aparare.

(2)  Strategia europeand de securitate, aprobatd de Consiliul European la 12 decembrie 2003, identificd instituirea
unei agentii de apdrare ca element important in vederea dezvoltirii unor resurse militare europene mai flexibile si
mai eficiente.

(3)  Raportul privind punerea in aplicare a Strategiei europene de securitate din 11 decembrie 2008 recunoaste rolul
principal al agentiei in procesul de dezvoltare a unor capacititi de aparare esentiale pentru politica de securitate si
apdrare comund (PSAC).

(4)  Articolul 45 din Tratatul privind Uniunea Europeand (TUE) prevede adoptarea de citre Consiliu a unei decizii de
definire a statutului, sediului si regulamentului de functionare ale agentiei, care ar trebui si tind seama de gradul
de participare efectivd a statelor membre la activititile agentiei.

(5)  Agentia ar trebui si contribuie la punerea in aplicare a politicii externe si de securitate comund (PESC), in special
a PSAC.

(6)  Structura agentiei ar trebui sd ii permitd acesteia sd rdspundd cerintelor operationale ale Uniunii si ale statelor
membre in ceea ce priveste PSAC si, acolo unde se dovedeste necesar pentru indeplinirea atributiilor sale, sd
coopereze cu tdri, organizatii si entitdti terte.

(7)  Agentia ar trebui sd dezvolte relatii de lucru stranse cu structurile, grupdrile §i organizatiile existente, cum ar fi
cele instituite in temeiul acordului-cadru al Scrisorii de intentie (denumit in continuare ,acordul-cadru Lol”),
precum si cu Organizatia de cooperare comund in materie de armament (OCCAR) si cu Agentia Spatiald
Europeand (ASE).

(8)  In scopul indeplinirii misiunii sale, agentia ar trebui si aibd posibilitatea de a coopera si de a incheia acorduri
corespunzdtoare cu institutiile, organele, oficiile si agentiile Uniunii.

(9)  In conformitate cu articolul 18 alineatul (2) din TUE, Inaltul Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe si
politica de securitate ar trebui si aibd un rol principal in structura agentiei si sd asigure legdtura esentiald dintre
agentie si Consiliu.

(10) In exercitarea rolului siu de control politic si de elaborare a politicilor, Consiliul ar trebui si emitd orientdri sau
indrumdri pentru agentie.

(") Actiunea comund 2004/551/PESC a Consiliului din 12 iulie 2004 privind instituirea Agentiei Europene de Apdirare (JO L 245,
17.7.2004, p. 17).
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(11)  Avand in vedere natura acestora, incheierea unor acorduri administrative intre agentie si state terte, organizatii i
entitdti ar trebui sd fie aprobatd de Consiliu hotdrdnd in unanimitate.

(12)  Atunci cand adoptd orientdri sau indrumadri si decizii in legdturd cu activitatea agentiei, Consiliul ar trebui sd se
reuneascd la nivelul ministrilor apardrii. Orice orientare, indrumare sau decizie adoptatd de Consiliu in legdturd
cu activitatea agentiei ar trebui si fie elaboratd in conformitate cu articolul 240 din Tratatul privind functionarea
Uniunii Europene (TFUE).

(13) Competentele organelor pregdtitoare si consultative ale Consiliului, in special cele ale Comitetului reprezentantilor
permanenti in temeiul articolului 240 din TFUE, ale Comitetului politic si de securitate (CPS) in temeiul
articolului 38 din TUE si ale Comitetului militar al UE (CMUE) ar trebui sd nu fie afectate.

(14) Directorii nationali pentru armamente (DNA), directorii de capacitdti, directorii din domeniul cercetdrii si
tehnologiei (C&T) si directorii pe probleme de politici de apdrare ar trebui sd primeascd, cind este cazul, rapoarte
si sd contribuie la aspectele care sunt de competenta lor in vederea elaboririi deciziilor Consiliului referitoare la
agentie.

(15) Agentia ar trebui sd aibd personalitatea juridicd necesard pentru a-si indeplini atributiile si a-si atinge obiectivele,
mentindnd in acelasi timp o legdturd stransd cu Consiliul §i respectand pe deplin responsabilitdtile Uniunii si ale
institutiilor sale.

(16) Ar trebui si se prevadd ca bugetele administrate de agentie si poatd primi, de la caz la caz, contributii din
bugetul general al Uniunii, cu respectarea deplind a normelor, procedurilor si proceselor de decizie care ii sunt
aplicabile, inclusiv a articolului 41 alineatul (2) din TUE.

(17)  Fiind deschisd participdrii tuturor statelor membre, agentia ar trebui sd prevadd, de asemenea, posibilitatea credrii
unor grupuri specifice de state membre care sd elaboreze proiecte sau programe ad-hoc.

(18)  Faptul cd aceste proiecte si programe ad-hoc intrd in atributiile si sarcinile agentiei se bazeaza pe eforturile depuse
pentru a clarifica statutul acestor activititi drept componente integrale ale bugetului agentiei. Acest fapt ar trebui
sd asigure cd doar activitdtile in care rolul agentiei de administrare a proiectelor sau programelor in sprijinul
statelor membre aduce o valoare adiugatd pot beneficia de scutirea previzutd la articolul 3 din Protocolul nr. 7
privind privilegiile si imunititile Uniunii Europene, anexat la TUE si la TFUE (denumit in continuare ,Protocolul
nr. 7”), si la articolul 151 alineatul (1) litera (aa) din Directiva 2006/112/CE a Consiliului (). Pentru aplicarea unei
astfel de scutiri, agentia trebuie sd detind un rol de valoare adiugatd. Prin urmare, scutirea nu s-ar extinde
cazurilor in care rolul respectiv implicd doar achizitionarea de bunuri sau servicii pentru statele membre.

(19)  Sub rezerva unei decizii a Consiliului privind stabilirea unei cooperari structurate permanente, in conformitate cu
articolul 42 alineatul (6) si articolul 46 din TUE si cu Protocolul nr. 10 privind cooperarea structuratd
permanentd stabilitd prin articolul 42 din TUE, anexat la TUE si la TFUE (denumit in continuare ,Protocolul
nr. 10”), agentia ar trebui sd sustind punerea in aplicare a cooperdrii structurate permanente.

(20)  Agentia ar trebui sd aibd proceduri de decizie care si ii permitd si isi indeplineascd sarcinile in mod eficient,
respectdnd in acelasi timp politicile nationale de securitate si apdrare ale statelor membre participante.

(21)  Agentia ar trebui sd isi indeplineascd misiunea cu respectarea deplind a articolului 40 din TUE.

(22)  Agentia ar trebui si actioneze in deplind conformitate cu standardele si normele de securitate ale Consiliului.
Agentia ar trebui sd aplice legislatia relevantd a Uniunii cu privire la accesul public la documente, in conformitate
cu Regulamentul (CE) nr. 1049/2001 al Parlamentului European si al Consiliului (3, si la protectia persoanelor
fizice cu privire la prelucrarea datelor cu caracter personal, in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 45/2001 al
Parlamentului European si al Consiliului (%).

() Directiva 2006/112/CE a Consiliului din 28 noiembrie 2006 privind sistemul comun al taxei pe valoarea adiugatd (JO L 347,
11.12.2006, p. 1).

A RegulamentullD (CE) nr. 1049/2001 al Parlamentului European si al Consiliului din 30 mai 2001 privind accesul public la documentele
Parlamentului European, ale Consiliului §i ale Comisiei (JO L 145, 31.5.2001, p. 43).

(*) Regulamentul (CE) nr. 45/2001 al Parlamentului European si al Consiliului din 18 decembrie 2000 privind protectia persoanelor fizice
cu privire la prelucrarea datelor cu caracter personal de citre institutiile si organele comunitare si privind libera circulatie a acestor date
(OLS8,12.1.2001,p. 1).
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(23) In conformitate cu articolul 5 din Protocolul nr. 22 privind pozitia Danemarcei, anexat la TUE si la TFUE,
Danemarca nu participa la elaborarea si punerea in aplicare a deciziilor §i actiunilor Uniunii care au implicatii in
domeniul apdrdrii. Prin urmare, Danemarca nu va avea obligatii in temeiul prezentei decizii.

(24)  Urmeaza si fie aduse modificari la Decizia 2011/411/PESC a Consiliului (). Pentru a se asigura claritatea, decizia
respectiva ar trebui prin urmare reformats,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

CAPITOLUL I

INSTITUIREA, MISIUNEA SI SARCINILE AGENTIEI
Articolul 1
Instituirea

(1)  Agentia in domeniul dezvoltdrii capacititilor de apdrare, al cercetdrii, achizitiilor i armamentului (denumitd in
continuare ,Agentia Europeand de Apdrare” sau ,agentia”), instituitd initial prin Actiunea comund 2004/551/PESC,
continud si existe in conformitate cu dispozitiile urmatoare.

(2)  Agentia actioneazd sub autoritatea Consiliului pentru a veni in sprijinul politicii externe si de securitate comuna
(PESC) si al politicii de securitate si de apdrare comund (PSAC), in cadrul institutional unic al Uniunii si fird a aduce
atingere responsabilititilor institutiilor Uniunii si ale organelor Consiliului. Misiunea agentiei nu aduce atingere altor
competente ale Uniunii, respectind pe deplin articolul 40 din TUE.

(3)  Agentia este deschisd tuturor statelor membre care doresc sd participe. Statele membre care participd deja la
agentie in momentul adoptarii prezentei decizii continud si fie state membre participante.

(4)  Orice stat membru care doreste sd participe la agentie dupd intrarea in vigoare a prezentei decizii sau care doreste
sd se retragd din agentie Isi notificd intentia Consiliului i il informeazad pe Inaltul Reprezentant. Orice dispozitie tehnicd
si financiard necesard pentru o astfel de participare sau retragere se stabilesc de citre Comitetul director mentionat la
articolul 8.

(5)  Agentia isi are sediul la Bruxelles.

Articolul 2
Misiune

(1)  Misiunea agentiei este de a sprijini Consiliul si statele membre in efortul lor de a imbunatati capacitatile de apdrare
ale Uniunii in domeniul gestiondrii crizelor si sd sustind PSAC in starea sa actuald si in dezvoltarea sa viitoare.

(2)  Agentia identificd necesitdtile operationale, promoveazd mdsurile necesare satisfacerii acestora, contribuie la identi-
ficarea si, dacd este cazul, la punerea in aplicare a oricdrei mdisuri necesare pentru intdrirea bazei industriale si
tehnologice in sectorul de apdrare, participi la definirea unei politici europene in materie de capacititi si de armament si
sprijind Consiliul in evaluarea imbundtatirii capacititilor militare.

(3)  Misiunea agentiei nu aduce atingere competentelor statelor membre in domeniul apararii.

(") Decizia 2011/411/PESC a Consiliului din 12 iulie 2011 de definire a statutului, sediului si regulamentului de functionare ale Agentiei
Europene de Apdrare si de abrogare a Actiunii comune 2004/551/PESC O L 183,13.7.2011, p. 16).
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Articolul 3
Definitii

In sensul prezentei decizii, se aplici urmitoarele definitii:
(a) ,stat membru participant” inseamnd un stat membru care participa la agentie;

(b) ,state membre contributoare” inseamnd statele membre participante care contribuie la un anumit proiect sau
program al agentiei.

Articolul 4
Controlul politic si modalititile de raportare citre Consiliu

(1)  Agentia isi desfisoard activitatea sub autoritatea si controlul politic al Consiliului, ciruia ii prezintd rapoarte si de
la care primeste orientdri sau indrumdri in legiturd cu activitatea agentiei, in special cu privire la cadrul siu de
planificare pe trei ani.

(2)  Agentia raporteazd Consiliului cu regularitate cu privire la activitdtile sale si, in special:

(a) prezintd Consiliului, in luna noiembrie a fiecdrui an, un raport privind activititile agentiei din anul in curs;

(b) sub rezerva unei decizii a Consiliului privind stabilirea unei cooperdri structurate permanente, prezintd Consiliului,
cel putin o datd pe an, informatii referitoare la contributia agentiei la activititile de evaluare in contextul cooperdrii

structurate permanente mentionate la articolul 5 alineatul (3) litera (f) punctul (ii).

Agentia pune la dispozitia Consiliului in timp util informatii privind chestiunile importante care trebuie sd facd obiectul
deciziei Comitetului director.

(3)  Consiliul, hotirand in unanimitate §i, dupd caz, cu consultarea COPS sau a altor organe competente ale
Consiliului, emite orientdri sau indrumdri in legdturd cu activitatea agentiei, in special cu privire la cadrul siu de
planificare pe trei ani.

(4)  Agentia poate adresa recomandiri Consiliului si Comisiei, in misura in care acest lucru este necesar, pentru a-si
indeplini misiunea.

Articolul 5
Atributii si sarcini

(1) In indeplinirea atributiilor si a sarcinilor sale, agentia respecti alte competente ale Uniunii si pe cele ale instituiilor
Uniunii.

(2)  Indeplinirea de citre agentie a atributiilor si a sarcinilor sale nu aduce atingere competentelor statelor membre in
domeniul apararii.

(3)  Agentia indeplineste, sub autoritatea Consiliului, urmdtoarele:

(a) contribuie la identificarea obiectivelor privind capacitdtile militare ale statelor membre si la evaluarea respectirii
angajamentelor privind capacititile asumate de statele membre, in special prin:

(i) identificarea, impreund cu organele competente ale Consiliului, inclusiv CMUE, si folosind, printre altele,
mecanismul de dezvoltare a capacititilor (MDC) si orice succesor al acestuia, a cerintelor viitoare ale Uniunii in

ceea ce priveste capacitdtile de aparare;

(i) coordonarea punerii in aplicare a planului de dezvoltare a capacitdtilor (CDP) si a oricdrui succesor al acestuia;
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(ili) evaluarea, pe baza unor criterii care trebuie convenite de statele membre, a angajamentelor asumate de acestea
in materie de capacitdti, printre altele prin procesul CDP si prin MDC si orice succesor al acestora;

(b) promoveazid armonizarea necesitdtilor operationale si adoptarea de metode de achizitie performante si compatibile,
in special prin:

(i) promovarea si coordonarea armonizdrii cerintelor militare;

(i) promovarea unor achizitii eficiente din punctul de vedere al costurilor si eficace prin identificarea si difuzarea de
bune practici;

(ili) furnizarea unor evaludri privind prioritdtile financiare pentru dezvoltarea si achizitionarea de capacititi;

(c) propune proiecte multilaterale in vederea indeplinirii obiectivelor in materie de capacitdti militare i asigurd
coordonarea programelor derulate de statele membre si gestionarea programelor de cooperare specificd, in special
prin:

(i) promovarea si propunerea de noi proiecte multilaterale de cooperare;

(ii) identificarea si propunerea de activitdti de colaborare in domeniul operational;

(iti) depunerea unor eforturi in vederea coordondrii programelor existente puse in aplicare de statele membre;
(iv) asumarea, la cererea statelor membre, a responsabilititii in materie de gestionare a unor programe specifice;

(v) pregdtirea, la cererea statelor membre, a unor programe care s fie gestionate de OCCAR sau prin alte
dispozitive, dupi caz;

(d) sustine cercetarea in materie de tehnologie a apdrdrii, coordoneazi si planificd activitdtile de cercetare comune si
studierea solutiilor tehnice care raspund necesititilor operationale viitoare, in special prin:

(i) promovarea, in legiturd cu activititile de cercetare ale Uniunii, dupd caz, a cercetdrii care vizeazd indeplinirea
cerintelor viitoare privind capacititile de securitate §i apirare i, prin aceasta, consolidarea potentialului
industrial i tehnologic al Europei in acest domeniu;

(i) promovarea C&T comune in domeniul apdrarii care sd fie mai eficient directionate;
(iii) catalizarea C&T din domeniul apdrdrii prin studii si proiecte;
(iv) gestionarea contractelor C&T din domeniul apdrarii;

(v) activitatea desfisuratd in legiturd cu Comisia pentru a maximiza complementaritatea si sinergia dintre
programele de cercetare in materie de apdrare si cele in materie civild sau de securitate;

(e) contribuie la identificarea, si, dupd caz, la punerea in aplicare a oricirei misuri utile pentru intirirea bazei
industriale si tehnologice a sectorului de apirare si pentru imbundtitirea eficientei cheltuielilor militare, in special
prin:

(i) contributia la crearea unei piete europene a echipamentelor de apirare competitivd la nivel international, firi a
aduce atingere normelor pietei interne si competentelor Comisiei in acest domeniu;

(i) dezvoltarea unor politici si strategii relevante, prin consultare cu Comisia i cu industria, dupi caz;

(ili) urmdrirea, prin consultare cu Comisia, a dezvoltdrii si armonizdrii la nivelul UE a unor proceduri relevante, in
cadrul sarcinilor agentiei;

(f) sub rezerva unei decizii a Consiliului privind stabilirea unei cooperiri structurate permanente, sprijind o astfel de
cooperare, in special prin:

(i) facilitarea unor initiative majore, comune sau europene, de dezvoltare a capacititilor;
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(ii) contributia la evaluarea cu regularitate a contributiilor statelor membre participante in ceea ce priveste
capacitdtile, in special a contributiilor ficute in conformitate cu o serie de criterii care urmeazd a fi stabilite,
printre altele, in temeiul articolului 2 din Protocolul nr. 10, si prezentarea de rapoarte in aceastd privintd cel
putin o dati pe an;

(g) urmdreste asigurarea coerentei cu alte politici ale Uniunii, in mésura in care acestea au implicatii in ceea ce priveste
capacititile de apdrare;

(h) promoveazd o mai bund cooperare intre statele membre participante, in conformitate cu cadrul de politici pentru o
cooperare sistematica si pe termen lung in domeniul apdrarii;

(i) asigurd sprijin pentru operatiile PESC, luand in considerare procedurile UE de gestionare a crizelor.

Articolul 6
Personalitatea juridici

Agentia are personalitatea juridicd necesard indeplinirii atributiilor si atingerii obiectivelor sale. Statele membre se asigurd
cd agentia beneficiazd de cea mai extinsd capacitate juridicd acordatd persoanelor juridice in temeiul legislatiei lor.
Agentia poate, in special, s3 achizitioneze sau sd instrdineze bunuri mobile si imobile si sd introducd actiuni in justitie.
Agentia are capacitatea de a incheia contracte cu entitdti sau organizatii private sau publice.

CAPITOLUL II

ORGANELE SI PERSONALUL AGENTIEI
Articolul 7
Seful agentiei
(1) Seful agentiei este Inaltul Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe si politica de securitate (IR).

(2)  Seful agentiei rispunde de organizarea generald si functionarea agentiei si asigurd faptul cd orientdrile si
indrumdrile Consiliului si deciziile adoptate de Comitetul director sunt puse in aplicare de citre directorul executiv, care
ii raporteazd sefului agentiei.

(3)  Seful agentiei prezintd Consiliului rapoartele agentiei in conformitate cu articolul 4 alineatul (2).

(4)  Seful agentiei raspunde de negocierea acordurilor administrative cu tiri terte si alte organizatii, grupdri sau entitati
in conformitate cu orientdrile emise de Comitetul director. In cadrul acestor acorduri, astfel cum sunt aprobate de
Comitetul director, seful agentiei raspunde de stabilirea unor relatii de lucru corespunzitoare cu acestea.

Articolul 8

Comitetul director

(1)  Un Comitet director, compus din cite un reprezentant al fiecdrui stat membru participant, autorizat si angajeze
guvernul sdu, si dintr-un reprezentant al Comisiei, constituie organul de decizie al agentiei. Comitetul director actioneazd
in cadrul constituit de orientdrile si indrumdrile Consiliului.

(2)  Comitetul director se intruneste la nivel de ministri ai apdrdrii ai statelor membre participante sau la nivel de
reprezentanti ai acestora. Comitetul director se reuneste, in principiu, cel putin de doud ori pe an la nivel de ministri ai
apardrii.

(3)  Seful agentiei convoaci si prezideazd reuniunile Comitetului director. In cazul in care un stat membru participant
solicitd acest lucru, seful agentiei convoacd o reuniune in termen de o lund.
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(4)  Seful agentiei poate delega competenta de a prezida reuniunile Comitetului director la nivel de reprezentanti ai
ministrilor apararii.

(5)  Comitetul director se poate reuni in componente specifice (de exemplu, la nivel de directori nationali pentru
armamente, de directori de capacitdti, de directori in domeniul C&T sau de directori pe probleme de politici de apdrare).

(6)  La reuniunile Comitetului director participa:

(a) directorul executiv al agentiei, mentionat la articolul 10, sau reprezentantul acestuia;
(b) presedintele CMUE sau reprezentantul acestuia;

(c) reprezentantii Serviciului European de Actiune Externd (SEAE).

(7)  Comitetul director poate decide sd ii invite, pentru chestiuni de interes comun, pe:
(a) Secretarul General al NATO sau reprezentatul numit al acestuia;

(b) sefii/presedintii altor structuri, grupdri sau organizatii ale cdror activitdti sunt relevante pentru activitatea agentiei
(precum cele instituite in temeiul acordului-cadru Lol, precum si OCCAR si ASE);

(c) dupi caz, reprezentanti ai altor parti terte.

Articolul 9
Sarcinile si competentele Comitetului director

(1) In cadrul stabilit de orientirile si indrumirile Consiliului mentionate la articolul 4 alineatul (1), Comitetul director:
(a) adoptd rapoartele care trebuie inaintate Consiliului;
(b) adoptd, hotdrand in unanimitate, bugetul general al agentiei pand la data de 31 decembrie a fiecdrui an;

(c) aprobid cadrul de planificare pe trei ani al agentiei, care stabileste priorititile agentiei in limitele bugetului general,
ludnd act de faptul ci valorile financiare atribuite celui de al doilea si celui de al treilea an al cadrului de planificare
servesc in mod exclusiv nevoilor de planificare si nu constituie plafoane obligatorii din punct de vedere juridic;

(d) aprobi elaborarea in cadrul agentiei a unor proiecte sau programe ad-hoc in conformitate cu articolul 19;
(e) numeste directorul executiv si adjunctul acestuia;

(f) decide cd agentiei i se poate incredinta de citre unul sau mai multe state membre gestiunea administrativd si
financiard a anumitor activitdti care intrd in atributiile sale, in conformitate cu articolul 17;

(@) aprobd eventualele recomandari care ar putea fi adresate Consiliului sau Comisiei;

(h) adoptd regulamentul de procedurd al Comitetului director;

(i) poate modifica dispozitiile financiare pentru executia bugetului general al agentiei;

() poate modifica reglementdrile care se aplicd agentilor temporari si contractuali si expertilor nationali detasati;

(k) stabileste dispozitiile tehnice si financiare privind participarea sau retragerea statelor membre mentionate la
articolul 1 alineatul (4);

() adopta orientdrile referitoare la negocierea acordurilor administrative de citre seful agentiei;
(m) aprobd acordurile ad-hoc mentionate la articolul 23 alineatul (1);

(n) 1incheie acordurile administrative dintre agentie si terti mentionate la articolul 26 alineatul (1);
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(0) aprobd conturile anuale si bilantul;
(p) dd avizul conform pentru deciziile referitoare la structura organizationald a agentiei;

(q) aprobd acordurile la nivel de servicii sau acordurile de lucru mentionate la articolul 25, cu exceptia celor cu caracter
administrativ;

(r) adopta toate celelalte decizii relevante referitoare la indeplinirea misiunii agentiei.

(2)  In cazul in care nu se prevede altfel in prezenta decizie, Comitetul director adopta decizii cu majoritate calificat.
Voturile statelor membre participante se pondereazd in conformitate cu articolul 16 alineatele (4) si (5) din TUE. Numai
reprezentantii statelor membre participante iau parte la vot.

(3)  In cazul in care un reprezentant al unui stat membru participant in Comitetul director declard ci, din motive
importante de politici nationald prezentate, intentioneazd si se opund adoptirii unei decizii care trebuie luatd cu
majoritate calificatd, nu se procedeazd la vot. Reprezentantul in cauzd poate, prin intermediul sefului agentiei, s sesizeze
Consiliul, pentru ca acesta si emitd, dupi caz, orientiri pentru Comitetul director. In caz contrar, Comitetul director,
hotirand cu majoritate calificatd, poate decide sd sesizeze cu privire la chestiunea in cauzd Consiliul, in vederea adoptarii
unei decizii. Consiliul hotiriste in unanimitate.

(4)  Comitetul director poate decide, la propunerea directorului executiv sau a unui stat membru participant, si
infiinteze:

(a) comitete pentru pregitirea deciziilor administrative si bugetare ale Comitetului director, compuse din delegati ai
statelor membre participante si un reprezentant al Comisiei;

(b) comitete specializate in chestiuni specifice care tin de atributiile agentiei. Aceste comitete sunt compuse din delegati
ai statelor membre participante si, cu exceptia cazului in care Comitetul director decide altfel, un reprezentant al

Comisiei.

Decizia de a infiinta astfel de comitete precizeazd mandatul si durata acestora.

Articolul 10
Directorul executiv

(1)  Directorul executiv si adjunctul acestuia sunt selectati si numiti de Comitetul director, pe baza unei recomandari
din partea sefului agentiei, pentru o perioadi de trei ani. Comitetul director poate acorda o prelungire de doi ani.
Directorul executiv §i adjunctul acestuia actioneazd sub autoritatea sefului agentiei si in conformitate cu deciziile
Comitetului director.

(2)  Statele membre participante transmit candidaturile sefului agentiei, care informeazi Comitetul director cu privire
la acestea. Procesul de preselectie se organizeazd sub responsabilitatea sefului agentiei.

Cu aprobarea Comitetului director, se instituie un comitet consultativ a cdrui compozitie respectd un echilibru adecvat
intre reprezentanti ai SEAE, ai agentiei si ai statelor membre participante.

Pe baza procesului de preselectie, seful agentiei prezintd Comitetului director o listd cu cel putin doi candidati selectati,
precizdnd candidatul pe care il recomandd.

(3)  Directorul executiv, asistat de adjunctul siu, ia toate misurile necesare pentru a asigura eficienta si eficacitatea
activitatii agentiei. Directorului executiv ii revine rdspunderea pentru supravegherea si coordonarea unitatilor functionale
pentru a asigura coerenta generald a activitatii acestora.

(4)  Directorul executiv rispunde de:
(a) asigurarea punerii in aplicare a cadrului de planificare pe trei ani al agentiei;

(b) pregatirea lucririlor Comitetului director;



13.10.2015 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 266/63

(c) pregitirea proiectului de buget general anual care trebuie prezentat Comitetului director;
(d) pregitirea cadrului de planificare pe trei ani, care trebuie prezentat Comitetului director;

(e) asigurarea unei cooperdri strinse si furnizarea de informatii organelor pregatitoare ale Consiliului, in special COPS si
CMUE;

(f) pregatirea rapoartelor mentionate la articolul 4 alineatul (2);

(g) pregatirea situatiei veniturilor si cheltuielilor §i executia bugetului general al agentiei si a bugetelor proiectelor sau
programelor ad-hoc incredintate agentiei;

(h) administrarea zilnicd a agentiei;
(i) toate aspectele privind securitatea;
(j) toate chestiunile privind personalul.

(5)  In cadrul termenilor bugetului general al agentiei si luand in considerare cadrul de planificare pe trei ani,
directorul executiv este imputernicit si incheie contracte §i si recruteze personal. Directorul executiv exercitd aceleasi
atributii cu privire la celelalte bugete mentionate la articolul 12, in special bugetele asociate cu activititile previzute la
capitolul IV si bugetele care rezultd din veniturile suplimentare mentionate la articolul 15.

(6)  Directorul executiv este raspunzitor in fata Comitetului director.

(7)  Directorul executiv este reprezentantul legal al agentiei.

Articolul 11
Personalul

(1)  Personalul agentiei, inclusiv directorul executiv, este compus din personal temporar §i personal contractual
recrutat dintre candidatii din toate statele membre participante, pe baza geografici cea mai extinsd posibil, si din
institutiile Uniunii. Personalul agentiei este selectat de directorul executiv pe baza competentei si a cunostintelor de
specialitate relevante §i prin proceduri de concurs echitabile si transparente. Directorul executiv publicd in prealabil o
descriere detaliatd a tuturor posturilor disponibile si a criteriilor relevante pentru procesul de selectie. In toate cazurile,
recrutarea vizeazd asigurarea pentru agentie a serviciilor unui personal cu cel mai inalt standard de capacitate si
eficientd.

(2)  Pe baza unei propuneri din partea directorului executiv i in urma consultdrii Comitetului director, seful agentiei
numeste si reinnoieste contractele personalului superior de conducere al agentiei.

(3)  Personalul agentiei este compus din:

(a) personal recrutat direct de agentie pe baza unor contracte pe perioada limitatd, selectat dintre resortisantii statelor
membre participante. Consiliul adoptd, hotirand in unanimitate, statutul acestui personal ('). Comitetul director
revizuieste si modificd, dupd caz, acest statut, in cazul in care statutul il imputerniceste in acest sens;

(b) experti nationali detasati de statele membre participante fie la posturi din cadrul structurii organizatorice a agentiei,
fie pentru sarcini si proiecte specifice. Consiliul adoptd, hotdrdnd in unanimitate, statutul acestui personal (%).
Comitetul director revizuieste si modificd, dupd caz, acest statut, in cazul in care statutul il imputerniceste in acest
sens;

(c) functionari ai Uniunii detasati la agentie pe o perioadd determinatd si/sau pentru sarcini sau proiecte specifice, in
functie de necesititi.

(") Decizia 2004/676/CE a Consiliului din 24 septembrie 2004 privind statutul agentilor din cadrul Agentiei Europene de Apdrare
(JOL310,7.10.2004, p. 9).

(*) Decizia 2004/677|CE a Consiliului din 24 septembrie 2004 privind regimul aplicabil expertilor si militarilor nationali detasati in cadrul
Agentiei Europene de Apdrare (JO L 310, 7.10.2004, p. 64).
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(4)  Agentia poate recurge, de asemenea, la:

(a) personal din tdri, organizatii §i entitdti terte, care este plitit de citre acestea si cu care agentia a incheiat acorduri
administrative in temeiul articolului 26 alineatul (1), detasat sau numit in cadrul agentiei cu acordul Comitetului
director, in conformitate cu conditiile stabilite in acordurile respective;

(b) agenti contractuali si expertii detasati, in scopul de a contribui la punerea in aplicare a unuia sau mai multor
proiecte sau programe ad-hoc ale agentiei mentionate la capitolul IV. In astfel de cazuri, bugetele aferente proiectelor
sau programelor ad-hoc respective pot si acopere salariile de bazi ale agentilor contractuali si indemnizatiile si
cheltuielile expertilor detasati in cauzd.

(5)  Incluzand toate pozitiile ocupate, numdrul total de ani in care personalul poate lucra pentru agentie este de mai
putin de zece ani.

(6)  Curtea de Justitie a Uniunii Europene este competentd in orice litigiu dintre agentie si persoanele care fac obiectul
statutului aplicabil personalului agentiei.

CAPITOLUL III

BUGET SI REGLEMENTARI FINANCIARE
Articolul 12
Bugetul agentiei

Bugetul agentiei include bugetul general, bugetele asociate activititilor care intrd sub incidenta capitolului IV si orice
bugete care rezultd din veniturile suplimentare mentionate la articolul 15.

Bugetul agentiei se intocmeste in conformitate cu principiile bugetare ale Uniunii Europene (').

Articolul 13
Bugetul general

(1)  In fiecare an, pand la 31 martie, seful agentiei pune la dispozitia Comitetului director o estimare preliminard a
proiectului de buget general pentru anul urmdtor.

(2)  In fiecare an, pand la 30 iunie, seful agentiei propune o estimare preliminard revizuitd a proiectului de buget
general pentru anul urmdtor, aldturi de proiectul cadrului de planificare pe trei ani, Comitetului director.

(3)  In fiecare an, pand la 30 septembrie, seful agentiei propune proiectul de buget general alituri de proiectul cadrului
de planificare pe trei ani Comitetului director. Proiectul cuprinde:

(a) creditele considerate necesare:
(i) pentru a acoperi costurile aferente functiondrii, personalului §i reuniunilor agentiei;

(i) pentru a procura consultantd externd, in special analizd operationald, esentiale pentru indeplinirea de citre
aceasta a sarcinilor sale, si pentru activitdti specifice in avantajul comun al tuturor statelor membre participante,
astfel cum se prevede la articolul 5;

(b) o estimare a veniturilor necesare pentru acoperirea cheltuielilor.

(4)  Comitetul director se asigurd, in ceea ce priveste creditele mentionate la alineatul (2) litera (a) punctul (i), cd
acestea reprezintd o cotd semnificativi din totalul creditelor mentionate la alineatul (2). Creditele respective reflectd
nevoile reale si permit agentiei sa joace un rol operativ.

prevazute la articolul 6 din Regulamentul (UE, Euratom) nr. 966/2012 al Parlamentului European si al Consiliului din 25 octombrie
2012 privind normele financiare aplicabile bugetului general al Uniunii (O L 298, 26.10.2012, p. 1).
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(5)  Proiectul de buget general este insotit de justificri detaliate si de o schemd de personal.

(6)  Comitetul director poate decide, hotdrand in unanimitate, ca proiectul de buget general sd acopere in plus si un
proiect sau program specific, atunci cind acest lucru este in mod clar in avantajul comun al tuturor statelor membre
participante.

(7)  Creditele sunt clasificate pe titluri si capitole in cadrul cirora cheltuielile sunt grupate in functie de natura sau
destinatia lor si subdivizate, dupi caz, in articole.

(8)  Fiecare titlu poate include un capitol intitulat ,credite provizorii”. Aceste credite se introduc acolo unde existd o
incertitudine, pe baza unor motive serioase, cu privire la valoarea creditelor necesare sau la posibilitatea de executie a
creditelor inscrise.

(9)  Veniturile sunt alcituite din:
(a) contributii plitibile de citre statele membre participante pe baza baremului venitul national brut (VNB);
(b) alte venituri.

Proiectul de buget general prevede structura de inregistrare a veniturilor alocate si, acolo unde acest lucru este posibil,
indicd suma prevazuti.

(10)  Comitetul director, hotirand in unanimitate, adoptd proiectul de buget general pani la data de 31 decembrie a
fiecirui an. In acest context, Comitetul director este prezidat de seful agentiei sau de un reprezentant numit de citre
seful agentiei ori de un membru al Comitetului director invitat in acest sens de citre seful agentiei. Directorul executiv
declard cd bugetul a fost adoptat si notificd acest lucru statelor membre participante.

(11)  In cazul in care, la inceputul unui exercitiu financiar, proiectul de buget general nu a fost adoptat, o sumi
echivalentd cu cel mult a doudsprezecea parte din creditele bugetare pentru exercitiul financiar precedent poate fi
cheltuitd in fiecare lund pentru orice capitol sau altd subdiviziune din buget. Masura respectivd nu poate avea, cu toate
acestea, efectul de a pune la dispozitia agentiei credite care depdsesc a doudsprezecea parte din cele previzute in
proiectul de buget general aflat in curs de pregitire. Comitetul director poate autoriza, hotdrand cu majoritate calificatd,
pe baza unei propuneri din partea directorului executiv, cheltuieli care depisesc a doudsprezecea parte, cu conditia ca
creditele bugetare generale pentru anul financiar respectiv si nu depdseascd pe cele din anul financiar anterior.
Directorul executiv poate solicita contributiile necesare pentru acoperirea creditelor autorizate in temeiul prezentei
dispozitii care sunt scadente in termen de 30 de zile de la transmiterea cererii de contributii.

Articolul 14

Buget rectificativ

(1)  In eventualitatea unor circumstante inevitabile, exceptionale sau neprevazute, directorul executiv poate propune
Comitetului director un proiect de buget rectificativ.

(2)  Proiectul de buget rectificativ se intocmeste, propune, adoptd si notifici conform aceleiasi proceduri valabile
pentru bugetul general. Comitetul director hotérdste tindnd seama in mod corespunzitor de urgenta situatiei.

Articolul 15
Venituri suplimentare

(1) In cadrul misiunii sale in conformitate cu articolul 2, agentia poate primi venituri suplimentare pentru un scop
specific:

(a) de la bugetul general al Uniunii, de la caz la caz, cu respectarea deplind a normelor, procedurilor si proceselor de
decizie care 1i sunt aplicabile;

(b) de la statele membre, tdri terte sau alti terti, cu exceptia cazului in care Comitetul director decide altfel in termen de
o0 lund de la primirea informatiilor de la agentie.
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(2)  Veniturile mentionate la alineatul (1) pot fi utilizate doar in scopul specific pentru care au fost previzute.

Articolul 16
Contributii si rambursari

(1)  Determinarea contributiilor in cazul in care se aplicd baremul VNB:

(a) in cazul in care se aplici baremul VNB, defalcarea contributiilor intre statele membre cdrora li se cere o contributie
se determind pe baza baremului venitului national brut, astfel cum este definit la articolul 41 alineatul (2) TUE, si in
conformitate cu Decizia 2007/436/CE, Euratom a Consiliului () sau cu orice altd decizie care ar putea si o
inlocuiascd pe aceasta;

(b) datele pentru calcularea fiecdrei contributii sunt cele care figureazi in coloana intitulatd ,resurse proprii VNB” din
tabelul ,Situatia rezumativa a finantdrii bugetului general in functie de tipul de resursd proprie si de stat membru”
anexat la ultimul buget al Uniunii. Contributia fiecdrui stat membru care trebuie sd pliteascd o contributie este
proportionald cu cota reprezentatd de VNB-ul statului membru respectiv in suma totald a VNB-ului tuturor statelor
membre care trebuie sd pliteascd o contributie.

(2)  Calendarul plitii contributiilor:

(a) contributiile menite si finanteze bugetul general al agentiei se plitesc de citre statele membre participante in trei
trange egale, pand la datele de 15 martie, 15 iunie i, respectiv, 15 octombrie ale exercitiului financiar respectiv;

(b) in cazul in care se adoptd un buget rectificativ, contributiile necesare se plitesc de citre statele membre respective in
termen de 60 de zile de la transmiterea cererii de contributie;

(c) fiecare stat membru pliteste comisioanele bancare aferente plitii propriilor contributii;

(d) in cazul in care bugetul anual nu este aprobat pand la sfarsitul lunii noiembrie, agentia poate emite, la solicitarea
unui stat membru, o cerere individuald provizorie de contributie pentru statul membru respectiv.

Articolul 17
Gestionarea de citre agentie a bugetelor aferente activititilor ad-hoc

(1)  Comitetul director poate decide, la propunerea directorului executiv sau a unui stat membru, ci agentiei i se poate
incredinta de citre statele membre gestiunea administrativi si financiard a anumitor activitdti care intrd in atributiile sale,
in conformitate cu articolele 19 si 20.

(2)  In cazul proiectelor si programelor ad-hoc ale agentiei, Comitetul director poate autoriza agentia, in conditiile
stabilite in dispozitiile care reglementeazi activitdtile in cauzd, si incheie contracte si acorduri de granturi, precum si si
strdngd anticipat contributiile necesare din partea statelor membre respective, pentru a onora astfel de contracte si de
acorduri de granturi.

Articolul 18
Executia bugetului general

(1)  Dispozitiile financiare aplicabile bugetului general al agentiei sunt stabilite prin Decizia 2007/643/PESC a
Consiliului (3. Comitetul director, hotirand in unanimitate, analizeazd si modifica, dupa caz, aceste dispozitii.

(") Decizia 2007/436/CE, Euratom a Consiliului din 7 iunie 2007 privind sistemul de resurse proprii al Comunititilor Europene (JOL 163,
23.6.2007,p.17).

(*) Decizia 2007/643/PESC a Consiliului din 18 septembrie 2007 privind normele financiare ale Agentiei Europene de Aparare si normele
privind achizitiile publice si contributiile financiare din bugetul operational al Agentiei Europene de Apdrare (JO L 269, 12.10.2007,

p-1).
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(2) La propunerea directorului executiv, Comitetul director adoptd, dupd caz, normele de aplicare referitoare la
executia si controlul bugetului general, in special in ceea ce priveste achizitiile publice, fird a aduce atingere normelor
relevante ale Uniunii. Comitetul director se asigurd, in special, cd se tine seama in mod corespunzitor de securitatea
aproviziondrii si de respectarea cerintelor referitoare atat la secretul privind apirarea, cat si la drepturile de proprietate
intelectuali.

(3)  Colegiul auditorilor verificd ansamblul conturilor de venituri si cheltuieli ale agentiei.

CAPITOLUL IV

GESTIONAREA DE CATRE AGENTIE A PROIECTELOR SAU PROGRAMELOR AD-HOC SI A BUGETELOR AFERENTE
Articolul 19
Proiecte sau programe ad-hoc din categoria A (,,opt out”) si bugetele ad-hoc aferente acestora

(1)  Unul sau mai multe dintre statele membre participante ori directorul executiv pot inainta Comitetului director un
proiect sau program ad-hoc care tine de atributiile agentiei, ceea ce presupune participarea generald a statelor membre
participante, indicAnd de asemenea valoarea addugatd previzutd a fi adusd de agentie. Comitetul director este informat
cu privire la eventualul buget ad-hoc corespunzdtor proiectului sau programului propus, precum si cu privire la
potentialele contributii ale tertilor.

(2)  Toate statele membre participante isi aduc, in principiu, contributia. Acestea informeazd directorul executiv cu
privire la intentia lor in acest sens.

(3)  Comitetul director aproba punerea in practici a proiectului sau a programului ad-hoc.

(4)  Comitetul director poate decide, pe baza unei propuneri din partea directorului executiv sau a unui stat membru
participant, infiintarea unui comitet care si supravegheze gestionarea si punerea in aplicare a proiectului sau a
programului ad-hoc. Comitetul este alcituit din delegati ai fieciruia dintre statele membre contributoare si, atunci cand
Uniunea contribuie la proiectul sau programul respectiv, un reprezentant al Comisiei. Decizia Comitetului director
specificd mandatul si durata comitetului.

(5)  Pentru proiectul sau programul ad-hoc, statele membre contributoare, reunite in cadrul Comitetului director,
aprobi:

(a) normele de gestionare a proiectului sau programului;

(b) dupd caz, bugetul ad-hoc aferent proiectului sau programului, baremul pentru contributii si normele de punere in
aplicare necesare;

(c) participarea unor pdrti terfe la comitetul mentionat la alineatul (4). Participarea acestora nu aduce atingere
autonomiei decizionale a Uniunii.

(6)  In cazul in care Uniunea contribuie la un proiect sau program ad-hoc, Comisia participd la deciziile mentionate la
alineatul (5), cu respectarea deplind a procedurilor de decizie aplicabile bugetului general al Uniunii.

Articolul 20
Proiecte sau programe ad-hoc din categoria B (,,opt in”) si bugetele ad-hoc aferente acestora

(1) Unul sau mai multe dintre statele membre participante pot informa Comitetul director c¢i intentioneazd si puni in
practicd un proiect sau program ad-hoc care tine de atributiile agentiei §i, dupd caz, un buget ad-hoc aferent acestuia,
indicAnd de asemenea valoarea addugatd previzutd a fi adusd de agentie. Comitetul director este informat cu privire la
eventualul buget ad-hoc corespunzdtor proiectului sau programului propus si, in cazul in care este necesar, cu privire la
detaliile relevante referitoare la resursele umane pentru un astfel de proiect sau program, precum si cu privire la
potentialele contributii ale tertilor.
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(2)  In scopul maximizirii posibilititilor de cooperare, toate statele membre participante sunt informate in timp util in
legdturd cu proiectul sau programul ad-hoc, inclusiv in legdturd cu baza de extindere a participdrii, astfel incat orice stat
membru participant sd-si poatd exprima interesul in ceea ce priveste asocierea. De asemenea, initiatorul (initiatorii)
proiectului sau programului depune (depun) toate eforturile pentru a determina cit mai multe state membre sd adere.
Participarea va fi stabilitd de la caz la caz de citre initiatori.

(3)  Proiectul sau programul ad-hoc este considerat un proiect sau program al agentiei, cu exceptia cazului in care
Comitetul director decide altfel in termen de o lund de la primirea informatiilor mentionate la alineatul (1).

(4)  Orice stat membru participant care doreste ulterior sd participe la un proiect sau program ad-hoc isi notificd
intentia statelor membre contributoare. in termen de doud luni de la primirea notificirii, statele membre contributoare
se pronuntd de comun acord asupra participdrii statului membru respectiv, ludnd in considerare in mod corespunzitor
baza previzutd in momentul in care statele membre participante sunt informate in legéturd cu proiectul sau programul
respectiv.

(5)  Statele membre contributoare iau de comun acord deciziile necesare pentru stabilirea §i punerea in aplicare a
proiectului sau programului ad-hoc si, dupd caz, pentru bugetul aferent acestuia. In cazul in care Uniunea contribuie la
un astfel de proiect sau program, Comisia participd la deciziile mentionate de prezentul alineat, cu respectarea deplind a
procedurilor decizionale aplicabile bugetului general al Uniunii Europene. Statele membre contributoare informeaza
permanent, in mod corespunzitor, Comitetul director cu privire la evolutia proiectului sau programului.

Articolul 21
Domeniul de aplicare al proiectelor si programelor ad-hoc ale agentiei si bugetele ad-hoc aferente acestora

(1) In cadrul domeniului de aplicare al misiunii agentiei, atributiile si sarcinile, astfel cum sunt definite la articolele 2
si, respectiv, 5, si sub rezerva aprobdrii proiectelor si programelor ad-hoc in conformitate cu articolele 19 si 20,
activitatile agentiei pot acoperi, printre altele:

(a) achizitia prin intermediul contractelor de achizitii publice atribuite cu respectarea normelor relevante ale Uniunii
privind atribuirea contractelor de achizitii publice;

(b) granturi, acordate in conformitate cu dispozitiile i normele financiare mentionate la articolul 18.

(2)  Bugetele ad-hoc aferente proiectelor si programelor agentiei si gestionate in conformitate cu articolul 17 includ,
atunci cand este cazul, credite destinate sd acopere:

(a) cheltuielile aferente angajamentelor juridice mentionate la alineatul (1);

(b) costurile mentionate la articolul 13 alineatul (3) litera (a) punctul (i), in masura in care aceste costuri sunt contractate
ca rezultat direct al gestiondrii proiectelor §i programelor ad-hoc in cauzi.

Articolul 22
Contributii de la bugetul general al Uniunii la bugetele ad-hoc
Se pot face contributii de la bugetul general al Uniunii la bugetele ad-hoc constituite pentru proiectele sau programele
ad-hoc mentionate la articolele 19 si 20.
Articolul 23
Participarea tertilor

(1)  Tertii pot contribui, in calitate de membri contributori, la un anumit proiect sau program ad-hoc, stabilit in
conformitate cu articolele 19 sau 20, si la bugetul aferent acestuia. Dupd caz, Comitetul director aprobd, hotirand cu
majoritate calificatd, acordurile ad-hoc dintre agentie si parti terte pentru fiecare proiect sau program.
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(2)  Pentru proiectele sau programele ad-hoc stabilite in conformitate cu articolul 19, statele membre contributoare
reunite in cadrul Comitetului director aprobd cu pdrtile terte in cauzd orice modalititi necesare privind contributia
acestora.

(3)  Pentru proiectele sau programele ad-hoc stabilite in conformitate cu articolul 20, statele membre contributoare
hotirasc cu partile tere in cauzd toate modalitdtile necesare privind contributia acestora.

CAPITOLUL V

RELATIILE CU INSTITUTIILE, ORGANELE, OFICIILE SI AGENTIILE UNIUNII
Articolul 24
Relatiile cu Comisia

(1)  Comisia este membru al Comitetului director fird drept de vot si este asociatd pe deplin la activitatea agentiei, in
spiritul cooperdrii si al avantajului reciproc.

(2)  Agentia stabileste relatii de lucru cu Comisia, in special in vederea realizarii unui schimb de cunostinte de
specialitate si de consultantd in domeniile in care activititile Uniunii au incidentd asupra misiunilor agentiei si in care
activitdtile agentiei sunt relevante pentru cele ale Uniunii.

(3)  Modalititile necesare pentru a acoperi o contributie, de la caz la caz, din bugetul general al Uniunii in
conformitate cu articolele 15 si 22 se stabilesc intre agentie si Comisie de comun acord sau intre statele membre contri-
butoare si Comisie de comun acord.

(4)  Comisia poate participa la proiectele si programele agentiei. Intr-un astfel de caz, Comisia participd la deciziile
mentionate la articolul 23 alineatele (2) si (3), fird a aduce atingere competentelor suverane ale statelor membre in
domeniul dezvoltdrii capacitdtilor de apdrare.

Articolul 25

Relatiile cu institutiile, organele, oficiile si agentiile Uniunii

(1) In misura in care este relevant pentru indeplinirea sarcinilor sale, agentia poate stabili si intretine relatii de
cooperare cu institutiile, organele, oficiile si agentiile infiintate prin sau in temeiul TUE ori TFUE.

In cazul in care este necesar, agentia incheie acorduri la nivelul serviciilor sau acorduri de lucru cu entitdtile respective.
Astfel de acorduri de lucru pot viza schimbul de informatii operationale, strategice sau tehnice, inclusiv date cu caracter
personal si informatii clasificate, in conformitate cu normele de securitate relevante.

(2)  Entitdtile mentionate la alineatul (1) pot participa la proiectele si programele agentiei si la bugetul aferent acesteia.

CAPITOLUL VI

RELATIILE CU TARI, ORGANIZATII §I ENTITATI TERTE
Articolul 26
Acorduri administrative si alte aspecte

(1) In scopul indeplinirii misiunii sale, agentia poate incheia acorduri administrative cu tiri, organizatii si entititi
terte. Aceste acorduri vizeazd in special:

(a) principiul unei relatii intre agentie si partea tertd;
(b) dispozitii in vederea consultdrilor pe teme legate de activitatea agentiei;

(c) aspecte privind securitatea.
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In acest context, agentia respectd cadrul institutional unic si autonomia decizionald a Uniunii. Fiecare astfel de acord se
incheie de citre Comitetul director pe baza aprobdrii Consiliului, hotdrdnd in unanimitate.

(2)  Agentia stabileste relatii de lucru stranse cu organele relevante ale OCCAR si cu cele instituite in temeiul
acordului-cadru Lol in vederea incorpordrii acestor elemente sau a asimildrii principiilor §i practicilor acestora la
momentul potrivit, dupi caz, si de comun acord.

(3)  Transparenta reciprocd si coerenta evolutiilor in domeniul capacititilor sunt asigurate de aplicarea procedurilor
MDC. Alte relatii de lucru dintre agentie si organele NATO relevante se definesc printr-un acord administrativ mentionat
la alineatul (1), cu respectarea deplind a cadrului de cooperare si consultare stabilit intre Uniune si NATO.

(4)  In cadrul acordurilor mentionate la alineatul (1), agentia are dreptul si stabileasci relatii de lucru cu organizatii si
entitdti altele decat cele mentionate la alineatele (2) si (3), in vederea facilitdrii eventualei participari a acestora la proiecte
§i programe.

(5)  In cadrul acordurilor mentionate la alineatul (1), agentia are dreptul s3 stabileascd relatii de lucru cu tari terte, in
vederea facilitarii eventualei participdri a acestora la proiecte §i programe specifice.

(6)  In cazul in care agentia intentioneaza si stabileascd noi relatii de lucru cu organizatii, entitdti sau tiri terte, astfel
cum se precizeazd la alineatele (4) si (5) de la prezentul articol si in conformitate cu articolul 7 alineatul (4), aceasta
solicitd in prealabil aprobarea Comitetului director.

De asemenea, agentia raporteazd Comitetului director cu privire la evolutiile relatiilor stabilite.

In cazul in care statele membre participante solicitd acest lucru, agentia convoacd o reuniune ad-hoc cu statele membre
participante si cu organizatia, entitatea sau tara tertd cu care agentia a incheiat acorduri administrative, in vederea unor
consultdri si schimburi de informatii, in conformitate cu normele de securitate relevante, privind posibila participare a
organizatiei, entitdtii sau {arii terte in cauzi la proiecte §i programe specifice.

CAPITOLUL VII

DISPOZITII DIVERSE
Articolul 27
Privilegii si imunitati

(1)  Privilegiile si imunitdtile directorului executiv si ale personalului agentiei sunt previzute in Decizia reprezentantilor
guvernelor statelor membre, reuniti in cadrul Consiliului, din 10 noiembrie 2004 privind privilegiile si imunititile
acordate Agentiei Europene de Apdrare i membrilor personalului sdu.

In asteptarea intrdrii in vigoare a deciziei respective, statul gazdd poate acorda directorului executiv si personalului
agentiei privilegiile si imunitdtile prevazute.

(2)  Privilegiile si imunitatile agentiei sunt previzute in Protocolul nr. 7.

(3) In special, articolul 3 al doilea paragraf din Protocolul nr. 7 se aplici activititilor in care rolul agentiei de
administrare a proiectelor sau programelor in sprijinul statelor membre aduce o valoare adiugati, acesta neaplicindu-se
cazurilor in care rolul respectiv implicd doar achizitionarea de bunuri sau servicii pentru statele membre.

Articolul 28

Clauza de revizuire

In termen de cinci ani de la intrarea in vigoare a prezentei decizii, seful agentiei prezintd Comitetului director un raport
privind punerea in aplicare a prezentei decizii, in vederea posibilei revizuiri a acesteia de citre Consiliu.
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Articolul 29
Rispunderea juridicd
(1)  Raspunderea contractuald a agentiei este reglementatd de legislatia aplicabild contractului respectiv.

(2)  Curtea de Justitie a Uniunii Europene este competentd in temeiul oricirei clauze compromisorii incluse intr-un
contract incheiat de agentie.

(3)  Raspunderea personald a personalului fatd de agentie este reglementati de normele relevante care se aplicd
agentiei.
Articolul 30
Accesul la documente

Regulile stabilite prin Regulamentul (CE) nr. 1049/2001 se aplicd documentelor detinute de agentie.

Articolul 31
Protectia datelor
Regulile stabilite prin Regulamentul (CE) nr. 45/2001 se aplicd prelucrarii datelor cu caracter personal de citre agentie.

Comitetul director, la propunerea sefului agentiei, adoptd normele de punere in aplicare necesare.

Articolul 32
Securitatea

(1)  Agentia aplicd reglementdrile de securitate ale Consiliului, astfel cum figureazd in Decizia 2013/488/UE a
Consiliului (*).

(2)  Agentia asigurd un nivel de securitate corespunzitor in comunicarea sa externd.

Articolul 33
Regimul lingvistic

Regimul lingvistic al agentiei se stabileste de citre Consiliu, hotdrand in unanimitate.

Articolul 34
Abrogare
Decizia 2011/411/PESC se abrogi.

Trimiterile la decizia abrogatd se interpreteazd ca trimiteri la prezenta decizie si se citesc in conformitate cu tabelul de
corespondentd din anexa II.

(") Decizia 2013/488/UE a Consiliului din 23 septembrie 2013 privind normele de securitate pentru protectia informatiilor UE clasificate
(JOL274,15.10.2013, p. 1).
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Articolul 35
Intrarea in vigoare

Prezenta decizie intrd in vigoare la data publicarii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Adoptatd la Luxemburg, 12 octombrie 2015.

Pentru Consiliu
Presedintele
F. MOGHERINI

ANEXA 1

ACTELE ABROGATE SI MODIFICARILE SUCCESIVE ALE ACESTORA

Actiunea comund 2004/551/PESC a JO L 245, 17.7.2004, p. 17.
Consiliului

Actiunea comund 2008/299/PESC a JO L 102, 12.4.2008, p. 34.
Consiliului

Decizia 2011/411/PESC a Consiliului ~ JO L 183, 13.7.2011, p. 16.
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ANEXA 11

TABEL DE CORESPONDENTA

Decizia 2011/411/PESC Prezenta decizie
Articolul 1 Articolul 1
Articolul 2 Articolul 2
Articolul 3 Articolul 3

— Articolul 3 litera (c)
Articolul 4 alineatele (3)-(4) —

Articolul 4 alineatul (5) Articolul 4 alineatul (3)
Articolul 5 Articolul 5

— Articolul 5 alineatul (3) litera (g)

Articolul 6 Articolul 6
Articolul 7 Articolul 7
Articolul 8 Articolul 8
Articolul 9 Articolul 9

Articolul 9 alineatul (1) litera (b) —
Articolul 9 alineatul (1) litera (c) Articolul 9 alineatul (1) litera (b)

— Articolul 9 alineatul (1) litera (c)

Articolul 10 Articolul 10
Articolul 11 Articolul 11
Articolul 11 alineatul (1) prima tezd Articolul 11 alineatul (3)

— Articolul 11 alineatul (1)
— Articolul 11 alineatul (2)
Articolul 11 alineatul (2) Articolul 11 alineatul (5)
Articolul 11 alineatul (3) litera (a) —

Articolul 11 alineatul (3) literele (b) si (c) Articolul 11 alineatul (4)
Articolul 11 alineatul (1) a doua, a treia si a patra tezd Articolul 11 alineatul (6)
— Articolul 11 alineatul (8)
Articolul 11 alineatul (4) Articolul 11 alineatul (9)
Articolul 12 —

— Articolul 12

Articolul 13 Articolul 13

Articolul 13 alineatul (2) litera (a) punctul (ii) —

— Articolul 13 alineatul (2) litera (a) punctul (i)
Articolul 14 Articolul 14

Articolul 14 alineatul (3) —

Articolul 15 Articolul 15
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Decizia 2011/411/PESC Prezenta decizie
Articolul 16 Articolul 16
Articolul 17 Articolul 17
Articolul 18 Articolul 18
Articolul 19 Articolul 19
Articolul 20 Articolul 20
— Articolul 21
Articolul 21 Articolul 22
Articolul 22 Articolul 23
Articolul 22 alineatul (4) Articolul 24 alineatul (4) a doua tezd
Articolul 23 Articolul 24
Articolul 23 alineatul (2) Articolul 24 alineatul (4) prima tezd
— Articolul 25
Articolul 24 Articolul 26

Articolul 24 alineatele (6)-(8) —
— Articolul 24 alineatul (6)

Articolul 25 Articolul 27
Articolul 25 primul paragraf —

Articolul 26 Articolul 28
Articolul 27 Articolul 29
Articolul 28 Articolul 30
— Articolul 31
Articolul 29 Articolul 32
Articolul 30 Articolul 33
Articolul 31 Articolul 34

Articolul 32 Articolul 35
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DECIZIA (PESC) 201 5/1836 A CONSILIULUI
din 12 octombrie 2015

de modificare a Deciziei 2013/255/PESC privind misuri restrictive impotriva Siriei

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind Uniunea Europeand, in special articolul 29,

intrucat:

(1) La 9 mai 2011, Consiliul a adoptat Decizia 2011/273/PESC (!) privind mdsuri restrictive impotriva Siriei.

(2)  De atunci, Consiliul a continuat si condamne ferm represiunea violentd impotriva populatiei civile din Siria
desfisuratd de regimul sirian. Consiliul gi-a exprimat in repetate rdnduri profunda ingrijorare cu privire la
deteriorarea situatiei din Siria §i, in special, cu privire la incilcdrile generalizate si sistematice ale drepturilor
omului si ale dreptului international umanitar.

(3)  La 14 aprilie 2014, in conformitate cu concluziile Consiliului din 23 ianuarie 2012, in care Consiliul a confirmat
angajamentul Uniunii de a-si continua politica de impunere a unor mdsuri suplimentare impotriva regimului atat
timp cat represiunea continud, Consiliul a afirmat cd UE isi va continua politica masurilor restrictive impotriva
regimului, atat timp cat represiunea va continua.

(4)  Consiliul a remarcat in repetate randuri cu deosebitd ingrijorare incercdrile regimului sirian de a eluda masurile
restrictive impuse de UE pentru a continua si finanteze si si sprijine politica sa de represiune violentd impotriva
populatiei civile.

(5)  Consiliul remarcd faptul cd regimul sirian continud si aplice politica sa de represiune si, avand in vedere
gravitatea persistentd a situatiei, Consiliul considerd ci este necesar si mentind si sd asigure eficacitatea masurilor
restrictive in vigoare prin continuarea dezvoltdrii acestora, mentinandu-si, in acelasi timp, abordarea specificd si
diferentiatd si tinand cont de conditiile umanitare ale populatiei siriene. Consiliul considerd cd anumite categorii
de persoane si entititi prezintd o relevantd speciald pentru eficacitatea acestor mdsuri restrictive, dat fiind
contextul specific actual al Siriei.

(6)  Consiliul a evaluat cd, din cauza controlului strict exercitat asupra economiei de citre regimul sirian, un cerc
restrdns de oameni de afaceri importanti care actioneaza in Siria este in masurd si isi mentind acest statut doar
bucurdndu-se de o strinsd colaborare cu regimul §i de sprijinul acestuia i exercitind influentd in cadrul
regimului. Consiliul considerd ci ar trebui sd dispund mdsuri restrictive pentru a impune restrictii privind
admiterea si inghetarea tuturor fondurilor si resurselor economice care apartin, se afld in proprietatea ori posesia
sau sunt controlate de oamenii de afaceri importanti care actioneazi in Siria identificati de Consiliu si enumerati
in anexa I pentru a-i impiedica pe acestia sd acorde sprijin financiar sau material regimului si pentru a creste, prin
influenta lor, presiunea asupra regimului insusi, determinindu-1 s isi modifice politicile de represiune.

(7) Consiliul a evaluat c, in contextul in care puterea este exercitatd in Siria, in mod traditional, pe baza legaturilor
de familie, in actualul regim sirian puterea este concentratd in principal in rindul membrilor influenti ai familiilor
Assad si Makhlouf. Consiliul considerd ci ar trebui si prevadd masuri restrictive de inghetare a tuturor fondurilor
si resurselor economice care apartin, se afld in proprietatea ori posesia sau sunt controlate de anumiti membri ai
familiilor Assad si Makhlouf si si impund restrictii privind admiterea pentru aceste persoane identificate de
Consiliu §i enumerate in anexa I, atdt pentru a influenta in mod direct regimul, prin intermediul membrilor
acestor familii, sd 1si modifice politicile de represiune, ct si pentru a evita riscul de eludare a misurilor restrictive
prin intermediul membrilor familiei.

(8)  Ministrii din cadrul guvernului sirian ar trebui si fie considerati responsabili in solidar de politica represivd
desfisuratd de regimul sirian. Consiliul a evaluat ci, in contextul special al actualului regim sirian, fostii ministri
ai guvernului sirian sunt susceptibili de a exercita in continuare o influentd in cadrul acestui regim. Prin urmare,

(") Decizia 2011/273/PESC a Consiliului din 9 mai 2011 privind masuri restrictive impotriva Siriei JO L 121, 10.5.2011, p. 11).
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Consiliul considerd ci ar trebui sd prevadd mdsuri restrictive de inghetare a tuturor fondurilor §i resurselor
economice care apartin, se afld in proprietatea ori posesia sau sunt controlate atit de ministrii din cadrul
actualului guvern sirian, cat si de ministrii care au detinut aceastd functie incepand cu luna mai 2011, si s3
impund restrictii privind admiterea pentru aceste persoane identificate de Consiliu §i enumerate in anexa L.

(9)  Fortele armate siriene sunt un mijloc esential prin care regimul isi pune in aplicare politicile represive si comite
incdlcdri ale drepturilor omului si ale dreptului international umanitar, iar ofiterii activi din cadrul acestor forte
armate prezintd un risc grav de a comite in continuare astfel de incalcari. In plus, in contextul special al fortelor
armate siriene, Consiliul a evaluat cd fostii ofiteri superiori din forele armate sunt susceptibili de a exercita in
continuare o influentd in cadrul regimului. Prin urmare, Consiliul considerd ci ar trebui sd prevadd mdsuri
restrictive de inghetare a tuturor fondurilor §i resurselor economice care apartin, se afli in proprietatea ori
posesia sau sunt controlate atit de ofiteri superiori din fortele armate siriene, ct si de fosti ofiteri superiori din
fortele armate siriene care au detinut aceastd functie incepand cu luna mai 2011 §i sd impund restrictii privind
admiterea pentru aceste persoane identificate de Consiliu $i enumerate in anexa I.

(10)  Serviciile de securitate §i de informatii siriene sunt un mijloc esential prin care regimul isi pune in aplicare
politicile represive si comite incilciri ale drepturilor omului si ale dreptului international umanitar, iar ofiterii
activi din cadrul acestor servicii prezintd un risc grav de a comite in continuare astfel de incilciri. In plus, in
contextul special al serviciilor de securitate si de informatii siriene, Consiliul a evaluat i fostii ofiteri din cadrul
acestor servicii sunt susceptibili de a exercita in continuare o influentd in cadrul regimului. Prin urmare, Consiliul
considerd cd ar trebui sd prevadd masuri restrictive de inghetare a fondurilor si resurselor economice care apartin,
se afld in proprietatea ori posesia sau sunt controlate atit de membrii serviciilor de securitate si de informatii
siriene, cat si de fosti membri care au activat in cadrul acestor servicii incepand cu luna mai 2011 si sd impund
restrictii privind admiterea pentru aceste persoane identificate de Consiliu si enumerate in anexa L

(11)  Consiliul a evaluat cd militiile afiliate regimului sprijind regimul sirian in politicile sale represive, comit incalcari
ale drepturilor omului si ale dreptului international umanitar, la ordinul regimului sirian si in numele acestuia, si
cd membrii acestor militii prezintd un risc grav de a comite in continuare astfel de incdlcdri. Prin urmare,
Consiliul considerd cd ar trebui si prevadd mdsuri restrictive de inghetare a tuturor fondurilor si resurselor
economice care apartin, se afld in proprietatea ori posesia sau sunt controlate de membrii militiilor afiliate
regimului sirian §i sd impund restrictii privind admiterea pentru aceste persoane identificate de Consiliu si
enumerate in anexa I.

(12) Pentru a preveni incilcdri ale drepturilor omului si ale dreptului international umanitar prin utilizarea armelor
chimice in Siria, Consiliul considerd ci ar trebui si prevadd mdsuri restrictive impotriva persoanelor, entititilor,
unitdtilor, agentiilor, organismelor sau institutiilor care isi desfisoard activitatea in sectorul respectiv, identificate
de Consiliu si enumerate in anexa L

(13) Masurile restrictive nu aduc atingere privilegiilor si imunitdtilor de care se bucurd membrii misiunilor diplomatice
si consulare acreditate intr-un stat membru al UE, in conformitate cu dreptul international, inclusiv Conventia de
la Viena privind relatiile diplomatice din 1961 si Conventia de la Viena privind relatiile consulare din 1963. Mai
mult, misuri restrictive nu aduc atingere indeplinirii functiilor diplomatice si asistentei consulare a statelor
membre in Siria.

(14)  Persoanele sau entitdtile din cadrul unei categorii mentionate in considerentele (6)-(12) nu ar trebui si facd
obiectul masurilor restrictive in cazul in care existd suficiente informatii privind faptul ci aceste persoane sau
entitdti nu sunt sau nu mai sunt asociate regimului ori nu exercitd influentd asupra acestuia sau nu prezintd un
risc real de eludare.

(14)  Toate deciziile de includere pe listd ar trebui luate la nivel individual si de la caz la caz, tinind seama de propor-
tionalitatea masurii.

(15)  Prin urmare, Decizia 2013/255/PESC ('), care a inlocuit Decizia 2011/273/PESC, ar trebui sd fie modificatd in
consecintd,

(") Decizia 2013/255/PESC a Consiliului din 31 mai 2013 privind mdsuri restrictive impotriva Siriei JO L 147, 1.6.2013, p. 14).
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ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Decizia 2013/255/PESC se modificd dupd cum urmeazi:
1. Se adaugd urmdtoarele considerente:

,(3)  Consiliul a remarcat in repetate randuri cu deosebitd ingrijorare incercdrile regimului sirian de a eluda
mdsurile restrictive impuse de UE pentru a continua si finanteze si sd sprijine politica sa de represiune
violentd impotriva populatiei civile.

(4)  Consiliul remarcd faptul cd regimul sirian continud s aplice politica sa de represiune si, avind in vedere
gravitatea persistentd a situatiei, Consiliul considerd cd este necesar si mentind si sd asigure eficacitatea
mdsurilor restrictive in vigoare prin continuarea dezvoltdrii acestora, mentinindu-si, in acelasi timp, abordarea
specificd si diferentiatd si tindnd cont de conditiile umanitare ale populatiei siriene. Consiliul considerd cd
anumite categorii de persoane si entitdti prezintd o relevantd speciald pentru eficacitatea acestor mdsuri
restrictive, dat fiind contextul specific actual al Siriei.

(5) Consiliul a evaluat c3, din cauza controlului strict exercitat asupra economiei de citre regimul sirian, un cerc
restrdns de oameni de afaceri importanti care actioneazd in Siria este in masurd sd isi mentind acest statut
doar bucurandu-se de o strinsad colaborare cu regimul si de sprijinul acestuia i exercitind influentd in cadrul
regimului. Consiliul considerd cid ar trebui sd dispund mdsuri restrictive pentru a impune restrictii privind
admiterea si inghetarea tuturor fondurilor si resurselor economice care apartin, se afld in proprietatea ori
posesia sau sunt controlate de oamenii de afaceri importanti care actioneazd in Siria identificati de Consiliu si
enumerati in anexa [ pentru a-i iImpiedica pe acestia sd acorde sprijin financiar sau material regimului si
pentru a creste, prin influenta lor, presiunea asupra regimului insusi, determinandu-l sd isi modifice politicile
de represiune.

(6) Consiliul a evaluat ¢, in contextul in care puterea este exercitatd in Siria, in mod traditional, pe baza
legdturilor de familie, in actualul regim sirian puterea este concentratd in principal in rdndul membrilor
influenti ai familiilor Assad si Makhlouf. Consiliul considerd ci ar trebui si prevadd mdisuri restrictive de
inghetare a tuturor fondurilor si resurselor economice care apartin, se afld in proprietatea ori posesia sau sunt
controlate de anumiti membri ai familiilor Assad si Makhlouf si s3 impund restrictii privind admiterea pentru
aceste persoane identificate de Consiliu si enumerate in anexa I, atit pentru a influenta in mod direct regimul,
prin intermediul membrilor acestor familii, s isi modifice politicile de represiune, cit si pentru a evita riscul
de eludare a masurilor restrictive prin intermediul membrilor familiei.

(7)  Ministrii din cadrul guvernului sirian ar trebui si fie considerati responsabili in solidar de politica represivd
desfdsuratd de regimul sirian. Consiliul a evaluat ci, in contextul special al actualului regim sirian, fostii
ministri ai guvernului sirian sunt susceptibili de a exercita in continuare o influentd in cadrul acestui regim.
Prin urmare, Consiliul considerd cd ar trebui s prevadd mdasuri restrictive de inghetare a tuturor fondurilor si
resurselor economice care apartin, se afld in proprietatea ori posesia sau sunt controlate atat de ministrii din
cadrul actualului guvern sirian, cat si de ministrii care au detinut aceastd functie incepand cu luna mai 2011,
si sd impund restrictii privind admiterea pentru aceste persoane identificate de Consiliu si enumerate in
anexa I.

(8)  Fortele armate siriene sunt un mijloc esential prin care regimul isi pune in aplicare politicile represive si
comite incdlcdri ale drepturilor omului si ale dreptului international umanitar, iar ofiterii activi din cadrul
acestor forte armate prezintd un risc grav de a comite in continuare astfel de incilcari. In plus, in contextul
special al fortelor armate siriene, Consiliul a evaluat cd fostii ofiteri superiori din fortele armate sunt
susceptibili de a exercita in continuare o influentd in cadrul regimului. Prin urmare, Consiliul considerd cd ar
trebui si prevadd masuri restrictive de inghetare a tuturor fondurilor §i resurselor economice care apartin, se
afld in proprietatea ori posesia sau sunt controlate atit de ofiteri superiori din fortele armate siriene, cit si de
fosti ofiteri superiori din fortele armate siriene care au detinut aceastd functie incepand cu luna mai 2011 si sd
impund restrictii privind admiterea pentru aceste persoane identificate de Consiliu si enumerate in anexa L.

(9)  Serviciile de securitate si de informatii siriene sunt un mijloc esential prin care regimul isi pune in aplicare
politicile represive si comite incilcdri ale drepturilor omului si ale dreptului international umanitar, iar ofiterii
activi din cadrul acestor servicii prezintd un risc grav de a comite in continuare astfel de incilciri. In plus, in
contextul special al serviciilor de securitate si de informatii siriene, Consiliul a evaluat cd fostii ofiteri din
cadrul acestor servicii sunt susceptibili de a exercita in continuare o influentd in cadrul regimului. Prin
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urmare, Consiliul considerd ci ar trebui s prevadd mdsuri restrictive de inghetare a fondurilor si resurselor
economice care apartin, se afli in proprietatea ori posesia sau sunt controlate atdt de membrii serviciilor de
securitate si de informatii siriene, ct si de fosti membri care au activat in cadrul acestor servicii incepand cu
luna mai 2011 si sd impund restrictii privind admiterea pentru aceste persoane identificate de Consiliu si
enumerate in anexa [.

(10) Consiliul a evaluat ci militiile afiliate regimului sprijind regimul sirian in politicile sale represive, comit
incilcdri ale drepturilor omului si ale dreptului international umanitar, la ordinul regimului sirian si in numele
acestuia, $i cd membrii acestor militii prezintd un risc grav de a comite in continuare astfel de incalciri. Prin
urmare, Consiliul considerd cd ar trebui si prevadd mdsuri restrictive de inghetare a tuturor fondurilor si
resurselor economice care apartin, se afld in proprietatea ori posesia sau sunt controlate de membrii militiilor
afiliate regimului sirian si sd impund restrictii privind admiterea pentru aceste persoane identificate de Consiliu
si enumerate in anexa [.

(11)  Pentru a preveni incilcdri ale drepturilor omului si ale dreptului international umanitar prin utilizarea armelor
chimice in Siria, Consiliul considerd ci ar trebui si prevadd mdsuri restrictive impotriva persoanelor,
entititilor, unitdtilor, agentiilor, organismelor sau institutiilor care isi desfisoard activitatea in acest sector
identificate de Consiliu si enumerate in anexa 1.

(12) Masurile restrictive nu aduc atingere privilegiilor si imunitdtilor de care se bucurd membrii misiunilor
diplomatice si consulare acreditate intr-un stat membru al UE, in conformitate cu dreptul international,
inclusiv Conventia de la Viena privind relatiile diplomatice din 1961 si Conventia de la Viena privind relatiile
consulare din 1963. Mai mult, misuri restrictive nu aduc atingere indeplinirii functiilor diplomatice si
asistentei consulare a statelor membre in Siria.

(13) Persoanele sau entititile din cadrul unei categorii mentionate in considerentele (5)-(11) nu ar trebui si facd
obiectul masurilor restrictive in cazul in care existd suficiente informatii privind faptul cd aceste persoane sau
entitdti nu sunt sau nu mai sunt asociate regimului ori nu exercitd influentd asupra acestuia sau nu prezintd
un risc real de eludare.

(14) Toate deciziile de includere pe listd ar trebui luate la nivel individual si de la caz la caz, tinind seama de
proportionalitatea mdsurii.”.

2. Considerentul (3) se renumeroteazd drept considerentul (15).

3. Articolul 27 se inlocuieste cu urmitorul text:

JArticolul 27

(1)  Statele membre iau misurile necesare pentru a impiedica intrarea pe teritoriul lor sau tranzitarea acestuia de
citre persoane raspunzitoare de represiunea violentd impotriva populatiei civile din Siria, de citre persoane care
beneficiazd de pe urma regimului sau care sprijind regimul si de citre persoane asociate cu acestea, enumerate in lista
din anexa L.

(2) In conformitate cu evaluirile si determinirile Consiliului in contextul situatiei din Siria astfel cum sunt
prezentate in considerentele (5)-(11), statele membre jau, de asemenea, masurile necesare pentru a impiedica intrarea
pe teritoriul lor sau tranzitarea acestuia de citre:

(a) oameni de afaceri importanti care actioneazd in Siria;
(b) membri ai familiilor Assad sau Makhlouf;
(c) ministri in cadrul guvernelor siriene aflate la putere incepind cu mai 2011;

(d) membri ai fortelor armate siriene cu rang de «colonel» si alt rang echivalent sau mai inalt, aflati in functie
incepand cu mai 2011;

(e) membri ai serviciilor de securitate si de informatii siriene, aflati in functie incepind cu mai 2011;
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(f) membri ai militiilor afiliate regimului; sau
(g) persoane care isi desfdsoard activitatea in sectorul de proliferare a armelor chimice,
si persoane asociate cu acestia care figureaza in lista din anexa 1.

(3)  Persoanele dintr-una din categoriile mentionate la alineatul (2) nu se includ sau se mentin pe lista persoanelor
si entitdtilor din anexa I in cazul in care existd suficiente informatii privind faptul ¢ aceste persoane nu sunt sau nu
mai sunt asociate regimului ori nu exercitd influentd asupra acestuia sau nu prezintd un risc real de eludare.

(4)  Toate deciziile de includere pe listd se iau la nivel individual si de la caz la caz, tinaind seama de proportiona-
litatea masurii.

(5)  Alineatele (1) si (2) nu obligd un stat membru sd refuze intrarea pe teritoriul siu a propriilor resortisanti.

(6)  Alineatele (1) si (2) nu aduc atingere cazurilor in care unui stat membru i revine o obligatie de drept interna-
tional, si anume:

(a) in calitate de tard-gazdd a unei organizatii internationale interguvernamentale;
(b) in calitate de tard-gazdd a unei conferinte internationale organizate de ONU sau sub auspiciile acesteia;
() in temeiul unui acord multilateral care conferd privilegii si imunitati sau

(d) in temeiul Tratatului de Conciliere din 1929 (Pactul de la Lateran) incheiat de Sfantul Scaun (Statul Vatican) si
Italia.

(7)  Se considerd cd alineatul (6) se aplici de asemenea in cazul in care un stat membru este tara-gazdi a
Organizatiei pentru Securitate si Cooperare in Europa (OSCE).

(8)  Consiliul este informat in mod corespunzitor in toate cazurile in care un stat membru acordd o derogare in
temeiul alineatului (6) sau (7).

(9)  Statele membre pot acorda derogdri de la mdsurile impuse in temeiul alineatelor (1) si (2) atunci cand
deplasarea unei persoane se justificd din motive umanitare urgente sau atunci cand persoana respectivd se deplaseazd
pentru a asista la reuniuni interguvernamentale, inclusiv la reuniuni initiate de Uniune sau la reuniuni gizduite de un
stat membru care asigurd presedintia OSCE, in cazul in care in cadrul acestora se poartd un dialog politic care
vizeazd direct promovarea democratiei, a drepturilor omului si a statului de drept in Siria.

(10)  Un stat membru care doreste sd acorde derogirile mentionate la alineatul (9) notificd in scris Consiliul.
Derogarea se considerd acordatd, cu exceptia cazului in care unul sau mai multi membri ai Consiliului ridicd obiectii
in scris, in termen de doud zile lucritoare de la primirea notificarii privind derogarea propusi. In cazul in care unul
sau mai multi membri ai Consiliului ridicd o obiectie, Consiliul, hotirdnd cu majoritate calificatd, poate decide sd
acorde derogarea propusd.

(11)  In cazul in care, in temeiul alineatelor (6)-(10), un stat membru autorizeaza intrarea sau tranzitul pe teritoriul
sdu al unor persoane care figureazd pe lista din anexa I, autorizatia se limiteaza la scopul pentru care a fost acordatd
si la persoanele la care se referd.”.

4. Articolul 28 se inlocuieste cu urmitorul text:

LArticolul 28

(1)  Se ingheatd toate fondurile si resursele economice care apartin, se afld in proprietatea ori posesia sau sunt
controlate de citre persoane rispunzitoare de represiunea violentd impotriva populatiei civile din Siria, precum si de
citre persoane si entitdti care beneficiazd de pe urma regimului sau care sprijind regimul si de citre persoane si
entitdti asociate acestora, astfel cum figureaza pe listele din anexele I si IL.

(2) In conformitate cu evaluirile si determinirile Consiliului in contextul situatiei din Siria astfel cum sunt
prezentate in considerentele (5)-(11), se ingheatd toate fondurile si resursele economice care apartin, se afli in
proprietatea ori posesia sau sunt controlate de citre:

(a) oameni de afaceri importanti care actioneazd in Siria;

(b) membri ai familiilor Assad sau Makhlouf;
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(c) ministri in cadrul guvernelor siriene aflate la putere incepind cu mai 2011;

(d) membri ai fortelor armate siriene cu rang de «colonel» si alt rang echivalent sau mai inalt, aflati in functie
incepand cu mai 2011;

(e) membri ai serviciilor de securitate si de informatii siriene, aflati in functie incepand cu mai 2011;
(f) membri ai militiilor afiliate regimului; sau

(g) membri ai entitdtilor, unititilor, agentiilor, organismelor sau institutiilor care isi desfdsoard activitatea in sectorul
de proliferare a armelor chimice,

si persoane asociate cu acestia care figureaza in lista din anexa 1.

(3)  Persoanele, entitdtile sau organismele dintr-una din categoriile mentionate la alineatul (2) nu se includ sau se
mentin pe lista persoanelor si entitdtilor din anexa I in cazul in care existd suficiente informatii privind faptul cd
aceste persoane nu sunt sau nu mai sunt asociate regimului ori nu exercitd influentd asupra acestuia sau nu prezintd
un risc real de eludare.

(4)  Toate deciziile de includere pe listd se iau la nivel individual si de la caz la caz, tinind seama de proportiona-
litatea masurii.

(5)  Niciun fond sau resursd economicd nu se pune, in mod direct sau indirect, la dispozitia persoanelor fizice sau
juridice sau a entitdtilor care figureaza pe listele din anexele I si I si nici nu pot fi utilizate in beneficiul acestora.

(6)  Autoritatea competentd a unui stat membru poate autoriza deblocarea anumitor fonduri sau resurse
economice inghetate sau punerea la dispozitie a anumitor fonduri sau resurse economice, in anumite conditii pe care
le considerd corespunzitoare, dupd ce a hotdrat cd fondurile sau resursele economice in cauzi sunt:

(a) necesare pentru a satisface nevoile de bazid ale persoanelor care figureazd pe listele din anexele I si II si ale
membrilor de familie aflati in intretinerea acestora, incluzdnd cheltuielile pentru alimente, chirie sau ipotecd,
pentru medicamente si tratamente medicale, impozitele, primele de asigurare si plata facturilor la utilitati;

(b) destinate exclusiv plitii unor onorarii rezonabile §i rambursirii cheltuielilor suportate in legiturd cu furnizarea
unor servicii juridice;

(c) destinate exclusiv platii unor comisioane sau taxe aferente serviciilor de pastrare sau gestionare curentd a unor
fonduri sau resurse economice inghetate sau

(d) necesare pentru cheltuieli extraordinare, cu conditia ca autoritatea competentd si fi notificat autorititilor
competente ale celorlalte state membre si Comisiei motivele pe baza cirora considerd ci ar trebui acordatd o
autorizatie specificd, cu cel putin doud sdptimani inainte de acordarea acesteia;

() necesare pentru scopuri umanitare, precum furnizarea asistentei sau facilitarea furnizirii asistentei, incluzand
materiale medicale, alimente, personal umanitar §i asistentd conexd, si cu conditia ca, in cazul deblocarii
fondurilor sau resurselor economice inghetate, fondurile sau resursele economice si fie deblocate citre ONU in
scopul furnizdrii sau facilitdrii furnizdrii de asistentd in Siria in conformitate cu Planul de interventii de asistentd
umanitard in Siria (SHARP);

(f) planificate a fi achitate intr-un sau dintr-un cont al unei misiuni diplomatice sau consulare sau al unei organizatii
internationale care se bucurd de imunitate in conformitate cu prevederile dreptului international, in masura in
care scopul acestor pldti este acela de a deservi interese oficiale ale misiunii diplomatice sau consulare sau ale
organizatiei internationale;

(g) necesare pentru evacudri din Siria;

(h) destinate Bincii Centrale a Siriei sau entitdtilor aflate in proprietatea statului sirian, astfel cum sunt enumerate in
anexele I si II, pentru efectuarea de plati in numele Republicii Arabe Siriene citre OIAC pentru activititi legate de
misiunea de verificare a OIAC si de distrugerea armelor chimice siriene si, in special, citre Fondul fiduciar special
sirian al OIAC pentru activititi legate de distrugerea completd a armelor chimice siriene din afara teritoriului
Republicii Arabe Siriene.

Un stat membru informeazi celelalte state membre i Comisia cu privire la orice autorizatie pe care o acordi in
temeiul prezentului alineat.
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(7)  Prin derogare de la alineatele (1) si (2), autoritdtile competente ale unui stat membru pot autoriza deblocarea
anumitor fonduri si resurse economice inghetate, cu indeplinirea urmitoarelor conditii:

(a) fondurile sau resursele economice fac obiectul unei hotarari arbitrale pronuntate anterior datei la care persoana
sau entitatea mentionatd la alineatul (1) sau (2) a fost inscrisd pe lista din anexa I sau Il sau al unei hotdrari
judiciare sau administrative pronuntate in Uniune, sau al unei hotarari judiciare aplicabile in statul membru vizat,
anterior sau ulterior datei respective;

(b) fondurile sau resursele economice vor fi utilizate exclusiv pentru a satisface pretentiile garantate printr-o astfel de
hotirare sau a ciror valabilitate este recunoscutd printr-o astfel de hotdrare, in limitele stabilite de actele cu putere
de lege si normele administrative aplicabile care reglementeazi drepturile persoanelor care formuleazi astfel de
pretentii;

(c) hotirarea nu este in beneficiul niciunei persoane sau entititi mentionate in anexa I sau II si
(d) recunoasterea hotdrarii respective nu contravine politicii publice a statului membru respectiv.

Statul membru informeazd celelalte state membre §i Comisia cu privire la orice autorizatie acordati in temeiul
prezentului alineat.

(8)  Alineatele (1) si (2) nu interzic unei persoane sau entititi desemnate si efectueze pliti datorate in temeiul unui
contract incheiat anterior datei la care persoana sau entitatea respectivd a fost inscrisd pe lista din anexd, cu conditia
ca statul membru relevant si fi decis cd beneficiarul pltii respective nu este, in mod direct sau indirect, o persoand
sau entitate mentionatd la alineatele (1) si (2).

(9)  Alineatele (1) si (2) nu interzic unei entitdti desemnate in lista din anexa II ca, pentru o perioadd de doud luni
de la data desemndrii sale, sd efectueze o platd din fondurile sau resursele economice inghetate primite de aceastd
entitate dupd data desemndrii sale, in cazul in care aceastd platd este datoratd in temeiul unui contract in legdturd cu
finantarea activittilor comerciale, cu conditia ca statul membru relevant s3 fi stabilit faptul c3 plata nu este primitd
in mod direct sau indirect de o persoand sau o entitate mentionati la alineatul (1) sau (2).

(10)  Alineatul (5) nu se aplicd sumelor vérsate in conturile inghetate reprezentand:
(a) dobanzi sau alte venituri generate de conturile respective sau

(b) plati cuvenite in temeiul unor contracte, acorduri sau obligatii care au fost incheiate sau au survenit anterior datei
la care aceste conturi au intrat sub incidenta prezentei decizii,

cu conditia ca orice astfel de dobanzi, alte venituri si pliti s rimana sub incidenta alineatelor (1) si (2).

(11)  Alineatele (1), (2) si (5) nu se aplicd unui transfer efectuat de citre sau prin Banca Centrald a Siriei de fonduri
sau resurse economice primite si inghetate dupd data desemndrii sale sau unui transfer de fonduri sau resurse
economice cdtre sau prin Banca Centrald a Siriei dupd data desemndrii sale, in cazul in care un astfel de transfer este
legat de o platd efectuati de o institutie financiard nedesemnatd in legiturd cu un contract comercial specific, cu
conditia ca statul membru relevant sd fi stabilit, pentru fiecare caz in parte, faptul ci plata nu este primitd, in mod
direct sau indirect, de o persoand sau o entitate mentionata la alineatul (1) sau (2).

(12)  Alineatele (1) si (2) nu se aplicd unui transfer efectuat de citre sau prin Banca Centrald a Siriei de fonduri sau
resurse economice inghetate in cazul in care un astfel de transfer are scopul de a furniza institutiilor financiare aflate
sub jurisdictia statelor membre lichiditdti in vederea finantirii comertului, cu conditia ca transferul si fi fost autorizat
de statul membru relevant.

(13)  Alineatele (1), (2) si (5) nu se aplicd in cazul unui transfer de fonduri sau resurse economice inghetate efectuat
de cidtre sau prin intermediul unei entitdti financiare enumerate in anexa I sau II atunci cand transferul este legat de o
platd efectuatd de citre o persoand sau entitate care nu figureazd in anexa I sau Il in legdturd cu acordarea de sprijin
financiar resortisantilor sirieni care urmeazd studii, formare profesionald sau desfisoard activitti de cercetare
academicd in Uniune, cu conditia ca statul membru relevant si fi stabilit, de la caz la caz, ci plata nu este primita in
mod direct sau indirect de cdtre o persoand sau entitate mentionatd la alineatul (1) sau (2).

(14)  Alineatele (1), (2) si (5) nu se aplicd actiunilor sau tranzactiilor realizate in ceea ce priveste Liniile Aeriene
Arabe Siriene exclusiv in scopul evacudrii din Siria a cetdtenilor Uniunii si membrilor familiilor acestora.
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(15)  Alineatele (1), (2) si (5) nu se aplicd transferului efectuat de citre sau prin Banca Comerciald a Siriei de
fonduri sau resurse economice provenite din afara Uniunii si inghetate dupd data desemndrii acesteia, sau transferului
efectuat de citre sau prin Banca Comerciald a Siriei de fonduri sau resurse economice provenite din afara Uniunii
dupd data desemndrii acesteia, in cazul in care transferul corespunde unei pliti a unei institutii financiare
nedesemnate datorate in legdturd cu un contract comercial specific pentru materiale medicale, alimente, addpost,
instalatii sanitare sau igiend pentru folosinta civild, cu conditia ca statul membru relevant si stabileascd, de la caz la
caz, faptul cd plata nu este primitd in mod direct sau indirect de citre o persoand sau entitate mentionati la
alineatul (1) sau (2).".

5. Articolul 30 alineatul (2) se inlocuieste cu urmdtorul text:

»(2)  Consiliul comunicd decizia sa privind includerea pe listd, inclusiv motivele acesteia, persoanei, entititii sau
organismului vizat, fie direct, daci adresa este cunoscut, fie prin publicarea unui anunt, acordand persoanei, entitatii
sau organismului in cauzi posibilitatea de a prezenta observatii. In special in cazul in care o persoand, o entitate sau
un organism este inclus pe lista din anexa I pe motivul cd se incadreazd intr-una din categoriile de persoane, entitati
sau organisme prevdzute la articolul 27 alineatul (2) si la articolul 28 alineatul (2), acea persoand, entitate sau
organism poate prezenta dovezi si observatii cu privire la motivele pentru care considerd ci desemnarea sa este
nejustificatd, desi se incadreazd intr-una dintre categoriile respective.”.

Articolul 2

Prezenta decizie intrd in vigoare in ziua urmdtoare publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Adoptatd la Luxemburg, 12 octombrie 2015.

Pentru Consiliu
Presedintele
F. MOGHERINI
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DECIZIA (PESC) 201 5/1837 A CONSILIULUI
din 12 octombrie 2015

privind sustinerea de citre Uniune a activitdtilor Comisiei Pregititoare a Organizatiei Tratatului de

Interzicere Totald a Experientelor Nucleare (CTBTO) in vederea consolidirii capacititilor acesteia

de monitorizare si verificare si in cadrul punerii in aplicare a Strategiei UE impotriva proliferarii
armelor de distrugere in masi

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avind in vedere Tratatul privind Uniunea European, in special articolul 26 alineatul (2) si articolul 31 alineatul (1),

avand in vedere propunerea Inaltului Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe si politica de securitate,

intrucat:

(1) La 12 decembrie 2003, Consiliul European a adoptat Strategia UE impotriva proliferdrii armelor de distrugere in
masd (,strategia”), al cirei capitol Il cuprinde o listd de masuri care trebuie adoptate atat in Uniune, cat si in tdrile
terte in vederea combaterii proliferdrii acestor arme.

(2) Uniunea implementeazd in mod activ aceastd strategie si aplicd misurile enumerate in capitolul III, in special prin
furnizarea resurselor financiare destinate sprijinirii proiectelor specifice desfisurate de institutii multilaterale,
precum Secretariatul tehnic provizoriu (STP) al Organizatiei Tratatului de interzicere totald a experientelor
nucleare (CTBTO).

(3) La 17 noiembrie 2003, Consiliul a adoptat Pozitia comund 2003/805/PESC (') privind universalizarea si
consolidarea acordurilor multilaterale in domeniul neproliferdrii armelor de distrugere in masd si a vectorilor
acestora. Respectiva pozitie comund sustine, printre altele, promovarea semndrii §i a ratificdrii Tratatului de
interzicere totald a experientelor nucleare (CTBT).

(4)  Statele semnatare ale CTBT au decis sd instituie o comisie pregititoare, avnd personalitate juridicd si cu statut de
organizatie internationald, in scopul punerii efective in aplicare a CTBT, pani la constituirea CTBTO.

(5)  Intrarea rapidd in vigoare si universalizarea CTBT, precum si consolidarea sistemului de monitorizare si verificare
al Comisiei Pregititoare a CTBTO constituie obiective importante ale strategiei. In acest context, experientele
nucleare desfasurate de Republica Populard Democratd Coreeand in octombrie 2006, mai 2009 si februarie 2013
au evidentiat, din nou, importanta intririi rapide in vigoare a CTBT si necesitatea construirii accelerate si a
consoliddrii sistemului CTBT de monitorizare si verificare.

(6)  Comisia Pregititoare a CTBTO este implicatd in procesul de identificare a mijloacelor optime de consolidare a
sistemului sdu de verificare, inclusiv prin dezvoltarea capacitdtilor de monitorizare a gazelor nobile §i prin
eforturi vizand implicarea deplini a statelor semnatare ale CTBT in punerea in aplicare a sistemului de verificare.

() Pozitia comund 2003/805/PESC a Consiliului din 17 noiembrie 2003 privind universalizarea si consolidarea acordurilor multilaterale in
domeniul neproliferarii armelor de distrugere in masi si a vectorilor acestora (JO L 302, 20.11.2003, p. 34).
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(7)  In cadrul implementirii strategiei, Consiliul a adoptat trei actiuni comune si doud decizii privind sustinerea activi-
tdtilor Comisiei Pregititoare a CTBTO, si anume Actiunea comund 2006/243/PESC (') in domeniul formadrii si
consoliddrii  capacitdtii de verificare, Actiunea comuni 2007/468/PESC () si Actiunea comuni
2008/588PESC (%), precum si Decizia 2010/461/PESC a Consiliului (*) si Decizia 2012/699/PESC a Consiliului (°)
in vederea consoliddrii capacitdtilor de monitorizare si verificare ale Comisiei Pregititoare a CTBTO.

(8)  Aceastd sustinere din partea Uniunii ar trebui s3 continue.

(9)  Punerea in aplicare din punct de vedere tehnic a prezentei decizii ar trebui incredintatd Comisiei Pregdtitoare a
CTBTO, care, in baza cunostintelor si capacititilor sale unice acumulate prin intermediul retelei Sistemului
international de monitorizare (SIM) care include peste 280 de instalatii in aproximativ 85 de tdri si al Centrului
international de date, reprezintd singura organizatie internationald capabild si avind autoritatea si pund in
aplicare prezenta decizie. Proiectele, astfel cum sunt sprijinite de Uniune, pot fi finantate numai printr-o
contributie extrabugetard la Comisia Pregititoare a CTBTO,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

(1) In scopul asigurdrii punerii continue si concrete in aplicare a anumitor elemente ale strategiei, Uniunea sustine
activitatile desfasurate de Comisia Pregititoare a CTBTO pentru realizarea urmdtoarelor obiective:

(a) consolidarea capacitatilor sistemului CTBT de monitorizare si verificare, inclusiv in domeniul detectdrii radionu-
clizilor;

(b) consolidarea capacititilor statelor semnatare ale CTBT de indeplinire a atributiilor de verificare care le revin in
temeiul CTBT si asigurarea posibilititii ca acestea sd beneficieze pe deplin de participarea la regimul instituit prin
CTBT.

(2)  Obiectivele specifice ale proiectelor care urmeazi a fi sustinute de citre Uniune sunt urmdtoarele:

(a) sprijinirea mentinerii sistemului de monitorizare in scopul imbunatitirii detectdrii unor posibile explozii nucleare, in
special prin sprijinirea anumitor statii seismice auxiliare si prin caracterizarea fondului global de xenon radioactiv si
diminuarea xenonului; Imbundtdtirea activitatilor de administrare a Centrului virtual de exploatare a datelor (vDEC)
si a activitdtilor conexe; punerea in aplicare a etapei a doua a programului de reproiectare a datelor seismice, hidroa-
custice si de infrasunete (SHI) din cadrul Centrului international de date (IDC); si cresterea acoperirii testelor pentru
aplicatiile IDG;

(b) consolidarea capacititilor de verificare ale Comisiei Pregititoare a CTBTO in domeniul inspectiilor la fata locului,
mai ales prin sprijinirea dezvoltdrii unor capacitdti operationale de inspectie la fata locului (OSI) prin extinderea si
completarea capacitatilor tehnice ale sistemului de imagisticd multispectrald inclusiv in infrarosu (MSIR) pentru OSI;

(c) sprijinirea promovdrii universalizrii si a intrdrii in vigoare a CTBT, precum si a sustenabilititii pe termen lung a
regimului de verificare al acestuia prin activitdti de informare si consolidarea capacititilor, inclusiv prin furnizarea de
sprijin pentru formare si ateliere in regiunea Asiei de Sud-Est, Pacificului §i Orientului Indepartat (SEAPFE) si in

(") Actiunea comund 2006/243[PESC a Consiliului din 20 martie 2006 privind sustinerea activitdtilor Comisiei pregititoare a Organizatiei
Tratatului de interzicere totald a experientelor nucleare (CTBTO) in domeniul formadrii si consolidarii capacititii de verificare si in cadrul
punerii in aplicare a strategiei Uniunii Europene de combatere a proliferdrii armelor de distrugere in masa (JO L 88, 25.3.2006, p. 68).

(%) Actiunea comund 2007468 |PESC a Consiliului din 28 junie 2007 privind sustinerea activitatilor Comisiei pregdtitoare a Organizatiei
Tratatului de interzicere total a experientelor nucleare (CTBTO) in vederea consoliddrii capacititilor de monitorizare si verificare i in
cadrul punerii in aplicare a strategiei Uniunii Europene de combatere a proliferdrii armelor de distrugere in masd (JO L 176, 6.7.2007,

.31).

¢ gcgiunea comund 2008/588/PESC a Consiliului din 15 iulie 2008 privind sustinerea activitdtilor Comisiei pregatitoare a Organizatiei
Tratatului de interzicere totald a experientelor nucleare (CTBTO) in vederea consolidarii capacititilor acesteia de monitorizare si
verificare si in cadrul punerii in aplicare a strategiei UE de combatere a proliferdrii armelor de distrugere in masd (JO L 189, 17.7.2008,

.28).

*) Ilj)ecizia 2010/461/PESC a Consiliului din 26 iulie 2010 privind sustinerea activitatilor Comisiei pregititoare a Organizatiei Tratatului de
interzicere totald a experientelor nucleare (CTBTO) in vederea consolidirii capacitdtilor acesteia de monitorizare si verificare si in cadrul
punerii in aplicare a Strategiei UE impotriva proliferarii armelor de distrugere in masd (O L 219, 20.8.2010, p. 7).

() Decizia 2012/699/PESC a Consiliului din 13 noiembrie 2012 privind sustinerea de citre Uniune a activititilor comisiei pregdtitoare a
Organizatiei Tratatului de interzicere totald a experientelor nucleare in vederea consolidarii capacititilor acesteia de monitorizare si
verificare §i in cadrul punerii in aplicare a Strategiei UE impotriva proliferrii armelor de distrugere in masi (JO L 314, 14.11.2012,
p-27).
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regiunea Orientului Mijlociu si Asiei de Sud (MESA) cu scopul de a promova participarea eficace la CTBT; pentru
mentenanta sistemelor de consolidare a capacititilor; pentru informarea comunititilor stiintifice si decizionale/
diplomatice in scopul unei sensibiliziri sporite si al intelegerii CTBT; si pentru consolidarea si extinderea oferteif
pachetului extins de software pentru procesarea datelor de citre centrele nationale de date (NDC) (software-ul extins
NDC-in-a-Box).

Proiectele sunt, de asemenea, menite s asigure vizibilitatea Uniunii in furnizarea de sprijin pentru activititile mentionate
anterior §i buna gestionare a programului in punerea in aplicare a prezentei decizii.

Aceste proiecte se desfdsoard in beneficiul tuturor statelor semnatare ale CTBT.

In anexd figureazd o descriere detaliatd a proiectelor.

Articolul 2

(1)  Tnaltul Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe si politica de securitate (Inaltul Reprezentant) raspunde de
punerea in aplicare a prezentei decizii.

(2)  Proiectul mentionat la articolul 1 alineatul (2) este pus in aplicare din punct de vedere tehnic de citre Comisia
Pregititoare a CTBTO. Aceasta isi indeplineste respectiva atributie sub controlul Inaltului Reprezentant. In acest scop,
intre Inaltul Reprezentant si Comisia Pregatitoare a CTBTO se incheie acordurile necesare.

Articolul 3

(1)  Valoarea de referint financiard pentru punerea in aplicare a proiectelor mentionate la articolul 1 alineatul (2) este
de 3 024 756 EUR.

(2)  Gestionarea cheltuielilor finantate din suma prevazutd la alineatul (1) se face in conformitate cu normele si
procedurile aplicabile bugetului Uniunii.

(3)  Comisia Europeand supravegheazd gestionarea corespunzitoare a valorii de referintd financiard mentionatd la
alineatul (1). In acest scop, aceasta incheie un acord de finantare cu Comisia Pregititoare a CTBTO. Acordul de finantare
prevede asigurarea de citre Comisia Pregititoare a CTBTO a vizibilitdtii contributiei Uniunii, corespunzitoare
dimensiunii acesteia.

(4)  Comisia Europeand depune eforturile necesare pentru a incheia acordul de finantare mentionat la alineatul (3) cat
mai curdnd posibil dupd intrarea in vigoare a prezentei decizii. Comisia informeazd Consiliul cu privire la eventualele
dificultiti survenite in decursul respectivului proces si cu privire la data incheierii acordului financiar.

Articolul 4

(1)  TInaltul Reprezentant raporteazd Consiliului cu privire la punerea in aplicare a prezentei decizii, pe baza unor
rapoarte intocmite periodic de Comisia Pregititoare a CTBTO. Respectivele rapoarte stau la baza evaludrii realizate de
citre Consiliu.

(2)  Comisia Europeand furnizeazd informatii cu privire la aspectele financiare ale punerii in aplicare a proiectelor
mentionate la articolul 1 alineatul (2).

Articolul 5

Prezenta decizie intrd in vigoare la data adoptarii.
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Prezenta decizie expird la 24 de luni de la data incheierii acordului de finantare mentionat la articolul 3 alineatul (3). Cu
toate acestea, prezenta decizie expird la sase luni de la intrarea sa in vigoare in cazul in care niciun acord de finantare nu
a fost incheiat pand la termenul indicat.

Adoptatd la Luxemburg, 12 octombrie 2015.

Pentru Consiliu
Presedintele
F. MOGHERINI
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ANEXA

Sustinerea de citre Uniune a activitdtilor Comisiei Pregititoare a CTBTO pentru consolidarea capacititilor

acesteia de monitorizare si verificare, pentru consolidarea perspectivelor de intrare in vigoare rapida si pentru

sprijinirea universalizirii CTBT, in cadrul punerii in aplicare a Strategiei UE impotriva proliferirii armelor de
distrugere in masi

I. INTRODUCERE

1. Elaborarea unui sistem functional de monitorizare si verificare al Comisiei Pregititoare a CTBTO (denumitd in
continuare ,Comisia Pregititoare”) reprezintd un element esential pentru pregitirea punerii in aplicare a CTBT odata
ce acesta va fi intrat in vigoare. Dezvoltarea capacititilor Comisiei Pregititoare in domeniul monitorizarii gazelor
nobile reprezintd un instrument important care i-ar permite si evalueze dacd o explozie observati este o experientd
nucleard. In plus, operabilitatea si performanta sistemului CTBT de monitorizare si verificare depind de contributia
tuturor statelor semnatare ale CTBT. Prin urmare, este important sd se permitd statelor semnatare ale CTBT si
participe si sd contribuie pe deplin la sistemul CTBT de monitorizare si verificare. Activitatea intreprinsd in punerea
in aplicare a prezentei decizii va fi, de asemenea, importantd pentru consolidarea perspectivelor de intrare in vigoare
rapidd si de universalizare a CTBT.

Proiectele descrise in prezenta decizie vor contribui in mod semnificativ la realizarea obiectivelor Strategiei UE
impotriva proliferdrii armelor de distrugere in masa.

2. In acest scop, Uniunea va sprijini urmatoarele noud proiecte:

(a) mentinerea statiilor seismice auxiliare (AS) ale sistemului international de monitorizare (IMS) gdzduite in tarile
care au nevoie de sprijin;

(b) proiectul privind caracterizarea fondului global de xenon radioactiv;

() activitdtile de administrare a vDEC si activitdtile conexe;

(d) sprijin pentru reproiectarea SHI IDC, etapa a doua;

(e) diminuarea xenonului;

(f) cresterea acoperirii testelor pentru aplicatiile IDC;

(g) imbunatatiri in privinta hardware-ului aduse sistemului MSIR pentru OS[;

(h) formarea si ateliere in regiunile SEAPFE si MESA, mentenanta sistemelor de consolidare a capacitatilor si
informarea comunititilor stiintifice si decizionale/diplomatice; precum si

(i) extinderea software-ului NDC-in-a-Box.

Perspectivele pentru intrarea in vigoare a CTBT s-au imbundtitit datoritd unui mediu politic mai favorabil, ceea ce
este dovedit si de noile semndri si ratificiri recente ale CTBT, inclusiv de citre Indonezia — unul dintre statele
previzute in lista din anexa 2 la CTBT. Avand in vedere aceastd dinamicd pozitivd, trebuie acordatd in urmdtorii ani
o atentie sporitd si urgentd atdt definitivirii regimului CTBT de verificare, cit si asigurdrii gradului adecvat de
pregdtire si a capacitdtii operationale ale acestuia, precum si continudrii actiunilor in sensul intrdrii in vigoare si a
universalizirii CTBT. Experientele nucleare desfisurate de Republica Populard Democrati Coreeand in octombrie
2006, precum si in mai 2009 si februarie 2013 nu numai ci au demonstrat importanta unei interdictii universale a
experientelor nucleare, ci au evidentiat si necesitatea unui regim eficace de verificare, pentru a monitoriza
respectarea unei asemenea interdictii. Un regim CTBT de verificare pe deplin functional si credibil va oferi
comunitatii internationale mijloace fiabile §i independente pentru a asigura respectarea acestei interdictii. Mai mult,
datele CTBTO joacd de asemenea un rol crucial in avertizarea la timp in caz de tsunami si in evaluarea dispersdrii
emisiilor radioactive in urma accidentului nuclear de la Fukushima, care a avut loc in martie 2011.

Sprijinirea acestor proiecte consolideazd obiectivele politicii externe si de securitate comune. Punerea in aplicare a
acestor proiecte complexe va contribui in mod semnificativ la imbundtitirea raspunsurilor multilaterale la actualele
provociri din domeniul securititii. In special, aceste proiecte vor duce mai departe obiectivele Strategiei UE
impotriva proliferdrii armelor de distrugere in masd, inclusiv pentru a continua universalizarea si consolidarea
normei cuprinse in CTBT, precum si a regimului sdu de verificare. Comisia Pregititoare este in curs de elaborare a
unui sistem international de monitorizare menit sd asigure cd nicio explozie nucleard nu rdméine nedetectati. Pe
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baza experientei sale unice acumulate prin intermediul retelei mondiale de statii seismice auxiliare (AS) ale sistemului
international de monitorizare, care cuprinde peste 280 de instalatii in 85 de tdri, si al centrului international de date,
Comisia Pregititoare este singura organizatie care are capacitatea de a pune in aplicare aceste proiecte, care pot fi
finantate exclusiv printr-o contributie extrabugetard la Comisia Pregdtitoare.

Prin Actiunea comund 2006/243/PESC, Actiunea comunid 2007/468/PESC, Actiunea comuni 2008/588/PESC, in
Decizia 2010/461/PESC si in Decizia 2012/699/PESC, Uniunea sprijind instituirea unui program de formare prin
invitare online, exercitiul de teren integrat din 2008 referitor la inspectiile la fata locului si exercitiul de teren
integrat din 2014, evaluarea si mdsuritorile, caracterizarea si diminuarea xenonului radioactiv, asistenta tehnica si
consolidarea capacititilor, dezvoltarea capacititilor pentru viitoarele generatii de experti ai CTBT, consolidarea
modelului de transport atmosferic (ATM), statiile seismice auxiliare, consolidarea cooperdrii cu comunitatea
stiintificd, consolidarea capacititilor de inspectie la fata locului (OSI) prin dezvoltarea unui sistem de detectare a
gazelor nobile, precum si proiectul-pilot pentru a sprijini participarea expertilor din térile in curs de dezvoltare la
reuniunile tehnice si de elaborare a politicilor ale Comisiei Pregdtitoare. Proiectele previzute de prezenta decizie au la
bazd proiectele din actiunile comune anterioare si pe progresele realizate prin punerea in aplicare a acestora.
Proiectele previzute de prezenta decizie sunt elaborate astfel incat sd se evite orice suprapuneri posibile cu Decizia
2012/699/PESC. Unele dintre proiectele prevdzute de prezenta decizie contin elemente similare activititilor
intreprinse in cadrul actiunilor comune anterioare, dar diferd in ceea ce priveste domeniul de aplicare material sau
tdrile sau regiunile beneficiare vizate.

In plus fatd de alte contributii voluntare si contributii in naturd primite de CTBTO in sprijinul activititilor sale din
partea donatorilor, cum ar fi statele UE si statele care nu fac parte din UE, institutii si alti donatori, cele noud
proiecte de sprijinire a activitdtilor Comisiei Pregititoare, mentionate anterior, vor fi puse in aplicare si gestionate de
citre Secretariatul tehnic provizoriu (PTS).

II. DESCRIEREA PROIECTELOR
Rubrica 1: Mentinerea sistemului de monitorizare
Aceastd rubricd cuprinde urmitoarele sase componente:

— Componenta 1: mentinerea statiilor seismice auxiliare ale sistemului international de monitorizare gizduite in tdri
care au nevoie de sprijin;

— Componenta 2: proiectul privind caracterizarea fondului global de xenon radioactiv;
— Componenta 3: activititile de administrare a vDEC si activititile conexe;

— Componenta 4: sprijin pentru reproiectarea SHI IDC, etapa a doua;

— Componenta 5: diminuarea xenonului;

— Componenta 6: cresterea acoperirii testelor pentru aplicatiile IDC.

Componenta 1: mentinerea statiilor seismice auxiliare ale sistemului international de monitorizare gdzduite in tdri care au nevoie de sprijin
1. Context

Acest proiect este menit sd ofere in continuare asistentd autorititilor locale pentru a imbunitdti functionarea si
sustenabilitatea statiilor certificate din cadrul retelei de statii seismice auxiliare ale sistemului international de
monitorizare care sunt gizduite de tdri care au nevoie de sprijin.

2. Domeniul de aplicare al proiectului

Realizarea nivelului inalt de calitate si disponibilitate a datelor previzut pentru statiile seismice auxiliare ale
sistemului international de monitorizare pune probleme semnificative in unele tari. Evaludrile detaliate ale conditiilor
locale specifice, imbundtdtirile specifice ale infrastructurii statiilor (tinAind seama de experienta operationald din
trecut), rezolvarea problemei invechirii iminente a echipamentelor, precum si furnizarea de asistentd in instituirea
unor ingelegeri si acorduri interne adecvate in sprijinul operatiunilor si al mentenantei vor imbunitdti sustenabilitatea
globali a statiilor si vor ajuta operatorii de statii locale sd asigure performanta necesard a statiilor in viitor.
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Prin urmare, lucrdrile din cadrul acestui proiect vor consta, printre altele, in continuarea colectirii datelor necesare si
a revizuirii conditiilor de sustenabilitate pentru instalatiile retelei de statii seismice auxiliare vizate in cadrul acestui
proiect, vizitarea statiilor, inclusiv calibriri ale sistemului, reparatii minore si formare pentru operatori, formare
suplimentard pentru operatorii de statii la nivel local, actualizarea infrastructurii si a aspectelor legate de securitate,
modernizarea sistemelor de alimentare cu energie de rezervd, precum si modernizarea sau inlocuirea echipamentelor
invechite.

In plus, in cadrul acestui proiect, o serie de vizite cu scop precis la autorititile locale din tarile gazda ale statiilor
seismice auxiliare vor continua, de asemenea, sd fie efectuate cu scopul de a spori constientizarea si recunoasterea
responsabilititilor in materie de exploatare si mentenantd a instalatiilor IMS care le revin in temeiul CTBT, de a
evalua acordurile actuale privind exploatarea si mentenanta statiilor, precum si de a incuraja instituirea sau imbuna-
tatirea structurii si a resurselor de sprijin nationale necesare.

3. Beneficii si rezultate

Mentinerea si imbundtdtirea disponibilititii datelor pentru statiile seismice auxiliare.

Componenta 2: proiectul privind caracterizarea fondului global de xenon radioactiv
1. Context

Comisia Pregititoare mdsoard xenonul radioactiv din mediu cu ajutorul unor sisteme foarte sensibile, aceastd
activitate fiind o componentd importantd a regimului de verificare al CTBT. Cu contributia primitd din partea
Uniunii in cadrul Actiunii comune 2008/588/PESC, CTBTO a achizitionat doud sisteme transportabile pentru a
mdsura radioizotopii 133Xe, 135Xe, 133mXe si 131mXe ai acestui gaz nobil. Sistemele respective sunt utilizate
pentru a misura fondul de xenon radioactiv in Indonezia, Japonia si Kuweit. in acest scop, au fost instituite acorduri
de cooperare cu institute partenere.

2. Domeniul de aplicare al proiectului

Pentru ca aceste campanii de misurare sd poatd continua, sunt necesare fonduri pentru transportul sistemelor
mobile aferente gazelor nobile citre destinatii noi, precum si pentru a exploata sistemele intr-o locatie unicd timp de
cel putin 12 luni, cu scopul de a acoperi variatiile sezoniere.

Locatia din Kuweit se afld in mijlocul unui vid de sisteme IMS de masurare a gazelor nobile. Statia portabild din
Kuweit are o importantd deosebitd din punctul de vedere al acoperirii retelei in zona Golfului Persic. Avand in
vedere cd aceastd locatie furnizeazd informatii considerabile privind caracterizarea fondului global de xenon, se
urmdreste in primul rdnd prelungirea campaniilor de misurare din Kuweit pe durata punerii in aplicare a acestui
proiect.

Celalalt sistem va incepe efectuarea misuritorilor, in temeiul Deciziei 2012/699/PESC, la Manado, in Indonezia.
Prelungirea campaniei de mdsurare ar permite caracterizarea acestei locatii pe durata unui intreg ciclu de 12 luni
care acoperd toate conditiile sezoniere. Dupd incheierea acestei campanii, CTBTO intentioneazd si efectueze
mdsurdtori suplimentare in zonele in care fondul global de xenon radioactiv nu este pe deplin cunoscut si inteles.
Locatiile preferate sunt siturile ecuatoriale din America Latind, Asia si Africa.

3. Beneficii §i rezultate

Beneficiile sunt o mai buna intelegere a variatiei fondului global al gazelor nobile §i 0 mai bund acoperire a retelei de
monitorizare a gazelor nobile. In urma acestor campanii de mdsurare, sistemele vor fi puse la dispozitie de citre
CTBTO pentru a fi utilizate in scopul studiilor de monitorizare privind fondul gazelor nobile la diferite sciri
geografice si drept sisteme de rezerva sifsau formare.

Componenta 3: activitdtile de administrare a vDEC si activitdtile conexe
1. Context

IDC mentine vDEC, care permite cercetdtorilor externi, centrelor nationale de date (NDC) si contractantilor PTS s3
acceseze datele IMS, produsele IDC si software-ul IDC. vDEC a fost infiintat in temeiul Deciziei 2010/461/PESC.



L 266/90 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 13.10.2015

2. Domeniul de aplicare al proiectului

Se urmdreste sprijinirea in continuare a VDEC ca platformd de cercetare colaborativd care utilizeazd datele IMS,
precum si produsele si software-ul IDC.

3. Beneficii si rezultate

vDEC sprijind cercetarea si dezvoltarea unor tehnologii avansate pentru monitorizare in temeiul CTBT. Astfel, vDEC
oferd posibilitdti de cercetare oamenilor de stiintd si inginerilor tineri, precum si cercetdtorilor din tdrile mai putin
dezvoltate, in care existd mai putine resurse.

Componenta 4: sprijin pentru reproiectarea SHI IDC, etapa a doua
1. Context

Bazandu-se pe o etapd initiald de reproiectare a anumitor sectiuni ale sistemului SHI si beneficiind de o importanta
contributie in naturd din partea SUA, PTS a initiat asa-numitul program de reproiectare a SHI IDC, etapa a doua.
Obiectivul acestui program este dezvoltarea unei arhitecturi software cuprinzitoare care si orienteze proiecte de
dezvoltare noud si actualizdri ale sistemelor software existente in urmdtorii 5-7 ani. Programul de reproiectare, etapa
a doua, este impdrtit, la rdndul sdu, in mai multe etape mai scurte, in concordantd cu modelul Rational Unified
Process (RUP) de dezvoltare software. Prima etapd a RUP, denumitd si etapa initiald, este prevdzutd si se incheie in
2014, odatd cu finalizarea documentelor referitoare la ceringele de sistem si specificatiile sistemului. Urmdtoarea
etapd a RUP, elaborarea, se va desfdsura pe parcursul lui 2016 pand in 2017 si implicd dezvoltarea unui proiect de
arhitecturd software si o dezvoltare suficientd a prototipului incat si atenueze cele mai mari riscuri identificate in
proiect. Un obiectiv-cheie al specificarii unei arhitecturi software globale este de a permite PTS sd acorde prioritate
activitdtilor de mentinere. Desi contributia in naturd din partea SUA constituie o parte semnificativd a acestui
proiect, este imperativ ca toate statele membre ale CTBTO si fie implicate in proces. Acest obiectiv va fi atins prin
informdri periodice citre grupurile de lucru si prin intermediul reuniunilor tehnice.

2. Domeniul de aplicare al proiectului

Se urmdreste: 1. sprijinirea a doud reuniuni tehnice cu privire la proiectarea sistemelor software; si 2. furnizarea de
servicii contractate/angajarea de personal pe termen scurt pentru dezvoltarea prototipului.

3. Beneficii si rezultate

Obiectivul general al acestui proiect este furnizarea unui cadru mai modern si flexibil pentru dezvoltarea si
mentenanta sistemului software in urmdtorii 20 de ani. Rezultatul ar trebui si fie o organizare a sistemului i a
asistentei care sd fie mai rezistentd la schimbdri si care sd implice costuri mai mici de functionare si de intretinere.

Componenta 5: diminuarea xenonului
1. Context

Comisia Pregatitoare masoard xenonul radioactiv din mediu cu ajutorul unor sisteme foarte sensibile aferente gazelor
nobile, aceastd activitate fiind o componenta importantd a regimului CTBT de verificare. Emisiile de xenon radioactiv
actuale provenite de la instalatiile de productie radiofarmaceuticd (IPR) afecteazd in mod semnificativ nivelurile de
fond in statiile de monitorizare a gazelor nobile apartinind IMS al CTBTO.

Cu contributia din partea Uniunii primitd in cadrul Deciziei 2012/699/PESC, CTBTO a comandat un studiu cu
scopul dezvoltdrii unei solutii tehnice care sd poatd fi utilizatd pentru reducerea emisiilor de xenon radioactiv de la
IPR. Studiul a fost efectuat de SCKeCEN, Belgia si a permis dezvoltarea unui prototip de sistem de captare cu
material pe bazd de zeolit de argint, care a demonstrat rezultate promitatoare.
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2. Domeniul de aplicare al proiectului

Pentru a sprijini eforturile in curs de diminuare a xenonului si in continuarea rezultatelor activitatilor desfasurate in
temeiul Deciziei 2012/699/PESC, sunt necesare fonduri pentru dezvoltarea suplimentard a sistemului de captare a
xenonului cu urmdtoarele obiective principale:

(a) Realizarea unui studiu de extrapolare a prototipului de sistem de captare pe bazd de zeolit de argint dezvoltat de
SCK<CEN, Belgia in temeiul Deciziei 2012/699/PESC la o gamd mai largd de conditii de exploatare cu scopul
unei evaludri mai detaliate a performantei sistemului.

(b) Extinderea testdrii la alte IPR prin studii specifice de proiectare si exercitii demonstrative in diverse medii de
exploatare. Instalatia viitoare de productie radiofarmaceutici KAERI de la Busan (Coreea) este un candidat
potrivit pentru gizduirea unor astfel de studii in cooperare cu SCK*CEN, Belgia.

(c) Evaluarea comportamentului pe termen lung al anumitor materiale, in special in ceea ce priveste rezistenta la
niveluri ridicate de iradiere intr-un mediu de exploatare real. Aceste activititi vor face parte din testarea in
conditii de exploatare.

(d) Integrarea unor sisteme performante de monitorizare a cosurilor din IPR va permite obtinerea unor date de
inaltd calitate privind evacuarea la cos si partajarea datelor cu CTBTO si cu statele semnatare ale CTBT. Sistemele
de detectare vor avea la bazd un detector de germaniu de inaltd puritate cu performante sporite pentru analiza
xenonului radioactiv la diferite niveluri de activitate.

(e) Dezvoltarea unor instrumente imbunititite de modelare a transportului atmosferic pentru o evaluare fiabild a
emisiilor de xenon radioactiv de la IPR la statiile IMS. Instrumentele vor fi utilizate de CTBTO si vor fi puse la
dispozitia statelor semnatare ale CTBT pentru a permite o evaluare independentd, bazatd pe datele de
monitorizare a cosurilor. De asemenea, instrumentul va facilita parametrizarea configuratiei retelei de gaze
nobile a IMS.

3. Beneficii §i rezultate

Testarea completd a sistemului de reducere a xenonului in diferite conditii de exploatare va face posibild proiectarea
finald a unei solutii tehnice concrete pentru diminuarea emisiilor de xenon de la IPR. Performantele imbundtitite ale
retelei de gaze nobile a IMS vor oferi statelor semnatare ale CTBT date de monitorizare de calitate mai mare in ceea
ce priveste valoarea de verificare a CTBT.

Componenta 6: cresterea acoperirii testelor pentru aplicatiile IDC
1. Context

Testarea de integrare, testarea de regresie si testarea componentelor reprezinti sarcini repetitive, foarte specializate si
care necesitd mult timp in cadrul activititilor de mentenantd a aplicatiilor de prelucrare a datelor referitoare la
lungimi de undi si radionuclizi din cadrul IDC. Implementarea unei noi versiuni a sistemului de operare, lansarea
unei noi versiuni de aplicatie sau modificarea configuratiei software-ului existent presupun o testare detaliatd.

Deoarece software-ul are un grad mare de complexitate, putand fi executat in mii de configuratii diferite si bazandu-
se adesea atit pe accesul la baza de date, cat si pe accesul la disc pentru a fi operational, dezvoltarea de teste este, la
randul siu, o sarcind complexd. Pand in prezent, majoritatea sarcinilor de testare erau efectuate de un expert in
domeniu, care executa software-ul in configuratii comune, analiza rezultatele si le compara cu rezultate anterioare si
rezultate preconizate. Acest proces manual este rareori repetabil si depinde in mare mdsurd de disponibilitatea
resurselor umane, precum si de cunostintele de specialitate.

Pentru a solutiona aceste probleme, in noiembrie 2013, Comisia Pregititoare a lansat un proiect menit si identifice
si sd pund in aplicare un cadru de testare cu sursd deschisd, care si 1i permitd si desfdsoare teste in mod automat si
continuu. Contractul pe trei ani a fost initiat in noiembrie 2013 si se va incheia in noiembrie 2016. Comisia
Pregititoare a contractat deja servicii de dezvoltare de software pentru aceastd activitate. Fondurile Uniunii sunt
destinate sd fie utilizate pentru a acoperi ultima prelungire optionald a contractului existent, care cuprinde perioada
ianuarie-noiembrie 2016. Cadrul de testare automatd continui (CATS) este destinat, de asemenea, si faciliteze
crearea §i intretinerea unor suite de test si sd elaboreze o serie initiald de teste de integrare pentru componentele de
prelucrare automatd a datelor sub forma de unda.
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Proiectul se desfdsoard in prezent conform planului. Documentul privind cerintele de sistem a fost finalizat si au fost
identificate doud pachete de software cu sursd deschisd (Jenkins si FitNesse) care indeplinesc impreund cerintele
Comisiei Pregdtitoare.

2. Domeniul de aplicare al proiectului

Obiectivul acestui proiect este si ducd mai departe punerea in aplicare a CATS crescind gradul de acoperire a
codului prin dezvoltarea unor teste ale componentelor, teste de regresie si teste de integrare, in special in domenii
precum prelucrarea in retea a datelor privind lungimile de undd, software pentru radionuclizi, precum si difuzarea
produselor si a datelor.

3. Beneficii §i rezultate

Aceastd activitate va contribui la instituirea unor procese repetabile de control al calitdtii si va spori eficienta
operatiilor de implementare software ale IDC. Acest lucru va conduce la o calitate superioard a software-ului de
prelucrare automatd a datelor referitoare la lungimi de undi si radionuclizi si, in cele din urmai, la servicii mai bune
pentru statele membre ale CTBTO, in special in ceea ce priveste difuzarea de date, produse si software.

Rubrica 2: imbunititiri hardware si software ale sistemului MSIR OSI
1. Context

Sistemul MSIR dezvoltat de PTS, finantat in temeiul Deciziei 2012/699/PESC si completat cu o contributie in naturd
pentru exercitiul de teren integrat 2014 (IFE14), are capacitatea de a obtine informatii spectrale de la o platforma
aeropurtatd in intervale care variazd de la vizibil la infrarosu termic. Sistemul este format dintr-o structurd de
senzori pe o bazd stabilizatd, instrumente de sprijin si instrumente de prelucrare care extrag informatii relevante
pentru OSL

in plus, mai multe elemente ale sistemului, inclusiv un software de planificare a misiunilor, o unitate de masurare
inertiald, un controlor de sistem, un sistem de navigatie cu pilot auxiliar si operator si o camerd video, au fost
integrate si testate cu spectrometrul gamma aeropurtat PTS, ceea ce permite prelevarea de date de-a lungul unor linii

de zbor predefinite. Aceste elemente sunt disponibile §i pentru alte operatii aeriene de OSI, inclusiv survoldri initiale
si prospectiuni magnetice aeropurtate.

2. Domeniul de aplicare al proiectului

Obiectivele sunt extinderea capacititilor sistemului MSIR i, prin urmare, cresterea capacitatii echipei de inspectie de
a detecta caracteristici relevante pentru OSI. Sistemul MSIR a fost conceput cu o structurd modulard, putind fi
addugate componente suplimentare in functie de disponibilitatea fondurilor. Testarea de citre PTS a demonstrat
valoarea altor senzori MSIR care ar completa reteaua existentd de senzori ai sistemului. Aceastd propunere urmareste
completarea sistemului prin addugarea unor senzori dedicati.

(a) Instrument cu senzori multispectrali

Testarea de citre PTS cu ajutorul unui sistem obtinut prin contributii in naturd a demonstrat valoarea colectdrii
de date in benzi spectrale discrete atat in infrarosu apropiat, cat si in infrarosu de undd scurti. in plus,
capacitatea de detectie in acest interval al spectrului a fost subliniatd ca fiind o cerintd esentiald a unui sistem
MSIR aeropurtat de cdtre participantii la doud reuniuni ale expertilor OSI desfdsurate in 2011 si 2012. Prin
urmare, acesta este un element esential al propunerii.

Hardware-ul contributiilor in naturd utilizat pe parcursul IFE14 nu este disponibil pentru PTS ca imprumut pe
termen lung si, datd fiind utilizarea unor astfel de dispozitive aproape pe tot parcursul anului, probabilitatea de a
primi un dispozitiv asemidndtor din partea unui stat semnatar al CTBT printr-un acord de imprumut este
minimd. Prin urmare, propunerea urmdreste achizitionarea unui instrument multispectral autonom, complet
integrat cu componentele existente, care si aibd capacitatea de a detecta caracteristici relevante pentru OSI in
infrarosu apropiat si in infrarosu de unda scurta.
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(b) Instrument de telemetrie

Dupi cum s-a demonstrat in timpul diverselor teste efectuate pe teren, un instrument de telemetrie cu functie de
scanare instalat pe o platformd aeropurtatd oferd avantaje considerabile echipelor de inspectie. In prezent,
sistemul MSIR nu are capacitatea de a genera date privind terenul, insd oferd posibilitatea obtinerii unor astfel de
date prin addugarea unui instrument de telemetrie cu scanare prin laser. Un astfel de instrument:

— permite generarea rapidd de date privind suprafata si elevatia terenului, cu ajutorul cdrora pot fi identificate
caracteristici relevante pentru OSI care sunt acoperite de vegetatie;

— faciliteazd corectarea altor date MSIR si ar facilita generarea de imagini ortorectificate;

— permite generarea de modele 3D care ar facilita si mai mult procesul decizional la nivelul echipei de inspectie
OSI si care ar sprijini planificarea misiunii.

Pe langd utilitatea pe care ar oferi-o sistemului MSIR, un astfel de instrument ar putea fi utilizat §i drept componenta
auxiliard a sistemului de masurare a nivelului de radionuclizi pentru a furniza date exacte privind degajarea terenului
in scopul corectiei datelor gamma prelevate pe parcursul survoldrilor. Un astfel de instrument ar fi deosebit de util
intr-o regiune inaltd din punct de vedere geomorfologic (dupd cum s-a observat pe parcursul IFE14).

3. Beneficii si rezultate

Un sistem MSIR mai eficient si eficace va aduce imbundtitiri activitdtii inspectorilor in timpul unei OSI. Ca atare,
acesta sprijind politica Uniunii si determinarea Uniunii cu privire la intrarea in vigoare a CTBT. In plus, proiectul are
potentialul real de a completa si de a contribui la extinderea in continuare a industriei senzorilor aeropurtati din
Europa. Mai multe intreprinderi din Uniune furnizeazd produse in acest domeniu.

Rubrica 3: activititi de informare si de consolidare a capacititilor la nivel national
Aceastd rubricd cuprinde urmitoarele doud componente:

Componenta 1: Formarea si ateliere in regiunile SEAPFE si MESA, mentenanta sistemelor de consolidare a capacitatilor
si informarea comunititilor stiintifice si decizionale/diplomatice

Componenta 2: Extinderea software-ului NDC-in-a-Box

Componenta 1: Formare si ateliere in regiunile SEAPFE si MESA, mentenanta sistemelor de consolidare a capacitdtilor i informarea comunitdailor
stiintifice si decizionale/diplomatice

1. Context

PTS a contribuit cu succes la consolidarea capacitdtilor, oferind sprijin NDC si utilizatorilor autorizati in mod
sistematic in regiuni din Africa, America Latind si zona Caraibilor, Europa de Est, precum si pirti din SEAPFE.
Datoritd sprijinului acordat de UE, rezultatele pozitive obtinute au fost consolidate in mod semnificativ. Extinderea
acestei consolidari a capacitdtilor la nivel national in mai multe tiri din regiunile SEAPFE si MESA ar fi o continuare
logica. In plus, sistemele de consolidare a capacititilor instalate in mai multe tiri (40 de sisteme si alte 20 de instalatii
in pregdtire) sunt esentiale pentru mentinerea capacititilor, dar se confrunti frecvent cu dificultdti tehnice, de multe
ori din cauza conditiilor climatice sau infrastructurii locale dificile. Sunt necesare activititi de mentenantd a
sistemelor pentru a beneficia pe deplin de avantajele consolidirii capacititilor la nivel national. Interactiunea la nivel
de experti cu Comisia Pregititoare este un mijloc esential de mentinere a sprijinului politic si a cunostintelor tehnice
referitoare la toate aspectele legate de CTBT. O serie de conferinte periodice si de evenimente de informare
academice, diplomatice si stiintifice (precum conferinta bienald Stiintd si Tehnologie a CTBT, ateliere si conferinte
regionale ale CTBT, cursuri CTBT de politici publice si ateliere ale oamenilor de stiintd) au contribuit la consolidarea
si pastrarea increderii in sistemul de verificare, subliniind totodatd importanta CTBT ca piatrd de temelie a regimului
de neproliferare si dezarmare la nivel mondial. Aceste activititi reprezintd, de asemenea, o modalitate utild de
implicare a statelor mentionate in lista din anexa 2 la CTBT, dar care nu au ratificat CTBT, cu scopul de a promova
intrarea in vigoare a CTBT.
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2. Domeniul de aplicare al proiectului

Subproiectul consolideazi eforturile anterioare de consolidare a capacitdtilor tehnice la nivel national prin sprijinirea
formdrii si atelierelor in regiunile SEAPFE si MESA pentru a promova participarea efectivd la CTBT a tdrilor din
regiunile respective. Se pune un accent deosebit pe formarea analistilor in radionuclizi, bazati pe software-ul
addugat la NDC-in-a-Box in 2013. Aceste doud regiuni vor beneficia de atentia cuvenitd in momentul selectdrii
beneficiarilor activitdtilor incluse in Proiectul nr. 9 privind software-ul extins NDC-in-a-Box si elementul siu
principal, SeisComp3. Unul dintre principalele obiective ale acestei initiative este de a sprijini statele semnatare ale
CTBT sd integreze prelucrarea IMS cu regelele seismice nationale i regionale si combinarea unor operatiuni normale,
de rutind, precum monitorizarea pericolelor seismice locale §i regionale cu monitorizarea exploziilor nucleare de
citre entitdtile care gdzduiesc centre nationale de date. Se va urmdri crearea de legdturi cu celelalte doud subproiecte
in cadrul prezentei propuneri, de exemplu prin utilizarea unor materiale de formare si ateliere comune adecvate si
prin colectarea experientei dobandite la nivel national.

Se va acorda asistentd tehnicd pentru remedierea sistemelor de consolidare a capacitatilor care sunt utilizate eficient
la nivel national, dar care prezintd probleme din cauza unor obstacole tehnice minore, si care va include garantarea
unui acces adecvat la internet.

Acest subproiect va spori, de asemenea, gradul de constientizare si de intelegere a CTBT in comunitatea academici si
in randul specialistilor in politici si al factorilor de decizie, in special din statele care nu au ratificat CTBT,
mentionate in anexa 2 la CTBT, prin oferirea de cursuri si programe de formare in chestiuni relative la CTBT, mai
ales cu privire la aspectele stiintifice si tehnice ale CTBT. Vor fi vizate in special tarile in curs de dezvoltare si statele
care nu au ratificat CTBT, mentionate in anexa 2 la CTBT, in concordantd cu strategiile PTS privind intrarea in
vigoare si universalizarea CTBT.

3. Beneficii si rezultate

Activitdtile sunt in concordantd cu obiectivele Uniunii deoarece promoveazd o securitate globald consolidatd prin
cresterea gradului de constientizare si de intelegere a CTBT si sprijind Pozitia comund 2003/805/PESC si prin
activitdti de informare intensive orientate citre statele mentionate in anexa 2 din CTBT, prin consolidarea capaci-
tatilor la nivel national, inclusiv prin prezenta in regiunile SEAPFE si MESA.

Componenta 2: Extinderea software-ului NDC-in-a-Box
1. Context

In 2013, Comisia Pregdtitoare a depus eforturi pentru a extinde oferta actuald a NDC-in-a-Box cu sisteme software
suplimentare care permit utilizatorilor si combine mai usor date din reteaua IMS cu datele de la statiile locale si
nationale si, de asemenea, sd imbundtiteascd semnificativ capacitatea de prelucrare a NDC. Ca parte a acestor
eforturi, in decembrie 2013 a fost semnat un contract de licentd cu Centrul de Cercetare in Geostiinte Helmholtz-
Centre Potsdam GFZ din Germania, ceea ce a permis Comisiei Pregititoare sd distribuie utilizatorilor autorizati
software-ul SeisComp3 in cadrul ofertei NDC-in-a-Box, in scopul prelucrdrii si analizei datelor IMS. In prezent
activitdtile de dezvoltare a software-ului pentru prima versiune NDC-in-a-Box extinsd pentru testerii alpha au fost
finalizate, iar testarea de cdtre centrele nationale de date este in curs de desfdsurare. A fost discutat cadrul versiunii
extinse a NDC-in-a-Box, cerintele au fost detaliate si considerate acceptabile de citre reprezentantii NDC in timpul
sesiunilor DPSS ale atelierului NDC din 2014 care a avut loc la Viena (12-16 mai). La sfarsitul proiectului, aceiasi
reprezentanti ai NDC isi vor asuma rolul de testeri alpha si vor avea posibilitatea sd testeze noua distributie software
la sediile lor. Interesul statelor membre ale CTBTO pentru definirea ceringelor si pentru testare a fost coplesitor, in
pofida cerintelor referitoare la termene si echipamente care trebuie respectate de reprezentantul NDC care participd
la proiect.

2. Domeniul de aplicare al proiectului

Subproiectul va consolida, de asemenea, noul pachet NDC-in-a-Box extins in vederea facilitdrii adoptdrii acestuia in
randul NDC-urilor, asigurind, in acelasi timp, coerenta cu procesul de reproiectare a software-ului IDC. Acesta
cuprinde urmitoarele componente: (a) abordarea comentariilor primite in timpul testdrii alpha prin rezolvarea
problemelor identificate si aducerea unor imbunititiri minore software-ului, solicitate de testerii alpha. Rezultatul
acestei activititi ar trebui sd fie o prima versiune oficiald a distributiei NDC-in-a-Box extins; si (b) abordarea nevoilor
de formare in randul NDC-urilor, in special includerea instrumentelor recent dezvoltate in NDC-in-a-Box extins, si
pentru pachetul SeisComP3. Acest lucru va fi indeplinit prin doud cursuri de formare pentru analistii de lungimi de
undi la NDC si doud cursuri de formare dedicate SeisComp3, precum si prin intermediul misiunilor de experti pe
teren la NDC-urile care au nevoie de asistentd pe teren.
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3. Beneficii si rezultate

Activititile sunt in concordantd cu obiectivele Uniunii deoarece promoveazd o securitate globald consolidati prin
sporirea gradului de congtientizare si de intelegere a CTBT si prin sprijinirea Pozitiei comune 2003/805/PESC si prin
activitdti de informare intensive orientate cdtre statele mentionate in anexa 2 din CTBT, prin consolidarea capaci-
tatilor la nivel national, inclusiv mentenanta sistemelor de consolidare a capacititilor, precum si adoptarea la scard
mai largd a software-ului NDC-in-a-Box.

[II. DURATA

Durata totald a punerii in aplicare a proiectelor este estimatd la 24 de luni.

IV. BENEFICIARI

Beneficiarii proiectelor care urmeazd sd fie sustinute in temeiul prezentei decizii sunt toate statele semnatare ale
CTBT, precum si Comisia Pregdtitoare.

V. ENTITATEA RESPONSABILA DE PUNEREA IN APLICARE

Comisia Pregititoare rispunde de punerea in aplicare din punct de vedere tehnic a proiectelor. Punerea directd in
aplicare a proiectelor revine personalului Comisiei Pregatitoare, expertilor din statele semnatare ale CTBT si contrac-
tantilor. Se are in vedere ca finantarea s fie utilizatd pentru a se angaja un consultant in gestionarea proiectelor care
va avea responsabilitatea de a sprijini Comisia Pregititoare in punerea in aplicare a prezentei decizii, va avea, de
asemenea, obligatii de raportare pe intreaga perioadd de punere in aplicare, inclusiv de intocmire a raportului narativ
final i a raportului financiar final; obligatia pastrarii unei arhive a tuturor documentelor legate de prezenta decizie,
mai ales in vederea eventualelor misiuni de verificare; de asigurare a vizibilitdtii Uniunii in toate aspectele sale si de a
garanta cd toate activititile care implicd aspecte financiare, juridice si de achizitii publice sunt conforme cu acordul
de finantare mentionat la articolul 3 alineatul (3) din prezenta decizie, precum si de a asigura ci toate informatiile,
inclusiv cele bugetare, sunt complete, corecte si furnizate in timp util.

Punerea in aplicare a proiectelor va respecta Acordul-cadru financiar si administrativ (FAFA) si acordul de finantare
mentionat la articolul 3 alineatul (3) din prezenta decizie, care urmeazd a fi incheiat intre Comisia Europeand si
Comisia Pregdtitoare.

VI. PARTICIPANTI TERTI

Pot fi considerate parti terte participante expertii din Comisia Pregatitoare si din statele semnatare ale CTBT. Acestia
isi vor exercita atributiile in conformitate cu regimul general aplicabil expertilor Comisiei Pregititoare.
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DECIZIA (PESC) 201 5/1838 A CONSILIULUI
din 12 octombrie 2015

de modificare a Deciziei 2013/391/PESC in sprijinul punerii concrete in aplicare a Rezolutiei
1540 (2004) a Consiliului de Securitate al Organizatiei Natiunilor Unite cu privire la neproliferarea
armelor de distrugere in masi si a vectorilor acestora

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind Uniunea Europeand, in special articolul 28 alineatul (1) si articolul 31 alineatul (1),
avand in vedere propunerea Inaltului Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe si politica de securitate,
intrucat:

(1)  La 22 iulie 2013, Consiliul a adoptat Decizia 2013/391/PESC ().

(2)  Decizia 2013/391/PESC prevede, pentru proiectele la care se referd (denumite in continuare ,proiectele”), o
perioadd de punere in aplicare de 24 de luni de la data incheierii unui acord de finantare intre Comisie si Secreta-
riatul ONU (Biroul pentru probleme de dezarmare).

(3)  La 4 iunie 2015, agentia de punere in aplicare, si anume Biroul ONU pentru probleme de dezarmare (UNODA), a
solicitat Uniunii autorizarea prelungirii pand la 25 aprilie 2016 a perioadei de punere in aplicare, pentru a face
posibild continuarea punerii in aplicare a proiectelor dupa data initiald de expirare.

(4)  In solicitarea sa din 4 iunie 2015, UNODA precizeazd ci continuarea proiectelor ar putea fi efectuati firi
implicatii in ceea ce priveste resursele.

(5)  Decizia 2013/391/PESC ar trebui, prin urmare, si fie prelungitd pentru a permite punerea completd in aplicare a
proiectelor,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Decizia 2013/391/PESC se modificd dupd cum urmeaza:
1. La articolul 5, alineatul (2) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(2)  Prezenta decizie expird la 25 aprilie 2016.”

2. Tn anexd, punctul 6 se inlocuieste cu urmitorul text:

»0. DURATA

Prezenta decizie expird la 25 aprilie 2016.”

Articolul 2

Prezenta decizie intrd in vigoare la data adoptdrii.

Adoptatd la Luxemburg, 12 octombrie 2015.

Pentru Consiliu
Presedintele
F. MOGHERINI

(") Decizia 2013/391/PESC a Consiliului din 22 julie 2013 in sprijinul punerii concrete in aplicare a Rezolutiei 1540 (2004) a Consiliului de
Securitate al Organizatiei Natiunilor Unite cu privire la neproliferarea armelor de distrugere in masi si a vectorilor acestora (JO L 198,
23.7.2013, p. 40).
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